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APRESENTACAO

O proposito de organizar uma colegao de livros sobre educa-
dores e pensadores da educagao surgiu da necessidade de se colo-
car a disposi¢do dos professores e dirigentes da educagao de todo
o pais obras de qualidade para mostrar o que pensaram e fizeram
alguns dos principais expoentes da histéria educacional, nos pla-
nos nacional e internacional. A disseminacio de conhecimentos
nessa area, seguida de debates publicos, constitui passo importante
para o amadurecimento de ideias e de alternativas com vistas ao
objetivo republicano de melhorar a qualidade das escolas e da
pratica pedagbgica em nosso pais.

Para concretizar esse proposito, o Ministério da Educagao insti-
tuiu Comissao Técnica em 2006, composta por representantes do
MEC, de instituicbes educacionais, de universidades e da Unesco
que, ap0s longas reunides, chegou a uma lista de trinta brasileiros e
trinta estrangeiros, cuja escolha teve por critérios o reconhecimento
historico e o alcance de suas reflexdes e contribui¢oes para o avanco
da educacio. No plano internacional, optou-se por aproveitar a co-
lecao Penseurs de ["éducation, organizada pelo International Burean of
Eduncation (IBE) da Unesco em Genebra, que redne alguns dos mai-
ores pensadores da educacio de todos os tempos e culturas.

Para garantir o éxito e a qualidade deste ambicioso projeto
editorial, o MEC recorreu aos pesquisadores do Instituto Paulo
Freire e de diversas universidades, em condi¢cbes de cumprir os

objetivos previstos pelo projeto.
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Ao se iniciar a publicacio da Cole¢io Educadores’, o MEC,
em parceria com a Unesco e a Fundagao Joaquim Nabuco, favo-
rece o aprofundamento das politicas educacionais no Brasil, como
também contribui para a unido indissociavel entre a teoria e a pra-
tica, que ¢ o de que mais necessitamos nestes tempos de transicao
para cenarios mais promissores.

E importante sublinhar que o lancamento desta Colecio coinci-
de com o 80° aniversatrio de criacio do Ministério da Educacio e
sugere reflexdes oportunas. Ao tempo em que ele foi criado, em
novembro de 1930, a educacio brasileira vivia um clima de espe-
rancas e expectativas alentadoras em decorréncia das mudangas que
se operavam nos campos politico, econdmico e cultural. A divulga-
cao do Manifesto dos pioneiros em 1932, a fundagao, em 1934, da Uni-
versidade de Sao Paulo e da Universidade do Distrito Federal, em
1935, sdo alguns dos exemplos anunciadores de novos tempos tao
bem sintetizados por Fernando de Azevedo no Manifesto dos pioneiros.

Todavia, a imposi¢ao ao pafs da Constituicao de 1937 e do
Estado Novo, haveria de interromper por varios anos a luta auspiciosa
do movimento educacional dos anos 1920 e 1930 do século passa-
do, que s6 seria retomada com a redemocratiza¢do do pafs, em
1945. Os anos que se seguiram, em clima de maior liberdade, possi-
bilitaram alguns avancos definitivos como as varias campanhas edu-
cacionais nos anos 1950, a criagdao da Capes e do CNPq e a aprova-
¢do, apos muitos embates, da primeira Lei de Diretrizes e Bases no
comeco da década de 1960. No entanto, as grandes esperancas e
aspiracoes retrabalhadas e reavivadas nessa fase e tao bem sintetiza-
das pelo Manifesto dos Educadores de 1959, também redigido por
Fernando de Azevedo, haveriam de ser novamente interrompidas

em 1964 por uma nova ditadura de quase dois decénios.

" A relagdo completa dos educadores que integram a colegéo encontra-se no inicio deste
volume.
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Assim, pode-se dizer que, em certo sentido, o atual estagio da
educacio brasileira representa uma retomada dos ideais dos mani-
festos de 1932 e de 1959, devidamente contextualizados com o
tempo presente. Estou certo de que o lancamento, em 2007, do
Plano de Desenvolvimento da Educacao (PDE), como mecanis-
mo de estado para a implementacio do Plano Nacional da Edu-
cagdo comegou a resgatar muitos dos objetivos da politica educa-
cional presentes em ambos os manifestos. Acredito que nao sera
demais afirmar que o grande argumento do Manifesto de 1932, cuja
reedicdo consta da presente Cole¢io, juntamente com o Manifesto
de 1959, é de impressionante atualidade: “Na hierarquia dos pro-
blemas de uma nacio, nenhum sobreleva em importancia, ao da
educacdo”. Esse lema inspira e da forcas ao movimento de ideias
e de acOes a que hoje assistimos em todo o paifs para fazer da

educacdo uma prioridade de estado.

Fernando Haddad
Ministro de Estado da Educacio
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NISIA FLORESTA
(1810-1885)

Constancia Lima Duarte

Mestra na doutrina e na ficgao

Quando observamos o percurso realizado pelas mulheres na con-
quista de seus direitos mais elementares, como o de ser alfabetizada,
poder frequentar escolas, ou simplesmente ser considerada dotada de
inteligéncia, verificamos o quanto esse trajeto foi penoso. Em parte, é
possivel vislumbra-lo através das trilhas deixadas por algumas esctito-
ras em seus textos, conscientes de que faziam parte de uma reduzida
elite de mulheres letradas, e que a educacio era importante para a
valorizagdo social do género feminino. Dentre as que participaram
desse debate, ao longo do século XIX, esta a norte-rio grandense
Nisia Floresta Brasileira Augusta, autora de importantes titulos sobre a
mulher, professora e fundadora de colégios para meninas, que muito
contribuiu para o avanco da educa¢ao feminina em nosso pafs.

Este nome, melhot, pseudonimo, pertenceu a Dionisia Gon-
calves Pinto, nascida em Papari (RN), em 1810, e que, apds residir
em diversos Estados brasileiros, como Pernambuco, Rio Grande
do Sul e Rio de Janeiro, mudou-se para o Velho Mundo. Na Eu-
ropa, durante alguns anos ela viajou por diversos paises, como
Portugal, Inglaterra, Alemanha, Grécia e Italia, até se fixar na Fran-
¢a, e morrer, em 1885, nos arredores de Rouen. Em 1954, o go-
verno do HEstado do Rio Grande do Norte providenciou o traslado
de seus despojos, e construiu um mausoléu na cidade em que ela

nasceu, e que hoje leva seu nome.

11
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Num tempo em que a grande maioria das mulheres brasileiras
vivia trancafiada em casa sem nenhum direito; quando o ditado
popular dizia que “o melhor livro é a almofada e o bastidor” e tinha
foros de verdade para muitos, nesse tempo Nisia Floresta dirigia
colégio para mogas no Rio de Janeiro e escrevia livros e mais livros
para defender os direitos femininos, dos indios e dos escravos. Nisia
deve ter sido uma das primeiras mulheres no Brasil a romper os
limites do espaco privado e a publicar textos em jornais da chamada
grande imprensa. E foram muitas as colabora¢oes que a cada dia
surgiam sob a forma de cronicas, contos, poesias e ensaios. Alias,
esse ¢ um traco da modernidade de Nisia Floresta: sua constante
presenca na imprensa nacional desde 1830, sempre comentando as
questoes mais polémicas da época. Se lembrarmos que apenas em
1816 a imprensa chegou ao pafs, mais se destaca o papel pioneiro
que esta brasileira desempenhou no cenario nacional.

Observando o conjunto da obra desta autora — quinze titulos,
publicados em portugués, frances, inglés e italiano — percebe-se o
dialogo que os textos realizam entre si, como se fossem pegas
complementares de um mesmo plano de agao. O propédsito de
formar e modificar consciéncias perpassa quase todos os livros,
que se unem em torno de um projeto coerente e consciente de
alterar o quadro ideoldgico social'.

Em 1832, por exemplo, ao escrever Direitos das mulberes e injus-
tiga dos homens, foi dado o primeiro passo nessa trajetoria, ou plan-
tada a primeira semente que germinaria em diversos outros escti-
tos. Nesse livto — que chamou de traducio livre de Vindications of
the rights of woman, de Mary Wollstonecraft, ela trata dos direitos
das mulheres a instrugdo e ao trabalho, e exige que as mulheres
sejam consideradas inteligentes e merecedoras de respeito pela so-

ciedade. Nisia relaciona os preconceitos mais divulgados contra o

1 Uma versdo ampliada deste texto encontra-se no livro Nisia Floresta: vida e obra (Natal:
UFRN, 1995).

12
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sexo feminino, identifica suas origens na dominagdo portuguesa, e
ainda desmistifica a ideia dominante da superioridade masculina.
Se lembrarmos que nesse tempo a grande maioria das mulheres
brasileiras vivia enclausurada em preconceitos, sem nenhum direi-
to que nao fosse o de ceder e aquiescer sempre a vontade mascu-
lina, mais surpreendente se torna sua iniciativa. A autora foi uma
honrosa excecao em meio a massa de mulheres submissas, anal-
fabetas e an6nimas, e por isso costuma ser lembrada como a pre-
cursora do feminismo no Brasil e na América Latina, pois ndo exis-
tem registros de textos anteriores realizados com essas intengoes.
Nisia questiona, no livro, o porqué de niao haver mulheres ocupan-
do cargos de comando, tais como de general, almirante, ministro de
Estado e outras chefias. Ou ainda, porque nio estao elas nas cate-
dras universitarias, exercendo a medicina, a magistratura ou a ad-
vocacia, uma vez que tém a mesma capacidade que os homens.
Como se v¢, ela vai fundo em suas intencoes de acender o debate
e de abalar as eternas verdades de nossas elites patriarcais.

Em outros trabalhos também ela sera pioneira, como quando
trata do indio brasileiro. No poema intitulado A /grima de nmr caeté, de
1849, além do posicionamento da autora a respeito do indigena, te-
mos a lusofobia, o elogio da natureza e a exaltagdao de valores indige-
nas. A novidade do poema é que ele contém nao a visao do indio-
herdi que luta, presente na maioria dos textos indianistas conhecidos e,
sim, o ponto de vista do indio vencido e inconformado com a opres-
sdo do branco invasor. Uma outra narrativa importante é “Paginas de
uma vida obscura”, que circulou como folhetim no jornal O Brasi/
Lustrado, no ano de 1855, e contém a historia de um escravo, desde
que foi trazido da Africa ainda crianca, seus atos de herofsmo e a
dedicacio ao trabalho até a morte. Pode-se perceber no texto as pri-
meiras manifestacbes do pensamento de Nisia Floresta no que diz
respeito ao sistema escravocrata. Ela enaltece as qualidades do ho-

mem negro, defende com énfase um tratamento humanitario por

13
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parte dos senhores de escravos, e se revela sinceramente condoida
com o softimento do outro. Alguns anos mais tarde, por volta de
1870, a autora vai defender apaixonadamente a aboli¢io.

No mesmo ano da publicaciao de A ldgrima de um caeté, Nisia
Floresta embarcou para a Europa, e durante alguns anos viajou
pela Italia, Portugal, Alemanha, Bélgica, Grécia, Franca e Inglater-
ra, relacionando-se com grandes escritores da época, como Ale-
xandre Herculano, Alexandre Dumas (pai), Lamartine, Duvernoy,
Victor Hugo, George Sand, Manzoni, Azeglio e Auguste Comte.
Em Florenga, ela frequentou cursos de botinica, ministrados por
Patlatore, antigo colaborador de Humboldt, ¢ também em Paris,
no Collége de France, e no Musée d’Histoire Naturale. Consta
ainda que ela teria assistido as palestras de Comte sobre Filosofia
Positiva, no Palais Cardinal, em Paris, em 1851.

Das viagens pela Europa resultaram alguns livros que, bem ao
gosto da época, contém suas impressoes dos lugares que ia conhe-
cendo. Mas, Nisia Floresta ndo realiza simples relatos de viagem,
pois descreve com riqueza de detalhes as cidades, igrejas, museus,
parques, bibliotecas e monumentos, detendo-se nos tipos huma-
nos, ¢ comentando tudo com sensibilidade e erudicio. I#nerdrio de
uma viagem a Alemanba (1857), e Trés anos na Itdlia, segnidos de nma
viagem a Grécia (em dois volumes, 1864 e 1872) sdo os titulos desses
livros escritos e publicados em lingua francesa, que apenas recente-
mente ganharam versdes em portugués. Esse dltimo contém ano-
tacoes do ano anterior a unificaco italiana, a descricao da luta, dos
sentimentos populares, do clima revolucionario e nos revela a ad-
miracdo da autora pelos lideres Garibaldi e Azeglio, com quem se
correspondeu durante algum tempo.

Outro trabalho dos mais importantes é Cintilagies de uma alma
brasileira, publicado em Florenca, no ano de 1859. Este livro contém
cinco ensaios que tratam da educac¢ao dos jovens, da mulher europeia,

e das saudades de seu pafs apds tanto tempo ausente. Em um deles,

14
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por exemplo, intitulado A mulber, ela trata da francesa de meados do
século XIX, que critica pelo comportamento superficial e mundano.
Em outro ensaio, O Brasil, ela resume a histéria da nacio brasileira, e
fala das riquezas economicas e dos escritores mais conhecidos. Sua
intencio era, além de fazer propaganda da patria no estrangeiro,
desfazer os preconceitos e mentiras que predominavam na Europa
acerca do Brasil. Mesmo residindo no exterior, Nisia Floresta Brasi-
leira Augusta trabalhou pela divulgagio de seu pais e revelou — até
mesmo em seu nome — o orgulho que sentia de sua patria.

Mas ¢é precisamente a questao da educagdo o tema que mais
encontramos ao longo da producio intelectual de Nisia Floresta,
veiculada tanto em discursos e novelas como em ensaios e colabo-
racoes jornalisticas. A utopia feminista que moveu inumeras mu-
lheres no século XIX, na Europa e nas Américas, e via a educagao
como a condi¢do primeira ¢ fundamental para a libertagio da
mulher, da situacio de opressio e de submissdo em que se encon-
trava, também parece ter contaminado a obra de Nisia Floresta.

E, dada a variedade e extensdo desta obra, as abordagens sao
também diversas, e por isso ha textos mais veementes com nitidas
tonalidades panfletarias, e outros que expressam um tom afetuoso de
mae para com a filha, ou o da professora zelosa com as suas alunas.

O Opiisenlo humanitario ¢ um exemplo do primeiro tipo. Publica-
do em 1853, o livro traz a sintese das criticas que a autora fez a
educacio de seu tempo, suas propostas de mudanga e seus princi-
pais argumentos na defesa de suas ideias. Também A mulber, de
1857, identifica-se com o tom utilizado no Opzisculo humanitario, pelas
denincias e criticas que faz a educacio entio destinada ao sexo fe-
minino. No segundo tipo, de tom meigo e persuasivo, que fala dire-
tamente a mocidade, incluem-se os seguintes textos: Conselhos d minha
Jfilha, de 1842; o Discurso as educandas do Colégio Angusto, de 1847; Daciz;
o a jovem completa e Fany on o modelo das donzelas, novelas publicadas em
1847; ¢ O abismo sob as flores da civilizagao, de 1856.

15
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As ideias que Nisia Floresta expressou nessas obras funda-
mentaram seu exercicio do magistério, a que se dedicou desde
jovem, em Recife e em Porto Alegre, e também a proposta filoso-
fica e educacional do colégio que manteve no Rio de Janeiro de
1838 a 1855, com o nome de Colégio Augusto. Nessa época, ¢
bom lembrar, a grande maioria das escolas era dirigida por mu-
lheres estrangeiras, como mrs. Wilfords, mme. Louise Halbout,
mme. Mallet, a baronesa de Geslin, Mrs. Hitchings, mme. Lacombe,
Mme. Carolina Hoffmann e mme. Taniére. Nisia foi, com certeza,
uma das primeiras brasileiras a ter um colégio no pafs. No Jornal do
Comeéreio de 31 de janeiro de 1838, foi estampado o seguinte antncio
do novo estabelecimento de ensino:

D. Nisia Floresta Brasileira Augusta tem a honra de participar ao res-
peitavel publico que ela pretende abrir no dia 15 de fevereiro préximo,
na Rua Direita n® 163, um colégio de educacio para meninas, no qual,
além de ler, escrever, contar, coser, bordar, marcar e tudo o mais que
toca a educacao doméstica de uma menina, ensinar-se-4 a gramatica da
lingua nacional por um método facil, o francés, o italiano, e os princi-
pios mais gerais da geografia. Haverdo igualmente neste colégio mes-
tres de musica e danca. Recebem-se alunas internas e externas. A dire-
tora, que ha quatro anos se emprega nesta ocupacio, dispensa-se de
entreter o respeitavel publico com promessas de zelo, assiduidade e
aplicacdo no desempenho dos seus deveres, aguardando ocasiao em
que possa praticamente mostrar aos pais de familia que a honrarem
com a sua confianga, pelos prontos progressos de suas filhas, que ela

ndo ¢ indigna da ardua tarefa que sobre si toma. (...)

A Rua Direita — hoje Primeiro de Margo — foi apenas o primei-
ro endereco do Colégio Augusto, cujo nome revela a homenagem
feita ao companheiro desaparecido. Mais tarde, o colégio foi trans-
ferido para a Rua D. Manuel n® 20, com entrada pela Travessa do
Paco, n° 23, bem em frente ao Palacio da Justica. Vieira Fazenda, nas
Antignalhas e memdrias do Rio de Janeiro, registra a presenca do estabele-
cimento na cidade e faz comentatios sobre sua proprietaria, quando

enumera os moradores mais distintos da famosa ruela.

16
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No prédio de dois andares, n® 23, lado {mpar, esquina com a Rua do
Cotovelo, funcionou por muito tempo importante colégio de meni-
nas. Era dele diretora d. Nisia Floresta Brasileira Augusta (...). Literata
de valor, poetisa, infatigavel polemista e erudita publicista, no Brasil
e em Portugal, exerceu com grande proficiéncia o magistério. Colabo-
rou essa ilustre compatriota no Jornal do Coméreio, no Mercantil e no
Didrio do Rio, bem como em varias revistas do tempo. Conhecia di-

versas linguas e esctevia o francés com graca e facilidade.?

Esta escola, segundo depoimento de todos os que sobre ela
escreveram, trouxe avangos consideraveis para a educacdo de seu
tempo. E, entre as inovacdes af reconhecidas, costumam ser lembra-
das o ensino do latim, do francés, do italiano e do inglés, bem como
respectivas gramaticas e literaturas; o estudo da geografia e da histo-
ria do pafs; a pratica da educacio fisica; e a limitagao do nimero de
alunas por turma como forma de garantir a qualidade do ensino.

Tais questOes consistiam realmente em novidades porque os
demais colégios femininos enfatizavam principalmente o desen-
volvimento de prendas domésticas e se limitavam a um ensino
superficial da lingua materna e a no¢Oes rudimentares das quatro
operag¢oes. A valorizacio da “educacdo da agulha” em detrimento
da instrucio era um fato tdo aceito como sendo o mais correto,
que nao faltou quem criticasse o colégio de Nisia Floresta por
incluir disciplinas consideradas supérfluas para a formacao das
meninas. Um dos criticos, por exemplo, no jornal O Mercantil, de 2
de janeiro de 1847, fez o seguinte comentario acerca dos exames
finais em que varias alunas haviam sido premiadas com distin¢ao:
“trabalhos de lingua nio faltaram; os de agulha ficaram no escuro.
Os maridos precisam de mulher que trabalhe mais e fale menos”.

E uma campanha an6nima de difamacio contra Nisia Floresta,
através dos jornais, visando o carater moral e pessoal da diretora,

que havia se casado duas vezes, ou 0s “excessos” do Colégio Augusto,

2 Cf. FAZENDA, José Vieira. Antiqgualhas e memdrias do Rio de Janeiro. Revista do
Instituto Histérico e Geographico Brasileiro. Tomo 93, vol. 147, pp. 77-78.
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se estendeu ainda alguns anos. Mas, ¢ bom observar, as criticas nun-
ca se referiam a capacidade intelectual ou administrativa da escritora.
Em 17 de janeiro de 1847, por exemplo, um jornalista ironiza as
disciplinas que o Colégio Augusto oferecia as meninas, nestes tet-
mos: “Ensina-lhes latim. E por que nao grego ou hebraico? Pobre
diretoral”. Para o comentarista, ¢ muitos outros de seu tempo, o
adagio popular — “Desconfie da mula que faz biz e da mulher que
sabe latim” — continha foros de verdade incontestavel.

Para melhor situar a autora no contexto educacional de seu
tempo e compreender a extensao do seu pioneirismo, faz-se ne-
cessario lembrar aspectos da politica governamental e as priorida-
des entdo estabelecidas para a educagio. Como, por exemplo, que
durante o periodo colonial nao havia quase escolas no Brasil. Ape-
nas os conventos € semindarios se ocupavam em fornecer uma ins-
trucdo aqueles que os procurassem, mas seu numero era insufi-
ciente para alterar substancialmente a costumeira indigéncia cul-
tural. Se a0s homens ministrava-se um ensino mais consistente,
repito, as mulheres bastavam os trabalhos manuais, pois o androcen-
trismo da familia patriarcal se encarregava de exclui-las dos me-
nores privilégios e reservava aos homens os beneficios que a cul-
tura pudesse trazer. Com a vinda da Corte, a situacio comeca a0s
poucos a mudar. Os novos ventos trouxeram educadoras portu-
guesas e francesas para as meninas das familias mais abastadas, e,
lentamente, foi deixando de ser uma “heresia social” o ato de se
instruir e ilustrar alguém do sexo feminino.

Todos pareciam concordar — ainda que com interesses diver-
sos — que o século XIX representava para a sociedade burguesa o
auge da civilizagio, e ndo era mais possivel admitir que metade da
populagio estivesse numa situagdo de inferioridade tao gritante,
diante da outra que detinha todos os privilégios e poderes. Aos
poucos criava-se um quase consenso (perceptivel nas opinides vei-

culadas nos jornais) em torno da ideia de que uma sociedade nao
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evolui se nio cuidar também da educacao feminina, e nao habilitar
a mulher para participar, junto com o homem, dos progressos da
técnica e das ciéncias. Alids, a estreita relacio entre o cuidado com
a educac¢io feminina e o adiantamento de uma nagio foi precisa-
mente a grande tese que Nisia defendeu no Opiisculo humanitario, em
consonancia com o pensamento filoséfico e utépico mais avan-
¢ado de seu tempo. O progresso social de uma nagdo depende do
grau de emancipacao feminina e do lugar reservado as mulheres
na sociedade. Era o novo lema e urgia defendé-lo.

Por tudo isso, a educagio passou a ser considerada, principal-
mente na segunda metade do século, como o primeiro passo a ser
dado para tirar as mulheres do estado de inferioridade em que a
ignorancia as havia colocado. As ideias liberais que circulavam em
nossos meios politicos fizeram com que, apds a independéncia, os
primeiros legisladores do Império estabelecessem o ensino prima-
rio, gratuito e extensivo aos dois sexos, como sendo uma respon-
sabilidade do Estado. Mas as dimensoes do pafs, as distancias e o
descompasso entre as provincias, contribuiram para dificultar sua
implantacio e motivaram a criagdo do Ato Adicional de 1834 que
delegava a cada provincia a responsabilidade com o ensino pri-
mario e secundario, ficando a Unido responsavel pelo superior.
voz corrente entre os historiadores da educac¢io brasileira a opi-
nido de que tal medida foi decisiva para a desarticula¢ao do ensino
de primeiras letras no pafs, antes mesmo que este ensino estivesse
realmente assimilado pela sociedade.

E, desde o inicio, a educa¢io feminina foi concebida a partir
de uma visao romantica, calcada na religidao e na moral, necessaria
para estimular a dignidade e preparar a futura mulher para assumir
suas funcdes de mae e de esposa junto a familia. Tal projeto ficava
bem distante, portanto, de um projeto de formacio intelectualizada,
reservada ao segmento masculino da populagdo. A elas bastava o

ensino primario e o desenvolvimento das habilidades manuais. Os
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cursos secundario e superior lhes eram vedados. E bem poucos
foram os colégios — ainda assim a partir das décadas de 1860 e
1870 — que se aventuraram a oferecer cursos de instrugdo a nivel
secundario para meninas. O nimero das interessadas era tao pe-
queno que logo eles eram obrigados a reformular os cursos ou
mesmo a fechar suas portas. As jovens de posses continuavam
recebendo educagdo nas proprias casas através das preceptoras ou
sob a orientagdo dos pais. Enquanto isso, as demais, ainda que
houvesse a possibilidade de estudar numa escola publica, raramente
o faziam; permaneciam em suas casas, em pleno meado do século
XIX, condenadas a mesma sorte de suas antepassadas.

Por tudo isso, a bandeira de luta pela educacao das mulheres
foi fortemente abracada por aquelas que conseguiram romper o
preconceito e se destacavam, como era o caso de Nisia Floresta.
De um lado, estavam as mulheres mais conscientes que pretendi-
am, solidariamente, estender as companheiras as benesses da ins-
trucdo e do conhecimento de si mesmas, até como forma de ajuda-
las a ver com novos olhos o mundo em que viviam. De outro,
estavam os homens — af incluindo filésofos, moralistas, jornalistas,
politicos e até médicos — que também pareciam envolvidos na
mesma bandeira e imbuidos da necessidade urgente de dar as
mulheres uma condi¢do mais digna na sociedade.

O que vai ocorrer, entio, ¢ que os ideblogos do patriarcalismo,
com a competéncia que lhes é familiar, terminam por se apossar
das palavras de ordem feminina e por determinar, segundo seus
interesses, os novos comportamentos da mulher, seus direitos e
deveres. O redimensionamento do papel da mulher consistira,
basicamente, na supervalorizacio das figuras da esposa e da mae
alcadas a categoria de “santas”, uma vez que lhes cabe a “divina”
missao de serem as guardias privilegiadas da familia. A mulher
enquanto menina (e filha) s6 parece importar por ser este 0 mo-

mento em que assimila o “novo” comportamento e se prepara
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para assumir as funcoes que lhe competem de esposa e de mae.
Aparentemente, o poder da autoridade paterna parecia diminuir
na mesma propor¢ao que a mie aumentava seu espaco de podet.
Mas, no fundo, continuava cabendo ao pai a dltima palavra, ao pai
que era — diga-se — o unico mantenedor da familia. Ela, a ‘rainha
do lar’; ele, o cabega, o chefe, o juiz.

E foram muitos os ide6logos que se projetaram e tiveram seus
discursos repetidos ad infinitum. Jean-Jacques Rousseau foi um deles.
Alias, um dos principais. Seus escritos de 1759 e de 1762 — Emile e
La nouvelle Héloise —, definidores do papel “natural” da mulher (boa
mae, servir e agradar ao homem), sao sempre retomados e con-
tribuem decisivamente na formulagao dos novos preceitos. Outro,
Jules Michelet, obtém ampla aceitagdo entre os homens, particular-
mente entre as mulheres, com La fenme, de 1859. Nesse livro, sob a
forma de conselhos, o autor elabora com clareza o discurso ideold-
gico dominante recomendando aos noivos e maridos como devi-
am tratar suas mulheres, e como elas deviam agir e o que esperar de
seus homens. Michelet fixa uma imagem de mulher/esposa décil,
meiga, fragil, dependente, que se convertera quase na imagem ideal
de mulher que todos passariam a desejar. Segundo ele, a esposa
deveria assim se expressar para o marido: “Meu amigo, eu nao sou
forte. Para pouco sirvo, apenas para amar-te ¢ zelar por ti. Nao
tenho teus bragos musculosos, e se fixo muito tempo a aten¢io em
uma coisa complicada, o sangue aflue-me a cabega, o cérebro lateja-
-me. Nao sei inventar. Nao tenho iniciativa” (Michelet: 1925, p. 14).

Michelet, no afa de caracterizar o tipo perfeito de esposa, apro-
pria-se da fala feminina e poe na boca da mulher as palavras que
deseja ouvir e aquelas que acredita que ela propria deva dizer, mostra
da aceitacao da inferioridade diante do homem, pois s6 quer “rei-
nar em casa”, no seu “pequenino universo”. Em sua definicio ela
adquire os contornos do idealismo a partir da concep¢ao mascu-

lina: “A mulher ¢ a beleza. Muita meiguice, alguma fragilidade; pu-
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dor, timidez, hesita¢coes, aspiracdes indecisas, nao sei quantas ou-
tras curvas amaveis (em seus movimentos, bem como em suas
formas), eis o que é a graca, a beleza. E exatamente o inverso da
linha reta de precisdo e justica, que ¢ a rota da vida masculina”
(Michelet: 1925, p. 165).

Foi dito que cada segmento masculino, de certa forma, de-
fendia seus interesses quando, aparentemente, parecia defender a
mulher da ignorancia. Tanto ¢ assim que se pode entrever, para
além de seus discursos, ou os interesses do capitalismo em reorga-
nizar as relages de classe e de sexo, ou a imposi¢ao da nova or-
dem higiénica, ou o assentamento ideoldgico da familia burguesa,
ou ainda, e, simplesmente, o interesse dos misdginos em manter as
mulheres afastadas de seu campo de atuagdo. As preocupacgdes
com a mortalidade infantil, com o crescimento populacional e a
necessidade de se levar um pouco de instrucdo a todos os mem-
bros da sociedade terminou por significar, na pratica, uma falsa
“clevacao” da mulher e a atribuicio, a ela, de novos deveres ¢
responsabilidades. Assim, apesar de parecerem tdo diferentes os
objetivos e propositos de cada grupo, por eles perpassava um
interesse comum que terminou por levar a mesma solucao.

As expectativas femininas de acesso a instrucio sao atendidas,
portanto, através do novo estatuto que lhes trazia louvacoes, con-
siderando a mulher como a unica responsavel pela familia e capaz
de operar a “regeneracio social”’. Tanto as mulheres burguesas
aceitaram o prestigio implicito no titulo de mae, que muitas veicu-
laram em seus escritos a normatizacao do “novo” papel, contri-
buindo para sua consolida¢do e para fechar um novo circulo em
torno das mulheres. A esta nova mie de familia cabia zelar pela
paz doméstica, pela sobrevivéncia e educacdo dos filhos, assim
como pela vigilancia da moralidade. Por isso, no Lo das noivas
(1891) — espécie de contrapartida feminina dos conselhos de Mi-
chelet —, Julia Lopes de Almeida (1862-1934) dirige-se as leitoras
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conclamando-as a preencherem as fun¢oes que lhes cabiam. Afi-
nal, segundo ela, “a felicidade humana deriva do que vive sob a
nossa responsabilidade. F a nés, como maes, que a Pétria suplica
bons cidadaos; ¢ de nds, quando esposas, que a sociedade exige o
maior exemplo de dignidade e de moral” (Almeida: 1920).

No momento em que as escritoras apregoam as diferencas
ditas “naturais” entre os dois sexos, elas permitem que se apro-
vem medidas que, ao invés de proporcionar a mulher condi¢Ses
de superar as desvantagens advindas do fato de ter sido um dia
colocada em segundo plano, servem antes para consagrar essas
mesmas desvantagens. Na segunda metade do século XIX nao
havia mais duvidas quanto a necessidade de se educar e instruir a
mulher, até para que ela pudesse desempenhar a contento esses
encargos. Era preciso, apenas, torna-la consciente de suas res-
ponsabilidades e, sobretudo, plenamente realizada e esquecida
de que poderia pretender um pouco mais. Dentro desse racioci-
nio, as mulheres deviam estudar ndo por elas préprias, mas para
que melhor exercessem seus papeis previamente estipulados, isto
¢, servir a outros. Apenas mais tarde, nas décadas de 1880 e
1890, outras vozes femininas, como as de Josefina Alvares de
Azevedo, Francisca Senhorinha da Mota Diniz e Presciliana Duarte
de Almeida, se fardo ouvir exigindo novos direitos — os politicos
e os juridicos — para as mulheres.

Mas voltemos a 1840, quando comecaram a proliferar, princi-
palmente nos grandes centros brasileiros, colégios particulares tan-
to para meninos como para meninas, em sua maioria dirigidos
por estrangeiros. A exigéncia da Igreja de que s6 professoras po-
deriam ensinar as meninas terminou por abrir uma oportunidade
profissional a mulher, a0 mesmo tempo em que permitia o infcio
de mais uma forma de exploracdo. Senio, vejamos: como nao
havia professoras realmente habilitadas para o magistério, as que

ensinavam sabiam pouco e ignoravam qualquer metodologia, re-
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petindo, provavelmente, o sistema lencasteriano, em que cada uma
transmitia o pouco que sabia.

E, como eram mal preparadas e s6 ensinavam no curso pti-
mario, recebiam remunera¢io inferior a dos seus colegas do sexo
masculino, embora exercessem a mesma funcao. Em Pernambu-
co, por exemplo, em 1855, os professores do primario recebiam
600$ de ordenado e 200$ de gratificagdo no 1° grau, e 700$ de
ordenado e 200$ de gratificacdo no 2° grau. No caso das profes-
soras, a lei dispunha que: “As professoras terdo menos 100§ de
ordenado em cada um dos graus”. Como o texto da lei ndo men-
ciona a gratifica¢o, fica a nitida impressao de que elas nao a rece-
bessem. (Moacyr: 1939, 499). A intencao, como observa Heleieth
Saffioti, ndo era exatamente promover a profissionalizacdo da
mulher, mas “preservar os principios da moral tradicional contra-
rios ndo s6 a coeducacio como também ao ensino de meninas
por elementos masculinos”.

Actresce, ainda, que a propria profissionalizacao feminina no setor do
magistério primario nao chegava a ser o fruto das tendéncias liberais
que se formavam no seio da sociedade brasileira. Significavam mais a
solucdo do problema da mao de obra nas escolas primarias femininas
dentro dos principios da segregacio sexual, que norteavam a moral da
religiao catolica e a moral social vigente (Saffioti: 1979, pp. 196-200).

As primeiras Escolas Normais do pafs (de Niterdi, em 1835;
de Minas Gerais, em 1840; da Bahia, em 1841, e de Sio Paulo, em
1846), até quase o final desse século, atendiam apenas a formacio
dos professores do sexo masculino e eram, na verdade, pouco
mais que uma complementa¢do ao primario. Nao possuiam equi-
valéncia com o secundario e limitavam-se a reproduzir os conteu-
dos do ensino elementar, com uma pequena inicia¢ao pedagogica.
Enfim, tratava-se apenas de um curso primario “superior”. Como
as professoras estavam impedidas por lei de frequentar tal curso,
se queriam saber um pouco mais deveriam contar com as poucas

institui¢oes femininas que podiam lhes oferecer uma habilitagao ao
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magistério primario, tal como o Seminario de Nossa Senhora da
Gloria, de Sao Paulo, que ensinava a meninas sem recursos.

Somente na década de 1870 as Escolas Normais passaram a
aceitar matriculas das mocas, sendo que a Escola Normal da
Corte, criada no Colégio Pedro II, apenas lhes ofereceu cursos
profissionalizantes em 1880. Por tudo isso, é compreensivel que
os relatérios oficiais trouxessem sempre comentarios e criticas
relativas a incompeténcia das professoras e a falta de condi¢oes
materiais de funcionamento das escolas. Em seus escritos sobre a
educacao, Nisia Floresta tratard também dessas questdes, reve-
lando nio apenas sua visdo ampla e consciente acerca do proble-
ma educacional, como o empenho em contribuir para alterar tal
quadro de modo que as mulheres de seu tempo pudessem ter
acesso 2 instrucao e a educacio.

Os escritos de Nisia serdo examinados a partir da peculiaridade
que apresentam como textos que se situam entre a ficgao didatica e
o doutrinarismo, misturando géneros diversos: ensaio, novela e cro-
nica, por exemplo. Em alguns, a forma ensaistica prevalece, caso
encontrado em Opvsculo humanitdrio, que, desde o titulo, parece re-
cuperar um fio militante e panfletario que era comum aos opusculos
— uma publica¢do intermediaria entre o livro e o jornal. Parte dos
documentos de ordem politica de entdo se conservaram sob essa
forma, principalmente os de sentido panfletario.

Em outros escritos, ao lado de questdes tedricas acerca da
educacio, como Conselhos a minba filha e o Discurso as edncandas, en-
contram-se também elementos da vida pessoal de Nisia Floresta,
os quais ddo aos textos um certo ar de autobiografia. Outros ain-
da partem de um projeto de cronica, esbarram no panfletarismo e
no relato biografico e terminam como uma narrativa que, sé em
parte ¢é ficgdo, tal a forca do seu didatismo. Entre estes, estio “O
abismo sob as flores da civilizagao”, “Um passeio no Jardim de

Luxemburgo”, e A mulber. Temos ainda, um tipo de narrativa que
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a principio ¢ intencionalmente ficcional, mas que resvala, ao final
de algumas paginas, na demonstragdo pratica de teorias, o que
empobrece em muito o texto, caso de Fany ou o modelo das donzelas.
Vejamos como tais caracteristicas aparecem em cada texto, e quais

os resultados dos procedimentos adotados.

Por um novo humanismo

O Opriisculo humanitdrio consiste numa coletinea de 62 capitulos
(ou artigos) que foram publicados, parcial e anonimamente, no Did-
rio do Rio de Janeiro, em 1853, mesmo ano de sua publicacio; e, de-
pois, com o livro ja circulando, em O Liberal, de julho de 1853 a
maio de 1854. Como tais jornais eram respeitaveis e pertenciam a
“grande imprensa” da época, tal fato torna-se ainda mais significati-
vo, se considerarmos o alcance da imprensa nos meios letrados ou
o quanto de prestigio era necessario para se manter uma determina-
da matéria durante tanto tempo em evidéncia nos meios de comu-
nicagdo. Por essa e por outras colaboragoes, Nisia Floresta poderia
ser também considerada como uma das primeiras mulheres no Brasil
a se utilizar da imprensa para a divulgacao de ideias feministas, en-
tendendo-se aqui por feminismo toda agdo consciente empreendida
na defesa do sexo feminino.

A presenca da autora nesse meio demonstra ainda sua grande
erudicdo, suas leituras, a experiéncia no magistério e na dire¢ao do
Colégio Augusto ou, ainda, os conhecimentos obtidos na viagem
que havia feito a paises europeus durante os anos de 1849 e 1851.
No livro, a autora recupera boa parte da historia da condig@o fe-
minina em diversas civilizagdes através dos séculos, da antiguidade
classica ao seu tempo, relacionando o desenvolvimento intelectual
e material do pafs, ou o seu atraso, e o lugar ocupado pelas mulhe-
res na sociedade. Por fim, trata do Brasil, da mulher brasileira, das
escolas para meninas. Alids, este parece ser 0 motivo mesmo de

toda a reflexao. Nisia Floresta defende af a tese de que o progresso
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de uma sociedade depende da educacgio que ¢ oferecida a mulher,
e que s6 a educagdo moral e a religiosa incutida desde cedo na
menina fariam dela melhor esposa e melhor mae.

Apesar da divulgacio que a obra teve nos meios jornalisticos,
nao sdo muitos os registros encontrados a respeito de sua recep-
¢do junto ao grande publico. Alguns estudiosos de Nisia referem-
se a notas publicadas nos jornais, nas se¢oes “A Pedido”, contendo
criticas ou endosso as suas ideias. Também mencionam comenta-
rios que Machado de Assis e Alexandre Herculano teriam feito
sobre o livro. Ha que se acrescentar a recepg¢do critica, o texto
assinado por Luis Filipe Leite para o jornal ustragao Luso-brasileira,
de Lisboa, em 1856. O autor dedicou ao Opiisculo humanitirio um
longo ensaio, com muitos elogios a autora, com a qual afirma
concordar por diversas vezes. O que mais lhe agrada no livro pa-
rece ter sido justamente o fato de af se propor, através da educa-
¢do, apenas uma maior habilitacio das mulheres no desempenho
de seu papel social, e ndo de maiores voos, ou muito menos uma
concorréncia intelectual com os homens. Afirma o critico: “A au-
tora nao quebra langas pela emancipacio da mulher, mas conhece
com lastima, que nao ¢ a mulher ainda o que devia ser; a primeira
educadora de seus filhos, a mais atil amiga do homem. Nao se
detém em vagas acusagdes contra os governos, no que da mais
um documento de bom senso”. (Leite: 1860, p. 20)

Se Nisia Floresta defendesse uma educa¢ido que permitisse
maiores conquistas para as mulheres, certamente nio teria obtido
a concordancia do critico e bem outra poderia ter sido sua reacio.
Mas, como a autora mantém seu pensamento dentro do “bom
senso” desejado, isto ¢, como nao propoe alteracoes substanciais
no status quo feminino, merece elogios. Os poucos defeitos aponta-
dos referem-se ao estilo simples, destituido de “galas”, as divaga-
¢bes motivadas — ele reconhece — por sua erudi¢ao, e ao titulo do

livro, que revelaria muito pouco da questio abordada.
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A autora do precioso Opiisculo leu muito antes de o escrever; medi-
tou ainda mais; a experiéncia de notavel educadora corroborou-lhe a
necessidade de fazer esta boa acio, porque o ¢ deveras quando se
escreve com tanto amor, e em tao amoravel assunto; mas ganharia o
seu livro muito mais no conceito dos que nao prescindem dos en-
cantos da arte a par da solidez dos fundamentos, se em objeto que a
tantas luzes se pode encarar, nao deixasse as vezes senio s6 os argu-
mentos, sem o sedutor corretivo do estilo, que tanto adoga ainda as
mais cruas verdades, quando lhes presidem o gosto e a imaginagao.
(Leite: 1860, p. 67)

O critico portugués parece desconhecer que o texto foi feito
para ser publicado em série, através da imprensa, o que necessa-
riamente devia influir na escolha de linguagem mais objetiva e me-
nos elaborada. Também parece se aliar aos que ndo aceitam ler
‘verdades’ sem um rebuscamento retérico. Parece, pois, ndo se dar
conta do tom de urgéncia que perpassa o texto e da angustia auto-
ral quando denuncia o estado calamitoso da educa¢iao no pais.
Sim, porque o tom comedido da autora existe apenas quando se
refere aos propositos da educagio; no mais, adquire grande vee-
méncia, como nas contundentes ctiticas que faz aos que considera-
va responsaveis pela situacdo. Para melhor acompanharmos o pen-
samento da autora nos sessenta e dois capitulos que compdem o
Oprisculo humanitario, destaco al quatro blocos. Sao eles:

Do primeiro ao quinto capitulo, a autora percorre as civilizagoes
antigas e modernas comentando o lugar ocupado pelo sexo femini-
no, considerado o “barémetro” que indicaria o estigio de civiliza-
¢do de cada sociedade. Assim, traga um amplo panorama da condi-
¢ao feminina desde a Asia, “ber¢o do género humano e da filosofia,
onde ela, a mulher, era apenas a mais submissa escrava’; passa pelo
Egito e pela Aftica, onde apenas a beleza fisica era valorizada; até a
Italia, a Grécia, os barbaros do norte e os selvagens da América e da
Oceania. Tece comentarios acerca do regime feudal, do Tribunal do
Santo Oficio e dos cruzados medievais. Considerando que apenas a

mulher educada na religido pode influir positivamente sobre a socie-
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dade e o que lhe importa ¢ a moralidade dos povos, a autora termi-
na por nao destacar o papel da mulher na Grécia. O paganismo af
dominante teria impedido que sua inteligéncia se voltasse para a “mais
nobre missao” (Floresta: 1989b, p. 8).

Do sexto ao décimo sexto capitulos, a autora detém-se na
analise da historia contemporanea, examinando o caso da Ale-
manha, da Gra-Bretanha, da Franca e dos Estados Unidos. As
“trés grandes na¢oes da Huropa moderna” recebem os mais en-
tusiasticos elogios, principalmente a primeira, que teria dado a
mulher “privilégios reais” e “solida educacdo” e pode ser consi-
derado “o pafs por exceléncia nos respeitos tributados a mu-
lher”. Na Alemanha, segundo a autora, estariam as “melhores
esposas e melhores mies, pensadoras mais profundas, mulheres
mais completamente educadas do que o sao em geral as mulhe-
res do sul”. A Gra-Bretanha, por educar a mulher “nos severos
principios de uma sa e esclarecida moral”, torna-a “consciente
de sua prépria dignidade” e da “importancia do cumprimento
de seus deveres”. Se a Inglaterra é “o modelo da religidao, do
comércio e da liberdade”, suas mulheres “o sao das virtudes do-
mésticas e da nobre altivez do seu sexo”. Ja a mulher francesa é
apresentada com restricdes, devido ao “espirito de galanteio”
que dominaria o pafs.

Mas, apesar do apreco que demonstra ter por essas nagoes, Nisia
Floresta observa que ainda faltava muito para que elas alcangassem
o aperfeicoamento desejado na area da educago, sem, no entanto,
especificar em que exatamente esse nivel de aperfeicoamento con-
sistiria. As madames de Sevigné, de Maintenon, de Genlis e de
Campan sao citadas para provar que a educac¢ao moral deve ser a
base de toda a instru¢ao da mulher, a fim de que ela nio se desvie da
“senda das virtudes”. A América do Norte refere-se como a “po-
derosa rainha que se apresenta por ultimo no palco da educacio”,
que confessa s6 conhecer através de informagoes. O pafs que possui

mais escolas primarias e secundarias, sociedades cientificas e literarias
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permite 2 mulher ocupar o verdadeiro lugar na ordem social: “F
sempre amiga do marido, algumas vezes seu conselheiro”.

No capitulo dezessete e até o trinta e nove, a autora, finalmen-
te, trata da questdo da educacdo no Brasil. Atribui a colonizagao
portuguesa as causas determinantes do nosso atraso cultural, enu-
mera os preconceitos herdados da metrépole e conclama os bra-
sileiros a agir de modo a reverter o quadro educacional.

Povos do Brasil, que vos dizeis civilizados! Governo, que vos dizeis
liberall Onde esta a doagao mais importante dessa civilizacao, desse
liberalismo? (Floresta: 1989b, p. 43)

O desejo de ver seu pais ao lado das na¢des mais progressistas
levava Nisia Floresta a desenvolver o tema da necessidade de edu-
cagdo, a provocar o debate entre os contemporaneos e a cobrar
alguma coeréncia entre os projetos governamentais ¢ seu alinha-
mento aos ideais liberais. Se a educacio das meninas era uma ban-
deira liberal, urgia que o pafs assumisse o projeto.

E interessante observar como demonstra nesse livro seu amor
a patria. Em vez de enaltecer-lhe os potenciais, as belezas naturais,
suas riquezas a flor do solo, como entdo determinava o ufanismo
nacional, a autora mostra o outro lado da moeda ao apontar as
falhas e os defeitos de sua civilizagao: o atraso cultural, a indiferen-
¢a dos governantes, o caos educacional. Mais adiante, nesse mes-
mo livro, ela faz uma verdadeira declaracao de amor a terra, justi-
ficando o “Brasileira” que trazia anexado ao seu pseudénimo:
“Amamos com religioso entusiasmo a nossa patria, isto ¢, toda a
vasta Terra de Santa Cruz. Em qualquer ponto dela consideramo-
nos em nossa patria e os povos af nascidos, nossos conterraneos e
irmaos” (Floresta: 1989b, p. 130).

Esse sentimento profundo de nacionalidade faz com que ela
considere, também, todos os nacionais — homens e mulheres, ri-
cos ou pobres — merecedores de iguais direitos aos “bens distri-
buidos pelo governo”, tais como a educacio e a instrucio. F com

este espirito que passa, entdo, a descrever nosso quadro educacio-
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nal: as escolas de ensino primario parecendo casas penitenciarias,
pessoas sem idoneidade ou capacidade comprovada a fundarem
escolas, a auséncia de qualquer fiscalizacio por parte do governo.

Nao nos embala a va pretensio de operar uma reforma no espirito
de nosso pais. Por demais sabemos que muitos anos, séculos talvez,
serdo precisos para desarraigar herdados preconceitos a fim de que
uma tal metamortfose se opere. Esperamos somente que os zelosos
operarios do grande edificio da civiliza¢ao em nossa terra atentem
para os exemplos que a Historia apresenta do quanto € essencial aos
povos, para firmarem a sua verdadeira felicidade, o associarem a

mulher a esse importante trabalho.

A esperanca de que, nas geracoes futuras do Brasil, ela assumira a
posi¢ao que lhe compete nos pode somente consolar de sua sorte
presente (Floresta: 1989b, p. 45).

Enquanto no Direitos das mulberes a autora rejeitava a ideia de uma
revolucao radical nos costumes, no Oprisculo humanitario sera diferente,
e ela expressa o desejo de uma completa transformacio no sistema
educacional. Chega inclusive a afirmar que ndo podera haver no Brasil
uma boa educagio da mocidade enquanto “o sistema de nossa edu-
cacio, quer doméstica, quer publica, nao for radicalmente reforma-
do”. Mas a autora tem consciéncia de que os preconceitos arraigados
no espirito do brasileiro eram ainda muitos. Enumera os mais fre-
quentes, tornando alguns capitulos desse livro quase que uma extensao
do Direitos das mulheres. A fraqueza fisica, a incapacidade de reflexio e o
natural gosto pelo adorno, citados pelos homens, seriam apenas pre-
textos para que as mulheres fossem mantidas em estado de submis-
sdo. Os homens ndo tinham interesse em educa-las para melhor as
dominar, pois, afinal, ¢ ela quem diz: “Quanto mais ignorante ¢ um
povo, mais facil ¢ a um governo absoluto exercer sobre ele o seu
ilimitado poder” (Floresta: 1989b, p. 60).

Na critica as escolas e a0 ensino, a autora utiliza dados oficiais
do ano de 1852, do quadro demonstrativo do estado da instrugao
primaria e secundaria das Provincias do Império e do Municipio da

Corte, e do Relatério feito a Assembleia Geral por Gongalves Dias.
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Assim, ao fazer sua radiografia do ensino nacional, ela destaca os
dados relativos as meninas e analisa os documentos oficiais, utilizan-
do-se dessas informagdes contra o proprio governo. E termina por
desmascarar a ineficiéncia das leis vigentes relativas ao ensino.

Todavia, apesar deste e outros documentos oficiais, apesar do quan-
to se tem dito a respeito dos obstaculos que retardam os progressos
do nosso ensino publico, muitas pessoas recreiam-se aplaudindo a

admiravel rapidez com que marcha a civilizagao entre nos. [...]

Quando o mesmo governo confessa, a vista de provas auténticas, ser
por toda parte do Brasil pouco lisonjeiro o quadro que apresenta o
estado da instru¢ao publica, devemos nés regozijar-nos da marcha
progressiva de nossa civilizacio? Cometerfamos um grande ato de
injustica se, como aqueles seus apologistas, deslumbrados da pers-
pectiva fosforicamente brilhante das reunides de nossas capitais —
entre as quais tanto sobressaem as desta Corte, foco da civilizacdo
brasileira — esquecéssemos as nossas meninas do interior das pro-
vincias, condenadas ainda a sorte de suas maes sob o regime colonial
(Floresta: 1989b, pp. 84-85).
Os numeros que divulga sao os seguintes: para um total de 55
mil alunos das escolas publicas, apenas 8.443 eram alunas. Em Mi-
nas Gerais, onde a instrucio estava mais difundida, de 209 escolas,
apenas 24 destinavam-se as meninas. A Bahia contava com 184 es-
colas primarias, sendo 26 femininas; Pernambuco, 82, sendo dezoi-
to para meninas; o Rio de Janeiro possufa 116, mas s6 36 eram para
o sexo feminino e, na Corte, a sede do governo imperial, havia nessa
época, apenas nove escolas para meninas. Longe de se deixar enga-
nar com tais estatisticas, lembra que a situagao das demais provincias
era bem diversa, pois muitas nao haviam tomado, até entdo, qual-
quer iniciativa no sentido de promoverem a educagio das mulheres.
Conhecendo bem essa realidade e, a0 mesmo tempo, acre-
ditando pouco na iniciativa e no interesse governamentais, que
restava a um espirito como o de Nisia Floresta, além de esperar
noticias da Camara, nos jornais diarios? Muito pouco, na verda-

de, a nao ser clamar energicamente contra a escassez de escolas e

32

‘ Ni sia Floresta_fev2010. pnd 32 21/10/ 2010, 08:29

T



incitar os provincianos mais esclarecidos a preencherem as lacu-
nas deixadas pelo governo. E é o que ela faz em varias paginas
do seu Opiisculo humanitdrio.

Os nimeros citados permitem-nos acompanhar a questao da
instrucao feminina durante o Império, principalmente se a eles acres-
centamos outros dados. Em 1872 — vinte anos apos esse livro —,
29,3% da populagio feminina no Rio de Janeiro estava alfabetiza-
da. Em 1873, o Império contava com 5.077 escolas primarias
entre publicas e particulares, ¢ o nimero de alunos perfazia um
total de 114.014 ¢ de 46.246 alunas. Em 1890, essa propor¢ao
estava na ordem de 43,8%, revelando um aumento substancial,
ainda que limitado ao Rio de Janeiro’.

Novos dados vém comprovar o crescente nimero de meninas
frequentando escolas particulares. Vejamos: em 1855 havia na Corte
dezessete escolas primarias para meninos e nove para meninas (mes-
mo numero encontrado por Nisia Floresta dois ou trés anos antes),
contabilizando 909 meninos e 533 meninas. Os nimeros da rede
particular somavam 97 escolas: 51 masculinas e 46 femininas. Onze
anos mais tarde, em 1860, a situacio ja era outra: para 1.860 alunos,
havia 1530 alunas nas escolas publicas; e 2.111 meninos e 2.056
meninas nas particulares. Esta surpreendente quase igualdade numé-
tica pode comprovar o quanto a instrucao ¢ a educagio passaram a
fazer parte das aspiragoes das camadas superiores das popula¢Ses
urbanas. (Saffiotti: 1979, p. 197)

O incentivo a uma ampla divulgacio da educacao e da ins-
trucao junto a sociedade devia-se, repetimos, principalmente ao
movimento das ideias liberais entre os intelectuais e da adesao dos
homens e mulheres esclarecidos do paifs. O século XIX convertia-
se, assim, no momento decisivo de significativas transformacdoes

na vida das mulheres. O acesso feminino a escola se impunha,

2 O censo brasileiro de 1872 estimava a populacéo nacional como sendo de 10.112.061
individuos. Dentre estes, sabiam ler e escrever: 1.012.097 homens livres, 550.981 mu-
Iheres livres, 958 escravos e 445 escravas. (HAHNER: 1981, pp. 32-33)
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vencia as resisténcias e consolidava-se como uma realidade. Nesse
momento, era a educa¢io; mais tarde seria o trabalho e a ampliacao
de seus direitos politicos.

Finalmente, na tltima parte do Opiisculo humanitirio — do capi-
tulo quarenta ao sessenta e trés — temos o plano de educagdo para
a mulher brasileira concebido por Nisia Floresta. Esse parecia ser
mesmo o objetivo primeiro do livro. E o momento em que me-
lhor se percebe o jogo de forcas e de influéncias a que a autora
estava presa. Por um lado, préxima do pensamento liberal mais
progressista, e, por outro, limitada por sua formacio religiosa aos
ditames conservadores do catolicismo. No primeiro caso, defen-
de a difusdo em massa de escolas de primeiras letras para meninas
em igual nimero das que eram criadas para meninos, exige uma
fiscalizacio severa do governo na qualidade do ensino ministrado,
protesta pelo impedimento do acesso feminino ao nivel secunda-
rio de escolarizacao, denuncia as facilidades concedidas a estran-
geiros para abrirem escolas, e ainda lamenta o baixo nivel intelec-
tual da maioria das professoras. A autora endossa as modernas
teorias higienistas ao defender a necessidade de uma educacio fisi-
ca para mulheres e criangas, e aproveita para condenar a reclusio
feminina (“costume mourisco de se fecharem as mulheres em casa”)
que impedia a muitas um “higiénico passeio cotidiano”. Os mé-
dicos, e nio s6 a urbanizacao, foram também responsaveis pela
retirada da mulher das alcovas, consideradas por eles como locais
umidos e mal ventilados que provocavam fraqueza e doencas. Ao
defender uma nova organizacao doméstica e a valorizacao femini-
na na familia, o poder médico vai transformar as mulheres em
importantes aliadas de seus projetos.

Ainda ¢ preciso lembrar o contato que Nisia Floresta teve com
a filosofia positivista, e com Auguste Comte em Paris, que o0s
positivistas orgulhosamente se empenharam em divulgar. Alids, as

unicas cartas de Nisia Floresta que restaram foram precisamente as
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que ela trocou com Comte, durante os anos de 1856 e¢ 1857, e que
testemunham a amizade respeitosa e cordial que um dia existiu entre
eles*. Mas, 20 buscarmos os escritos de Nisia Floresta, verificamos
que sua adesao a filosofia positivista foi bem limitada, até porque,
muitas das posicOes que ela assumiu — como a defesa da abolicao,
do moralismo e da educagdo feminina, por exemplo — eram ban-
deiras que extrapolavam os ditames positivistas e pertenciam tam-
bém a outras correntes de pensamento — e defendidas por intelectu-
ais importantes, como Saint-Simon, Bazard, Robert Owen e Chatles
Fourier. Nada mais coerente, portanto, que a autora se identificasse
com uma filosofia que vinha ao encontro de seus interesses e
enfatizava a supremacia feminina, tal como ela mesma havia feito
em Direitos das mulberes ¢ injustica dos homens, na década de 1830.

Assim, ao fazer a sua leitura do positivismo e ao destacar nele
os pontos que mais atendiam a seus interesses intelectuais, Nisia
Floresta adquiriu um certo verniz desse pensamento filoséfico.
Enganou, desta forma, a muitos que reconheceram af uma adesao
completa. Tanto foi apenas superficial sua identificacio com tais
propostas, que nao se encontra em seus escritos nenhuma outra
referéncia a Comte ou a sua filosofia, que ndo esteja diretamente
relacionada com a melhoria da condicao feminina.

Examinemos agora o segundo aspecto. Ao se deixar conta-
minar por ideias moralistas de fundo religioso, ou mesmo pelo
pensamento positivista, a autora termina por contribuir ndo para a
ampliacao do universo feminino, mas, ao contrario, para uma nova
delimitagdo do papel da mulher, aproximando-se perigosamente
daqueles teéricos — como Rousseau e Gregory — que tentava com-
bater. Sendo, vejamos: a educag¢do devia se iniciar no berco, com a
amamentacdo feita pela propria mae. O ideal de educagao para a

menina ¢ aquela feita no lar sob a orientagdo materna. A escola

4 A correspondéncia trocada entre Nisia e Comte — composta de um total de catorze
cartas — apenas foi traduzida para o portugués e publicada no Brasil em 2002, por
iniciativa da Editora Mulheres, de Florianopolis.
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atenderia apenas as meninas que nio pudessem, por qualquer
motivo, ser educadas em casa. As virtudes, como a modéstia, sim-
plicidade e caridade deviam ser incutidas desde cedo nio sé atra-
vés de palavras, mas principalmente pelo exemplo doméstico. A
menina devia ser poupada do contato com escravos e estranhos;
bailes, teatros e diversdes em geral costumam ser perniciosos na
formacao da crianca — devia-se dar preferéncia a passeios ao ar
livre —, e as brincadeiras infantis deviam ser supervisionadas pela
mide. A menina precisa ainda de um horario para dormir, acordar,
brincar, fazer refei¢cSes, estudar; enfim, para conhecer desde cedo
o “nobre fim para que foi criada”.

Assim, Nisia Floresta delineia o ambiente ideal para a menina
que, ao final, ndo era outro senio aquele onde as mulheres sempre
estiveram: a casa paterna. No lar —a “estufa” — ela estaria protegida
dos “miasmas” subversivos de correntes mais arejadas. Algumas
indagacdes tornam-se irresistiveis: se o ideal era o ensino em casa,
para que a exigéncia de tantas escolas?

Enquanto parecia estar tratando apenas da mulher-menina, Nisia
Floresta a0 mesmo tempo envia sua mensagem a mulher-mie e
traca nitidamente seu papel, delimitando seu campo de agdo e
ampliando suas obrigaces frente a sociedade. A menina caberia,
um dia, fica subentendido, ser mae de familia. A mulher que ji o
fosse, cabia-lhe assumir as responsabilidades inerentes a tal funcao.
Ela deve: amamentar, criar com desvelo, educar nos principios
morais, vigiar a filha todo o tempo, ser um modelo de virtudes, e,
ainda, ser mestra e preceptora, a responsavel pela instru¢ido com-
pleta dos filhos. Em ultima instancia, ser unica e exclusivamente
mae. Parece que, nessa transmissdo ideologica, residiria todo o
objetivo da educacdo de uma menina.

Uma mae bem educada e suficientemente instruida para dirigir a
educacio de sua filha obtera sempre maiores vantagens, aplicando-se

com terna solicitude a inspirar-lhe como emulagao o sentimento da
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propria dignidade, que qualquer diretora ndo conseguiria obter de
suas educandas (Floresta: 1989b, p. 91).

A menina educada em casa e pela mie seria a “delicada flor da
estufa”, enquanto a outra, que respirou miasmas e esteve exposta a
influéncias diversas, apenas uma “flor de jardim”. A énfase dada a
educagio moral, entendida como “o guia mais seguro da mulher, a
estrela polar que lhe indica o norte”, era necessaria até como forma
de limitar as op¢oes femininas. Afinal, a moralidade era a garantia
dos valores que regulavam a ordem e a vida social; e a religido, a
responsavel principal pela sustentacao dos liames sociais.

Atentem todas as maes brasileiras — como convém ao seu proprio
interesse, a dignidade da familia e a gloria da patria na aurora do seu
engrandecimento — para as propensdes de suas filhas, e empreguem
todos os seus esfor¢os para arreda-las a tempo de tudo quanto possa
animar as mas e enfraquecer as boas, evitem-lhes, sem que elas se
apercebam, até uma certa idade, as ocasides de acharem-se em compa-
nhia de quem quer que seja, longe de suas vistas ou das de preceptoras
esclarecidas e dignas de sua confianca. (Floresta: 1989b, p. 112)

Nisia Floresta se identifica em parte com Kant — que ¢é citado no
Oprisculo —, quando este considera a religido a partir de um ponto de
vista subjetivo, como “o conhecimento de todos os nossos deveres
como ordens divinas”. Também para Nisia Floresta a religido ¢é
poderosa o bastante para garantir a vitéria dos valores morais na-
queles que a praticam. Dai, sua tendéncia em definir a educagio nao
do ponto de vista do individuo, mas sim da sociedade. Segundo a
autora, a religido “fortifica e realca as qualidades femininas, ¢ ela
ainda que sustenta e consola todo o individuo nas circunstancias mais
dificeis da vida, a bussola invariavel que lhe indica os seus deveres e
o conduz ao exato cumprimento deles”. (Floresta: 1989b, p. 134)

Com tais suportes, o conceito de educacao feminina proposto
por Nisia Floresta termina por nao avancar muito no que se refere
as possiveis mudancas nas condi¢oes de vida da mulher do seu tem-

po. A cultura geral, enfaticamente pleiteada, serviria tdo somente
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para melhor preparar a mulher para assumir com responsabilidade
o papel de mae de familia, dentro de um rigido controle de sua
moralidade. O poder feminino, tdo sonhado anteriormente, limitar-
se-ia aquele obtido através da influéncia junto aos filhos. Também
nessas postulacoes tao contraditorias, Nisia Floresta aproxima-se tanto
dos positivistas — que defendiam ao mesmo tempo uma ampla edu-
cacdo para a mulher e a limitacdo de sua atuaciao nos dominios do
doméstico — quanto dos higienistas, que s6 julgavam necessaria a
instrucao feminina para aplicacdo junto aos filhos.

Nesse momento eram muitas as vozes se manifestando com
relacdo a mulher. De todos os lados vinham argumentos, elogios,
reprimendas, ameagas veladas. Eis um exemplo. No mesmo ano
em que foi publicado o Opiisculo humanitdrio, 1853, saia no Rio de
Janeiro uma outra publicaciao de longo titulo, assinada por Zaira
Americana, também tratando da questdo educacional feminina’.
Parte do livro, com pensamentos e biografias de homens e mulhe-
res célebres, ja havia sido publicada no Jornal das Senboras no ano
anterior, com o intuito preciso de demonstrar as leitoras — senho-
ras e maes de familia —, as vantagens que a educa¢ao das mulheres
trazia para a sociedade.

Alguns anos depois, em 1862, era traduzido o livro Educagio das
meninas, de Fénelon, que maior influéncia ainda exerceria junto aos
escritores nacionais. A traducio era assinada pela gaucha Ana Euquéria
Lopes Cadaval, também autora de romances e de outras tradugoes.
Nessa época, escritores e periddicos — como O Sexo Feminino, de
Francisca Senhorinha da Mota Diniz — participavam do debate, a
maioria defendendo a educagao feminina. As diferencas entre eles

surgiam quando tentavam justificar o objetivo dessa educacio.

5 Zaira Americana, pseuddnimo da argentina radicada no Rio de Janeiro Maria Benedita de
Oliveira Barbosa, era esposa do comendador José Thomaz de Oliveira Barbosa, e seu
livro intitulava-se: Zaira Americana mostra as imensas vantagens que a sociedade inteira
obtém da ilustracéo, virtudes e perfeita educagdo da mulher, como mée e esposa do
homem. Rio de Janeiro: Tipographia Dois de Dezembro, de Paula Brito, 1853.
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As opiniGes recolhidas na Polianteia comenmorativa da inanguracao das
anlas para o sexo feminino do Imperial Iicen de Artes e Oficios, por exemplo,
ainda que ja de 1881, nos oferecem uma ideia da diversidade de
pontos de vista entre os intelectuais acerca da questao. Num univer-
so de 127 colaboradores, foram encontradas as seguintes posi¢oes:
nove opinaram que a educa¢ao devia preparar a mulher apenas para
o lar e jamais contribuir para sua emancipacao intelectual ou profis-
sional; sete, que a educac¢do devia completar a formacgio feminina;
dezesseis, que a educagdo da mulher devia consistir sobretudo em
sua preparacao religiosa e moral; 63 defendiam que educar a mulher
era contribuir para a dignificacdo da familia, da na¢ao e do mundo;
e 23, que a educaciao da mulher representa sua emancipa¢ao. Nove
colaboradores deram respostas tio evasivas que nao chegaram a
definir seu pensamento a respeito (Bernardes: 1988, p. 23).

Como se pode ver, a maioria das respostas aponta para uma
educacdo permeada pela religido e pela moral que aperfeicoasse
ainda mais a mulher e a tornasse naturalmente devotada ao lar, 2
familia e as tarefas domésticas. E entre os que assim se posicionaram
estavam dois positivistas: Miguel Lemos e Raimundo Teixeira
Mendes que, coerentemente, condenavam qualquer possibilidade
de emancipacido feminina através da profissdo, pois acreditavam
que isso setia o principio destruidor da familia e da sociedade®.

Também as quatro mulheres que participaram desta Polianteia
alinharam suas opinibes entre os que definiam a educacio feminina
como fator de elevacio moral das maes de familia e da sociedade.
Os liberais classicos, os positivistas e os conservadores formavam
um so grupo quanto ao assunto: para eles, a educagao deveria rever-

ter, ao fim, no proprio beneficio do homem ou dos seus interesses

8 Para melhor avaliar a participacédo dos positivistas na educacédo feminina brasileira, é
bom lembrar que o Decreto n° 7.247 da Reforma Carlos Ledncio de Carvalho de 19 de abril
de 1879, que facultava a mulher o ingresso ao ensino superior na Faculdade de Medicina,
foi derrubado pelo ministro positivista Benjamin Constant, em seu primeiro ato do governo
republicano. (Bernardes: 1988, p. 183)
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na sociedade como um todo. A mesma diversidade de opiniao se
encontrava entre as mulheres de letras de ento. Josefina Alvares de
Azevedo (1852-?), por exemplo, defendia a profissionaliza¢io femi-
nina, porém muitas abominavam tal projeto e pregavam o
confinamento doméstico como sendo um ideal de felicidade.

Nessa época, os jornais femininos eram numerosos € constan-
temente traziam, ainda que junto ao endosso das fun¢des “natu-
rais” da mulher, a promessa de outras conquistas. Mas o desempe-
nho e prestigio da maternidade ocupava um espago tio extenso —
e intenso — nas vidas femininas, que terminava por impedir, prati-
camente, qualquer outra atividade nesse momento. E, ¢ bom lem-
brar, os homens continuavam atentos para evitar as reivindicacoes
e garantir a presenca feminina nos dominios domésticos.

O aceno que Nisia Floresta havia feito em 1832, apontando
para a possibilidade de uma vida publica para as mulheres, termina
adquirindo um tom de brincadeira retérica da jovem escritora, uma
vez que nem ela mesma parecia realmente querer executar a propos-
ta ou nem mesmo nela acreditar. Se o feminismo de Mary Wollsto-
necraft pode ser considerado radical, o de Nisia Floresta parece se
encaixar no ‘bom feminismo’, pois nao pretende alterar substancial-
mente as relagdes sociais ¢ conserva as mulheres nos limites ideolé-
gicos do privado. Por tudo isso, é preciso destacar, mais uma vez, a
honrosa exce¢do de 23 colaboradores da Polianteia, os quais, medi-
ante visao mais ampla, intuiram a possibilidade de a educacio repre-
sentar também um meio de conquista da emancipacio feminina.

Mas, ao fazer a leitura desse especial momento da historia bra-
sileira, importa ressaltar que € preciso nio perder de vista o alcance
que poderia ter tido, naquela época, a repentina valorizacio da
figura feminina e da sua funcao bioldgica exclusiva. Para quem, até
recentemente, ocupava papel obscuro em consequéncia a uma
estratificacdo social rigida que privilegiava o papel do homem, trans-

formar-se em centro das atengdes e receber homenagens de to-
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dos os lados devia realmente significar muita coisa — como natu-
ralmente significou. Essa era uma etapa obrigatoria na historia da

liberacdo da mulher e que precisava ser cumprida.

Conselhos de uma mae-educadora

Nisia Floresta escreveu também livros que se inscrevem na
antiga tradi¢ao de prosa moralista de inten¢ao nitidamente doutri-
ndria, comum tanto na literatura europeia de séculos anteriores
como na brasileira, principalmente pela inspirac¢ao dos fasciculos
do Marqués de Marica, tio divulgados nos jornais de seu tempo.
Sdo eles: Conselhos a minha filha, Discurso que as suas edncandas dirigiu
Nisia Floresta e Abismo sob as flores da civilizagdo. Esses escritos, inti-
mamente ligados a questdo educacional, pretendem transmitir
ensinamentos através de exemplos de conduta considerados ideolo-
gicamente positivos, a0 mesmo tempo em que condenam outros
por serem prejudiciais a sociedade.

Quando elege determinadas virtudes como adequadas ao com-
portamento das meninas, das mulheres e dos jovens, a autora de-
fine-se também com rela¢do aos valores que apoia e quer ver
normatizados. Tais valores, sabemos, eram principalmente os di-
vulgados pelo moralismo cristdo e endossados pela medicina higi-
énica, voltados para o controle do corpo e do espirito dos jovens.
O poder médico adquiria importancia como condutor dos inte-
resses sociais devido as aliancas com os demais poderes e estabili-
zava a conduta fisica, intelectual, moral e até sexual dos membros
sociais, visando a sua adaptagdo ao sistema politico e econdémico.

Como outras maes-educadoras, Nisia Floresta dirige seus tex-
tos ora para a filha e as meninas em geral, ora para o filho e os
jovens, ora ainda para as alunas do seu colégio e para as maes de
familia. O tom que perpassa pelos escritos ¢ sempre o conselheiral
que, conforme as circunstancias, adquire um aspecto afetuoso, pro-

tetor e insinuante ou ainda quase ameacador. Em Conselhos a minha
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filha e no Discurso ds educandas prevalece o primeiro deles; ja em O
abismo sob as flores da civilizagao, o Gltimo.

Essas narrativas também tém em comum o fato de conterem
informagdes de ordem biografica. A autora se apresenta ora como
uma mie dedicada e extremosa, bem de acordo com a imagem
idealizada da mulher na época e que aparece em diversos escritos,
ora como esposa saudosa do marido, ora como filha querida e
obediente e ora, ainda, como professora zelosa. Enfim, mostra-se
em suas alegrias, aflicbes, melancolia e sonhos. A primeira delas —
Conselhos a minha filha — foi também a mais traduzida e a que mais
edi¢oes obteve entre todos os escritos da autora. Tal sucesso pode
ser atribuido ao fato de af estar representado ndo sé o paradigma
ideal da adolescente ¢ o incentivo a pratica de deveres e virtudes,
que se esperava de uma menina, mas também o comportamento
dedicado e amoroso que se esperava que uma mae tivesse para
com a sua filha.

Na Resenha bibliogrdfica que Didimo Nepote faz desse livro para
o jornal veneziano I.’Etd Presente, em 1858, os elogios se voltam
também (como no Opiisculo humanitirio) para o bom senso dos
ensinamentos:

Ora, estes conselhos foram ditados por uma nobre alma, a uma
jovenzinha: e as jovenzinhas dirigem-se. A elas resultardo mais caros
porque nao saem do circulo daquelas virtudes mais frequentes e
menos rumorosas que sio necessatias na reclusa vida de uma mulher
e porque de toda pagina sopra um sentido de convicgao na fé reli-
giosa e na atividade moral que convence e consola (LL’E#i Presente,
Veneza,ano 1,n°7, 14 ago. 1958).

No prefacio de Conselhos a minha filha a autora esclarece que os
ensinamentos ai contidos constituem o seu presente de aniversario
para a filha que completava 12 anos. Porque a mae os considerava
uteis, preferiu-os, em vez de uma “linda alfaia”; ou seja, “loucos
enfeites da moda”. Também contribuiu o fato de a autora consi-

derar tal presente como sendo mais digno dela. Também se en-

42

‘ Ni sia Floresta_fev2010. pnd 42 21/10/ 2010, 08:29

T



contra af a louvacdo do sentimento maternal (que se convertera
numa autolouvacao), considerado como o “Gnico, imenso e vet-
dadeiro”, ao qual “todas as afei¢Oes sao inferiores”. Enfim,

O sentimento maternal estd além de todas as paixdes humanas. S6
uma mae ¢ capaz dos maiores sactificios sem outras vistas, sem outra
recompensa mais do que o seu proprio amor. [...] S6 uma mae ama
a seus filhos com um inteiro e verdadeiro desinteresse. Ela o ama
feliz, se ele é virtuoso, desgracada se ele ndo o é; mas o ama sempre e
0 ama entao com um sentimento mais poderoso, a compaixao!
(Floresta: 1845, p. 35)

Assim, com o pretexto de dar conselhos a filha, a autora trata
do seu amor por ela — e do amor materno como um todo —
contribuindo para a fixacdo e normalizacdo de um comporta-
mento e de um sentimento que, naquela época, convinha propa-
gar. Apesar da crenca dominante de que o amor materno sempre
havia existido e que era natural na mulher, de alguma forma intufa-
se que ele ndo existia necessariamente em todas as mulheres, haja
visto o numero crescente de filhos enjeitados e os altos indices de
mortalidade infantil. As mulheres — primeiro trancafiadas nas
alcovas, depois envolvidas pelo mundanismo — pareciam nao se
interessar pela sorte das criancas e menos ainda queriam se
conscientizar da importancia de seu papel nessa questao.

Nisia Floresta, acompanhando as preocupac¢des dos filoso-
fos, moralistas e médicos da época, abraca também, nesse e nou-
tros trabalhos, o ideal de transformar a mulher indiferente em
mae amorosa ¢ responsavel. Por tudo isso se encontra, aqui, a
exaltagao da figura materna e a elevacdo de “mae” para o titulo
mais nobre, o que “exprime s6 todos os sentimentos d’alma, as
mais sublimes e puras afei¢des”, o Gnico capaz de dar a “verda-
deira importancia” a mulher.

Também no discurso pronunciado no encerramento das aulas
do seu colégio em 1847, apesar de dirigir-se as alunas e aos pais

presentes na solenidade, a autora da testemunho de sua condigao
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materna ao mencionar as afli¢coes que havia passado pelo fato de a
filha haver adoecido naquele ano. Afirma, ao final, esperar que as
educandas fagam bom uso da instrugao, “de que tanto precisa o
nosso sexo, a fim de facilmente preencher os sagrados deveres que
lhe impdem a natureza ¢ a sociedade”.

A autora atribui a0 seu amor materno o gosto pelo estudo,
pois tinha a esperan¢a de um dia dar a filha as primeiras licGes. As
mulheres — entenda-se — deveriam instruir-se nao por prazer ou
para emancipar-se, mas porque um dia seriam responsaveis pela
educacio dos filhos (nao ¢ demais repetir). O vivo empenho de-
monstrado na propagacio do sentimento materno termina por
sugerir um outro titulo, ou subtitulo, para esse livro que, afinal,
bem podia ser: Conselhos as maes de meninas.

Também um aspecto interessante ¢ a evidente autoestima da
autora. Mesmo quando parece voltar-se para a filha e estar desem-
penhando seu papel de conselheira, coloca-se, a si propria, todo o
tempo, como o exemplo das virtudes que quer incentivar. Cito:
“Se algum dia ela [a familia] precisar de teus socorros, imita tua
mae, nio hesites um momento em preferir a sua a tua felicidade.
Sacrifica-lhe tudo, menos a virtudel...” (Floresta: 1845, p. 51).

Sutilmente ela observa que o valor do presente — o livro — nao
estaria apenas em seu conteudo moral, mas principalmente no sa-
crificio de quem o fez a noite, nas horas do “tnico e ligeiro repou-
so que lhe é permitido gozat”, apds o trabalho no colégio. O
orgulho da fun¢io materna nio permite que a autora se esqueca
de si mesma em nenhum momento, levando-a a rememorar a
propria infancia, seu amor e a dedicacao pelos pais e irmdos me-
nores. Por isso a abundéncia de expressdes como “tua sensivel
mae”, “terna mae”, “triste mae”, “meus solicitos e ternos cuida-
dos”, “minha vigilante ternura”. Desse mesmo orgulho ela retira a
autoridade para autointitular-se “Gnica guia”, “melhor amiga de

sua infincia” e exigir confianca absoluta: “que o menor, o mais
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insignificante segredo nao ache asilo contra ela [a mae| em teu
coracdao” (Floresta: 1845, pp. 54-55).

As virtudes e os deveres filiais af incluidos poderiam assim ser
resumidos: a menina educada deve ser simples, natural, modesta,
amavel (“sem pretensio de agradar”), amorosa e obediente aos
pais, respeitosa com os idosos, condescendente (“habitua-te desde
ja a sofrer com resigna¢io os inconvenientes da vida”); boa e soli-
cita com as companbheiras, caridosa, generosa, benevolente (princi-
palmente com os “mais constrangidos” ou “menos favorecidos
de fortuna”), decidindo-se sempre pelo oprimido, “pois os des-
gracados tém incontestaveis direitos a nossa prote¢ao e amizade”.
Esses deveres e virtudes alinham-se, pois, entre os valores de ot-
dem moral e religiosa capazes de determinar aquele comporta-
mento ideal que tornaria a jovem meiga, acomodada e satisfeita
em servir o outro. Alids, era 0 mesmo o que se esperava de uma
mulher. A acreditar na forca de tais conselhos, nio é de admirar
que nao pertencesse ao vocabulario da mulher dessa época uma
outra palavra: direitos.

Perpassa ainda, pelos conselhos, um modelo de comportamento
cristao, idéntico ao preconizado para Domingos, o personagem es-
cravo de Pdginas de uma vida obscura, uma narrativa relacionada a escra-
vidao. Deve-se praticar o bem apenas pelo prazer em pratica-lo, e ndo
para se exibir. A recompensa pelas boas a¢oes em vida fica para um
plano espiritual a ser alcangado apds a morte. A atitude paternalista da
autora para com 0 escravo ¢ o optimido em geral transparece tam-
bém quando o aconselha a agir sempre com benevoléncia com as
pessoas que lhe sio “inferiores”. Enquanto é construido o paradigma
da boa filha, pode-se perceber ao fundo a enumeragao dos vicios que
dominariam os maus filhos, que falam de seus pais, “arvoram-se de
juizes de suas condutas”, sdo interesseiros, caprichosos e vaidosos. A
boa filha merece toda a felicidade e o paraiso; os demais, 0 remorso,

b3

a culpa, o inferno. “O mau, minha filha, nao pode ser jamais feliz |...].
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Finalmente, na dltima parte do livro, encontra-se um outro
tipo de conselho que se distingue frontalmente dos primeiros; tra-
ta-se agora de ensinamentos de mulher para mulher. Nesse mo-
mento, a autora pretende passar 2 menina-moga sua experiéncia
feminina com rela¢do aos homens e os conhecimentos que tem da
psicologia do conquistador. Para isso, faz a descricio de tipos
masculinos, das artimanhas e malicias utilizadas pelo homem na
conquista da mulher. Vejamos como introduz a questio:

Minha querida filha, ha no mundo duas sortes de admiradores de
NOSSO SeX0, UMa assaz comum, outra extremamente rara. A primei-
ra ¢ daqueles homens que, olhando-nos com desprezo, nao veem
em nds, assim como nessas lindas flores que se colhem para servir-
nos de um ornato passageiro, mais do que um objeto digno somen-
te de lisonjear seus sentidos. A seus olhos, uma mulher amavel ¢é
sempre aquela que reune mais gragas exteriores e, ousados pela fra-
queza com que os prejuizos de nossa educagio nos apresentam aos
olhos do mundo, eles tém estudado e péem em pratica uma linguagem
toda engenhosa para atrair nossa atencao e triunfar dessa fraqueza a

despeito de nossa virtude mesma (Floresta: 1845, p. 52).

Do homem galante e conquistador deve-se, pois, manter dis-
tancia. Seus elogios sdo falsos, suas atitudes estudadas, suas inten-
¢Oes condenaveis. Mas haveria ainda um tipo pior: o dos hipoeri-
tas. “Detestaveis seres” que aparentam modéstia sem sentir ¢ ma-
nejam com habilidade as armas da sedu¢ao para melhor alcangar
seus objetivos. O tipo recomendado ¢, entdo, o do homem sério,
de “aspecto sisudo” que deixa transparecer “uma galhardia no-
bre”, “um recolhimento em seu porte” e que ndo “abusa de uma
posicao”. Ou seja, os homens

cujo coragao [¢] formado na escola da virtude, para honra da huma-
nidade, [que] se prestam espontaneamente a vingar-nos dos ultrajes
com que pretendem abocanhar-nos o crédito daqueles, de que acabo
de falar-te. As armas de seu ilustrado entendimento, agucadas na fina
Pedra da Moral, contrastam superiormente esses ridiculos dictérios,
que para nods assestam grosseiros e fractuosos arcos brandidos por

maos impuras.
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E de um tal homem, minha filha, que te recomendo procures a
comunicagao e cultives a amizade, quando tua razao se tiver desen-
volvido. (Floresta: 1845, pp. 52-3)

No Discurso as educandas, a professora também se mostra pre-
ocupada com a ingenuidade das mogas diante das artimanhas
dos homens para seduzi-las, e quer alerta-las para o poder dos
falsos elogios e da lisonja sobre o espirito jovem. A orienta¢ao
segura da mie — ou da professora e da mulher — baseia-se, como
se v¢, nao sO na experiéncia como também numa “filosotia dos
costumes” que a menina nao possui e, por isso, necessita de “um
guia esclarecido” que a desvie dos perigos. Os Pensamentos que se
seguem ao Conselhos a minha filha acompanham o tom predomi-
nante no livro, e expressam um incentivo a boa conduta, um
alerta sobre o perigo ou, ainda, uma reflexdo acerca da condi¢ao
feminina, como os transcritos abaixo:

VIII

Os homens que pretendem, egofstas,
Das ciéncias vedar-nos os arcanos,
Contra si pronunciam, sem o crerem,

Sentenga, que lhe traz terriveis danos!

XXI

Do terno coracio de uma mulher
E mui belo ornamento a timidez;
Mil vezes infeliz foi sempre

Quem tao bela virtude em si desfez!
XXII

Os homens, leis fizeram parciais,
Que a mulher julgar deve naturais.

Versos como esses lembram os que costumavam ser realizados
por outros escritores, como o marqués de Maricd, e que eram am-
plamente divulgados tanto pelos jornais como em publica¢Ges es-
pecificas, visando transmitir aos leitores, de modo geral, uma pers-
pectiva reguladora de atitudes e comportamentos em sociedade.

O outro texto citado, “O abismo sob as flotes da civilizacao”,

datado de 1850, ¢ incluido em Sentille d’ un’ anima brasiliana (1859,
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trad. Cintilacies de uma alma brasileira, 1997), ¢ uma narrativa curta que,
de um lado, guarda certa semelhanca com a cronica e o ficcional,
principalmente pelo teor metaférico de sua linguagem. Mas, por
outro, aproxima-se da prosa moralista e se posiciona claramente na
defesa de um certo padrio de comportamento e condenagao expli-
cita do que considera “desvios” sociais. Nele, a autora relata um
passeio ao anoitecer nas margens do Sena e 0 encontro com um
grupo de prostitutas que, com musica e rusticas cabanas, haviam
transformado um recanto do parque num Fozre au Plaisir. E, pois,
com o objetivo de alertar e afastar os jovens de tal risco — do abis-
mo — que ela escreve esse texto e a eles se dirige. Pretende preveni-
los contra os petigos que os ameagam e que por eles nio sio perce-
bidos devido a juventude. Sao suas palavras: “Para vés somente, 6
jovens, confiantes demais no presente, e pensando tio pouco no
porvir; para vos somente tenciono escrever estas breves palavras”
(Floresta: 1997, p. 71).

Também nos Pensamentos incluidos ao tinal do Conselhos a minba
filha, encontra-se um projeto semelhante, nos seguintes termos: “Sob
as flores, a serpa venenosa/Se oculta e morde o viandante incau-
to/Assim doces prazetres nos ocultam/Dos vicios o tremendo fel
mortifero” (Floresta: 1845, p. 32). A autoridade que reveste seus
conselhos provém, principalmente, da condicio maternal. A auto-
ra confessa com insisténcia que escreve enquanto mae, “inspirada
por minha santa mae e mae eu mesma’.

Esta pena que deseja vos servir de obstaculo a beira do precipicio esta

embebida nas ldgrimas de uma mae, que tremia a cada passo que seu

filho dileto dava neste jardim de enganosas delicias que vés, em vossa

simples inexperiéncia, ou na sonoléncia dos nobres sentidos da alma,
chamais de prazeres da juventude (Floresta: 1997, p. 71).

Os perigos e vicios que cercam os jovens estao metamorfoseados

principalmente nas prostitutas que se oferecem. Sao elas as “moder-

nas bacantes”, as “miseras”, o “demoénio que enfeitica” ou, ainda, “a

megera enguirlandada’; os rapazes, os jovens incautos que urge pre-
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venir e afastar do “abismo” onde se encontram. Trata-se, nesse tex-
to, da condenacao explicita da luxdria e dos desvarios da carne, que
ameagariam, ndo s6 a vida, como também, através do jovem, a
saude da futura familia. A autora endossa as teorias médicas que
consideravam a prostituicdo um flagelo para a saude publica, um
perigo fisico e moral, além de causa de doengas e da devassidao dos
costumes. Com esse escrito, ela contribui para a condenacio da pros-
tituicao e defende um outro tipo de relacionamento entre homem e
mulher, este sim, permitido e incentivado socialmente: o sexo higié-
nico, realizado nos limites de casamento.

O tom aflito e maternal adotado no inicio aos poucos se trans-
muda em ameacas veladas, ja que a sifilis poderia ser adquirida em
tais contatos, além da possibilidade de um incesto, caso o jovem
encontrasse ali “uma filha de vosso pai”.

E (horrivel pensamento, tantas das vezes concretizado!) tremei ante
aideia de encontrardes, sem aperceber-vos, entre as miseras que des-
mentem a propria dignidade, uma filha de vosso pai, incauto como
vos, igualmente facil e cego em abandonar-se aqueles prazeres que
lhe aniquilaram as faculdades fisicas e morais, quando ter-lhe-iam
podido durar na plena flor da idade. (Floresta: 1997, p. 81)

Opondo-se a esse clima pecaminoso, a autora descreve outra
cena em tudo oposta a primeira. Trata-se agora de um jovem casal
que passeia por perto, alheio a0 que o cerca, com “a felicidade
pintada em seus rostos” e cujos “atos demonstram a santidade, a
calma, a alegria e o amor”. A sexualidade acobertada pelo amor e
praticada nos limites do sentimento conjugal é nao sé admitida
como até sugerida pelo texto. Esses jovens sim — é o que a autora
parece dizer — passeiam no verdadeiro jardim das delicias, uma
vez que a pureza do amor e todas as virtudes desejaveis num casal
estao do seu lado.

A partir das duas cenas, a autora contrapoe a ordem e a desor-
dem social. De um lado, a sociedade planejada, a familia organizada,

as “ingénuas delicias”, “a unica e verdadeira felicidade na Terra”, o
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sexo higiénico, o “fundamento da unido conjugal”. De outro lado —
da desordem —, os jovens infelizes, a prostituicdo feminina, a familia
destruida, as “espeluncas do vicio” e o sexo que s6 traz infelicidade.

Ao defender a ordem social, Nisia Floresta estd garantindo,
mais uma vez, a virtuosidade feminina e o oficio de regeneradora
do homem a ser desempenhado pela mulher. Daf sua condena-
¢do a tudo que pode abalar os valores da sociedade burguesa, e
sua impaciéncia para com os responsaveis pela “mais importante
de suas reformas: a educacao da mulhetr”. Ao construir sua nar-
rativa contrapondo as flores (a ordem e o progresso) ao abismo
(a devassidao dos costumes ¢ a desordem), nossa autora mais
uma vez da sua contribui¢o ao pensamento que se pretendia o

mais progressista de seu tempo.

A donzela e a mée: uma mesma doutrina

Em um mundo, que justo ser ndo sabe,
Nao desejes brilhar, filha querida;

Da mulher os talentos fazer devem

Os encantos domésticos da vida.

(Pensamentos)

Examinemos agora Fany on o modelo das dongelas e A mulber.
O primeiro, um texto curto, sem didlogo, semelhante a uma novela,
foi publicado pela primeira vez em 1847. A segunda edi¢ao surgiu a
partir de um manuscrito encontrado na biblioteca da familia de An-
tonio Augusto Borges de Medeiros, e doado ao historiador Fernando
Osoério Filho, que o incluiu no livtco Mulberes farroupilbas, de 1935,
junto a estudos de mulheres que participaram da revolugao. O ma-
nuscrito, que trazia na folha de rosto, do proprio punho da autora, a
data de 8 de abril de 1847 ¢ 0 nome Colégio Augusto, permitiu que
a narrativa tivesse um destino diferente de Daciz ou A jovens completa,

hoje completamente desaparecido.
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O outro texto — A mulher — é posterior. Foi publicado inicial-
mente em italiano e compde com outros quatro o Sentille d” un’
anima brasiliana (Cintilagoes de nma alma brasileira). Em 1865 foi tradu-
zido para o inglés por Livia Augusta de Faria, filha de Nisia Flo-
resta, ¢ publicado também em Londres. A aproximagao entre Fany
e A mulber nao significa que os dois textos sejam semelhantes em
sua construc¢ao, na tematica ou que pertengam a um mesmo géne-
ro. Pelo contrario, foram as diferentes formas de tratar da questao
feminina que impuseram essa aproximagao, junto com a percepcao
de que, no fundo, eles se completavam. Sendo, vejamos.

Fany ou o modelo das donzelas deve ser considerada uma novela
de cunho didatico-moralista, pois conserva bem nitida a intengao
autoral de servir de leitura para a juventude feminina em geral e,
em particular, para aquela do Colégio Augusto. Ao final da narra-
tiva, alids, encontra-se explicita esta intencao: “Possam todas as
donzelas e principalmente aquelas para quem escrevi estes ligeiros
tracos da historia de Fany, imitar suas virtudes e exercitarem uma
pena mais habil que a minha para descrevé-las”. Provavelmente
foi o que hoje se denomina uma leitura paradidatica, isto ¢é, leitura
indicada como atividade escolar, que por longo tempo esteve vin-
culada a pedagogia, pois pretendia contribuir na formacio dos
educandos através da estereotipia dos bons “exemplos morais”.

Ja o outro, A mulber, ¢ um misto de ficcao e ensaio dirigido a
leitoras ja adultas, em que Nisia Floresta vai focalizar a mulher europeia,
a questdo da amamentacdo e dos cuidados maternos com filhos
recém-nascidos. Os principios ideologicos da autora atravessam de
um para outro texto, apesar dos doze anos que os separam, ¢ man-
tém-se, assegurando uma forte coeréncia interna entre os textos.

A adolescente que Fany representa — a jovem perfeita — nio
sera nunca, evidentemente, uma mulher como as que surgem no
outro texto. Também a mulher que abandona o filho revela, com
seu gesto, nao ter recebido uma formacao sélida, nem os exem-

plos maternos e escolares que estiveram presentes na educa¢ao de
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Fany. O denominador comum aos dois textos continua sendo, no
entanto, a preocupacao com a educacio moral das mulheres, a
unica que lhes daria, segundo opinido tantas vezes repetida, a cons-
ciéncia dos deveres que as esperam no futuro. Vejamos separada-

mente as duas narrativas para melhor explicitar essa questao.

Fany ou o modelo das donzelas

A histéria de Fany passa-se em Porto Alegre, durante o episo-
dio histérico da Revolugao Farroupilha (1835-1845), vivenciado
em parte pela autora que af residia por ocasido do infcio dos con-
flitos entre os revoltosos e o Exército Imperial. A Guerra dos
Farrapos ou Revolugao Farroupilha ocorreu devido a insatisfacao
dos estancieiros pela politica centralizadora do governo e a falta
de autonomia das provincias. Mas havia os liberais mais exaltados,
que defendiam também ideias federalistas.

A personagem ¢ uma adolescente, primogénita de numerosa
prole, cujos pais se engajam ao lado dos farrapos. O pai torna-se
chefe de um grupo, e, a mie, uma entusiasta das ideias liberais, que
apoia irrestritamente o marido em suas expedi¢oes. Apesar do
envolvimento paterno e materno, Fany ndo toma partido e pet-
manece a filha exemplar e adolescente estudiosa, ocupada tnica e
exclusivamente em obedecer aos pais e em praticar as virtudes que
se desejavam numa menina-moca. Em meio a revolugao, ela assu-
me o comando da casa ¢ o cuidado com os irmaos menores.

O fato de essa narrativa estar vinculada aos acontecimentos de
1835 em Porto Alegre, foi suficiente para ela ser considerada uma
cronica da Revolugao Farroupilha, deixando de lado as reais in-
tencOes da autora e suas opinides acerca do episodio. Assim, lem-
brando as famosas conferéncias republicanas feitas por Nisia Flo-
resta no Rio de Janeiro em 1842, alguns estudiosos concluiram
pela identificagdo desse texto e da autora com os ideais farroupi-

Ihas. E o caso nio s6 de Fernando Osério (1935, p. 57): “formoso
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e emocionante trabalho literario vazado em forma crista sobre as
peripécias da Guerra dos Farrapos”, de Adauto da Camara (1987,
p-119); que o considera episédio da Revolugao Farroupilha; como
também de outros leitores mais recentes deste texto. Refiro-me
aos ensaios reunidos em O papel da mulber na Revolugao Farrounpilha
(Retamoz0,1985), um livro publicado por ocasido do sesquicente-
nario dessa revolucdo. Nesses textos, onde sio estudados os di-
versos aspectos da participacdo feminina no episodio — a mulher
guerreira ou “farrapa”, as estancieiras corajosas, as intelectuais e as
chinas —, pode-se perceber uma opinido comum em todos eles:
consideram a personagem de Fany on o modelo das donzelas e sua
autora, Nisia Floresta, como elementos favoraveis a Revolucio.

Niamara Pessoa Ribeiro, por exemplo, apds lamentar a ausén-
cia de registros farroupilhos escritos por gatchas, satda o “provi-
dencial surgimento de Nisia” neste cenario intelectual, a “dnica voz
feminina” a se manifestar “a favor da Republica rio-grandense”.
Para ela, a autora seria uma simpatizante dessa fac¢ao. Maria Dutra
da Silveira considerou Nisia uma “cronista da Farroupilha” pelo
fato de seu texto conter “as vicissitudes de uma familia em Porto
Alegre” durante o conflito, e destacar af “o papel desempenhado
durante a revolta por muitas mulheres”. Hilda Flores, em A mulher
10 periodo farroupilha, trata mais detidamente de Nisia Floresta inclu-
indo-a também entre as intelectuais dessa época. Afirma que Nisia
“identificou-se com os farroupilhas, abracando, como eles, a cau-
sa republicana” e se indaga até que ponto nido teria havido “um
intercambio ideoldgico entre a escritora e os farroupilhas”, uma
vez que Nisia teria trazido “do Nordeste experiéncia politica mais
antiga que a dos sul-rio-grandenses”.

Rosane Frigeri e Francisco Ricardo Rudiger, autores de “Mu-
lher e sociedade a época farroupilha”, consideraram Fany ou o mode-
lo das donzelas um retrato cristalino do “impacto causado pela Re-

volu¢iao no modo de vida da mulher” e “um relato exemplar das
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vicissitudes sofridas pelas familias rio-grandenses durante o confli-
to”. Curiosamente, o texto nisiano representa também para esses
autores “a abstenc¢do feminina da histéria, o julgamento da revo-
lugao pelo tribunal imediato da vida cotidiana”. E Aldira Correa
Retamozo, em “Mulheres de 357, limita-se a citar a “egrégia dama”
Nisia Floresta Brasileira Augusta, através dos elogios que lhe foram
feitos por Fernando Osério, simplesmente os endossando.

As outras escritoras que também foram lembradas nos ensai-
os sdo: Delfina Benigna da Cunha (1791-1857), autora do primei-
ro livro de poesia do RS, Poesias oferecidas ds senhoras rio-grandenses.
Rio de Janeiro, 1834; Maria Josefa da Fontoura Pinto (1775-?),
redatora dos jornais Idade de Onro (1833) e Belona lrada contra os
Sectdrios de Momo (1833-1834), considerada a primeira jornalista
brasileira, e Ana Euridice Eufrosina de Barandas (1806-?), tam-
bém autora de contos, poesias e cronicas. Importa ressaltar que
todas elas definiram-se em seus escritos — umas mais, outras menos
— como contrarias a revolucio.

Contudo, uma leitura mais atenta de Fazny ou 0 modelo das donzelas
revela um posicionamento bem diverso, a meu ver, daquele que
esses autores apontaram. Basta que observemos a forma como a
Revolu¢ao Farroupilha ¢ introduzida no texto, o tratamento que
recebe por parte da voz narradora e o papel que os personagens —
Fany e seus pais — al desempenham. Longe de ser prenunciada,
desejada ou mesmo justificada, a revolta chega de repente rom-
pendo a harmonia do lugar e da vida das pessoas que ali habita-
vam. A capital de Sao Pedro do Sul era, segundo a narradora, um
paraiso, com 4guas cristalinas, fartura de alimentos, férteis campinas,
prodigiosas flores. Enfim,

trazem 4 imaginacio o quadro que se nos traca desse Eden feliz onde
a soberana Bondade de Deus colocou o primeiro homem; quadro
que ¢ completado pela simplicidade e lhaneza dos excelentes habi-
tantes desses campos, que ora descrevo. Chacaras — onde abundam

saborosos frutos da Europa — se oferecem aos olhos do contempla-
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dor, que se extasia a vista da simetria com que ali brotam as roseiras
e os cravos de todas as qualidades sem exigirem dificil cultura. As
frentes da mor parte dessas chicaras, coroadas de rosas, e como que
situadas por entre o azul do céu e o verde das montanhas, apresen-
tam no delicioso outubro um panorama digno do pincel de Rafaell
(Osorio: 1935, pp. 66-67)

O rompimento da harmonia, ou, como quer o texto, 0 mo-
mento em que as “brilhantes qualidades e virtudes” de Fany iam ser
submetidas a prova, ocorre em 20 de setembro de 1835, dia em que
os revoltosos invadem a provincia de Sao Pedro, destituindo o go-
verno e impondo uma nova ordem. Aqui e em outras passagens,
quando se detém nos fatos histéricos, a narrativa adquire um tom
de cronica historica, fornecendo datas, como a da vitéria legalista de
15 de junho de 1836, ¢ uma versao pessoal dos episddios.

O “novo” governo nao estava, portanto, dentro da “lei” e, ape-
nas mais tarde, quando as forcas imperiais recuperarem a cidade, a
narradora as identificard como “governo legitimo”. A participacao
do pai de Fany merece uma repreensio do narrador nao s6 porque
deixa de cumprir com os deveres paternos de prote¢ao e amparo a
familia, como por ter se aliado aos interesses contrarios aqueles que
um dia defendeu, ou seja, as “fileiras legais™. Fica a divida se também
setia repreendido se outra tivesse sido sua op¢ao.

Ao final, quando ¢ negociada a paz entre os partidos, a narrado-
ra parece explicitar uma certa simpatia pelo governo que devolve a
liberdade, as terras e os bens daqueles que se insurgiram contra ele:

Uma anistia geral fez esquecer os 6dios inveterados e por uma bon-
dade especial do chefe da Nacio todos os rebeldes ficaram em seus
antigos empregos, gozando dos seus direitos” (Osério: 1935, p. 73,
grifos meus).

Se 0 homem — o pai — ¢ repreendido porque seguiu impulsos
patridticos e se engajou nas fileiras farroupilhas, a mulher, mais ain-
da, vai merecer a censura por parte da narradora. Assim, aquelas que
se deixam envolver no conflito, longe de receberem palavras de

apoio, terminam por receber uma pouco discreta reprimenda. A
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adesdo a politica significava — para a narradora — o esquecimento
das “virtudes pacificas de seu sexo” e, naturalmente, o abandono
das funcées domésticas.

A caracterizac¢ao da mie de Fany contém alguns dos elemen-
tos que marcavam o comportamento das farrapas — as mulheres-
guerreiras que teriam fundado um partido politico feminino, para
melhor participar da revolucao. Segundo o texto, a mae segue “a
torrente tempestuosa do entusiasmo”, é deslumbrada com os ide-
ais entdo defendidos, apoia sempre os atos do marido e chega a ir
ao campo de batalha levando consigo os filhos, pois quer ver o
que ali acontecia. Num momento de exaltagdo, exclama, “como

2

uma antiga espartana’: “Vai, eu cuidarei em tua auséncia de nossos
filhos; repele os inimigos de nossa patria, e nao voltes se no voltas
vitorioso!” (Osério: 1935, p.70)

Opondo-se radicalmente a mie e as mulheres engajadas estava
Fany. Ao invés de incentivar a guerra, ela a condena; sofre antecipa-
damente, prevendo a dor, os transtornos, os sofrimentos de todos.
Afinal, se ela era um modelo “ideal” de comportamento feminino,
parece-nos que outro nao poderia ser o exemplo, a nao ser o da
jovem que nao toma partido entre as facc¢es, fica indiferente a po-
litica e nao se deixa levar pelos arroubos dos que a cercam.

Fany, alias a unica personagem nomeada, caracteriza-se por
manter 0 mesmo comportamento — as mesmas “virtudes” — em
praticamente todo o texto, independentemente da situacdo em que
se encontra. Assim, ela ¢ descrita aos 13 anos como filha exemplar,
jovem modesta, asseada, obediente e laboriosa; aos 15, em plena
revolucao, tem oportunidade de desenvolver “grandemente todas
as virtudes de seu sexo”, animando a mae, cuidando dos irmios e
dos feridos; e oito anos depois (supOe-se, por volta dos 20) ela
aparece realizando exatamente o que havia sido antecipado pela
narradora, isto é: cuidando da casa, da educaciao dos irmios me-
nores, zelando pela mae vidva, numa dedicacdo sempre completa

e espontanea. Trata-se, pois, de uma personagem que nao se altera
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apesar dos anos e se conserva praticamente a mesma do inicio ao

final da narrativa.
A sensfvel Fany pelo contrario, sem proferir uma palavra que ferisse
o que seu pai chamava nobre patriotismo, com sua mae apresentava,
em sua mudez, um contraste singular com aquele entusiasmo, que
tdo pouco se acordava com a dogura e timidez natural de seu excelen-
te carater. Ela implorava ao criador pelos caros autores de seus dias e
continuava com ardor nos seus exercicios diarios, sem que aquela
mudancga politica tdo vantajosa para seu pai tivesse em nada influido
sobre seus habitos ordinarios. (Osorio, 1935: p. 70, grifos meus)

A eclosao da revolucdo em sua provincia e mesmo dentro do
proprio lar ndo foi o bastante para alterar a rotina das obrigacoes
dessa personagem. Ao insistir na neutralidade e indiferenca de Fany
por tudo que acontece a sua volta, a narradora parece estar preci-
samente firmando af sua opinido de como deveria ser o compot-
tamento ideal de uma jovem.

Bem diverso foi o posicionamento de Mariana, a personagem
de Ana Furidice Eufrosina de Barandas no interessantissimo texto
intitulado ‘Didlogos’, publicado em O ramalbete ou flores colbidas no
Jardim da imaginagao (1845), também contextualizado na revolta de
1837. Neste, a personagem discute com seu pai (Humberto) e
com um primo (Alfredo) acerca do direito das mulheres de parti-
cipar da politica, de tomar partido e defender suas opinides. Seu
principal argumento apoiava-se no fato de que a revolucdo in-
vadia os lares, tumultuava as relacGes familiares, afastava os pais,
os irmaos ¢ os filhos para longe das mulheres, levando-os aos
campos de batalha. Como — pergunta algumas vezes — a mulher
podia entdo manter-se indiferente e ocupar-se apenas de suas agu-
lhas e trabalhos domésticos? Se a esfera intima estava contaminada
pela puablica, tornava-se impossivel — ela afirma — ignorar ou tentar
conservar as mesmas atitudes.

A influéncia do Direitos das nulheres e injustica dos homens, de Nisia
Floresta, ¢ evidente nesses “Didlogos”, nos muitos argumentos

utilizados pela personagem para convencer seus interlocutores da
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superioridade feminina, assim como dos direitos que elas tinham
a0 estudo e a uma maior participagdo social. Porém, o mais inte-
ressante ¢ que, a0 mesmo tempo em que defende o direito de
participagdo feminina, a narradora nao perde uma postura critica
que questiona os reais objetivos da revolucio, sua motivagao e
desmascara os interesses dos homens, ai embutidos, tanto de um
partido como do outro.
Mas dizei-me, Alfredo, foi o bem da Patria que acendeu o primeiro
facho da discérdia nesta Provincia? [...] sempre direi que quando
esses senhores penaram fazer esta desgracada revolugio, seus cora-
¢oes nao estavam cheios s6 desse louvavel sentimento: af entrou
mais alguma coisa, ou interesse, ou vinganga. [...] Quando a um
homem se apresentam varios partidos, ele ndo os segue indiferente-
mente; mas pesando-os 14 no seu entendimento: aquele que lhe
oferece maiores vantagens ¢ o que ele abraga, embora convenha ou
nao convenha a Patria (Barandas: 1990, pp. 100-102).

Em Nisia Floresta isso ndo ocorre. Apenas poder-se-ia esta-
belecer uma aproximacao entre ela e Ana de Barandas no
posicionamento contrario que ambas fazem a “uma guerra entre
irmdos”. (Alids, também Caxias se utilizara deste argumento — de
que todos eram brasileiros — para por fim a revolta). Faltou ainda
em Nisia ndo sé um posicionamento definido por um ou outro
partido, ou por nenhum dos dois, como o reconhecimento do
direito que as mulheres devem ter de se engajar, ou nao, em ques-
toes politicas. O espirito liberal-revolucionario da autora, sempre
tao aceso, aqui definitivamente nao se manifesta. A falta de entusi-
asmo com que sauda os que se posicionam pelos farrapos e o
discreto regozijo pelas forgas imperiais mostram-no bem. Preva-
lece, a meu ver, um posicionamento nacionalista — a Brasileira
Augusta — pouco afeito a tendéncias separatistas que colocariam
em risco a soberania e unidade nacional.

A énfase na exaltacdo das qualidades da personagem terminam
por revelar o que realmente lhe importava: dar as virtudes femininas

um estatuto maior do que qualquer outra questao af enunciada. Para
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compreendé-la (e, em parte justifica-la), basta que nos lembremos
das educandas do Colégio Augusto, as leitoras privilegiadas deste
texto. O objetivo era lhes dar um modelo de comportamento que
resumisse as virtudes desejadas em uma jovem. Por isso, os exem-
plos de abnegacio total a familia, de obediéncia irrestrita e amoroso
respeito aos pais, de cuidados maternais para com os irmaos meno-
res. Na negacio da propria individualidade em nome do bem-estar
do outro, bem de acordo com os ditames do cristianismo e, depois,
do positivismo, patrecia se apoiar a expectativa da autora de edu-

cacdo moral e de comportamento para a mulher.
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A mulher: nas origens da mistica feminina’

Armas ha poderosas, que a mulher
Deve empregar com animo bastante:
Sio a doce bondade, a paciéncia,

A modesta ternura, a fé constante.

(Pensamentos)

No outro titulo de Nisia Floresta, A mulher, de 1857, é possivel
observar tanto a conhecida diversidade de perspectivas que com-
poe o pensamento de sua autora, como o hibridismo de géneros
que se configurou no traco comum da maioria de seus escritos.
Nele delineia-se com clareza o processo intelectual da autora e sua
oscilacdo entre a ficgdo, o ensaio, a cronica e o texto com propod-
sitos didaticos. . o momento por exceléncia de encontro entre seu
espirito criador e seu espirito critico. Ela inicia como se estivesse
escrevendo um conto, mas nio resiste ao apelo da analise e da
reflexdo inerentes a sua personalidade e o transforma numa narra-
tiva, que guarda aproximagdes tanto com uma matéria jornalistica
como com tomadas de cunho sociolégico e filoséfico. Ha nele,
portanto, pelo menos trés instancias criativas: a fic¢do, o estudo de
campo ¢ a reflexdo; e trés Nisias: a ficcionista, a observadora do
comportamento humano e, por fim, a filésofa. Cada um deles
estd intimamente ligado ao outro e funciona, veremos, como uma

espécie de preparacdo ou de motivagdo para o seguinte.

7 A expressdo ‘mistica feminina’ tornou-se por conhecida com o livro de Betty Friedan —
Mistica feminina, de 1964. Sua contribuicdo — a desmistificagdo da realizacdo doméstica
— representou uma arrancada do movimento feminista nos anos 1960 e 1970 em muitos
paises. Acerca da maternidade, ela indaga: “Sendo embora a maternidade uma condicéo
sagrada através dos tempos, defini-la como uma forma de vida total ndo seria negar a
mulher o resto do mundo e o futuro que diante dela se estende? Ou esta negagéo é que
obriga a considerar completa a maternidade?” Op. cit., p. 53.
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De inicio, narrada em terceira pessoa, temos a historia de duas
mulheres que tomam um trem em dire¢ao aos subtrbios parisienses.
A ambientacio e o clima realista se impSem desde o inicio. Vejamos
o proprio texto:

Agosto chegava ao seu fim. Uma temperatura de 30 graus parecia quase
sufocar os habitantes de Paris. Havia soado entio o meio-dia, quando
duas mulheres entraram nos vagoes da estrada de ferro de Estrasburgo
para ir a uma aldeia a vinte 1éguas de Paris. Ap6s duas horas elas deixa-
ram a estrada de ferro, e tomaram um veiculo que as conduziu, por entre
risonhas colinas, aonde pudessem achar um pobre lugarejo, escondido

entre as arvores de uma estrada nao conhecida por elas.

O que iriam elas procurando? Por que os seus corages enterneciam-se
a0 descobrir o campanario da aldeia, e daf a poucos passos a fumaca
que safa das chaminés de negras cabanas? (FLORESTA: 1997, p. 85)

O suspense provocado pela pergunta nao se sustenta porque a
resposta vem a seguir: buscavam um “pobre anjinho abandonado
em mios mercenarias”, ou seja, uma crianca que ali fora deixada
para ser criada por uma ama-de-leite. Em encontra-lo estava a
razdo da viagem das personagens; na condenacao desse costume
francés, a base da reflexdo que se fara depois.

Nisia Floresta tratara, portanto, de um problema atualissimo
na Franca daquele tempo e que, apesar das investidas dos filésofos
e médicos, ndo demonstrava ainda na pratica sinais de esgotamen-
to. Bem antes do século XVIII, sabemos, mandar os filhos para a
casa das amas no campo costumava set interpretado como uma
‘prova de amor’ das maes. Segundo este raciocinio, elas sacrifica-
vam seu desejo de maternagem em nome dos beneficios da saide
que os filhos obteriam vivendo no interior, ja que os ares da cida-
de lhes eram prejudiciais. Desde 1821 existiam em Paris estabeleci-
mentos particulares que serviam de intermediarios entre as maes €
as amas, tal era sua procura.

As taxas de mortalidade infantil deviam ser amplamente co-
nhecidas, pois eram muito altas e alcangavam em algumas regides

quase a metade do nimero de criangas. Segundo Elizabeth
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Badinter, em O amor conquistado: o mito do amor materno, que conta a
histéria da maternagem em Franga e explica como ocorreu a trans-
formacio da mae indiferente do século XVIII na mae coruja do
século XIX, de 21 mil criancas nascidas em Paris em 1780, menos
de mil foram amamentadas pela mie, outras mil por uma ama a
domicilio e as demais, 19 mil, foram enviadas para o interior para
a casa de amas-de-leite. Havia mesmo lugares na Franca em que
chegavam a morrer quase 90 criangas em cada cem, como era o
caso da Seine-Inférieure, onde, na década de 1860, morreram 87
criancas em cem nascidas vivas (Fort: 1870).

Mas, apesar dos nimeros impressionantes relativos a morta-
lidade infantil, permanecia quase inalterado o comportamento
das maes francesas que continuavam enviando seus filhos as
mesmas nourrices ¢ recusando-se a assumir o aleitamento. Nao
faltou, inclusive, entre os que denunciavam tal situacio, a acusagao
de que tal comportamento encobria, na realidade, um infanticidio
disfarcado.

A indiferenca materna pelo filho costuma ser explicada de
multiplas formas: a insignificancia social da crianga, que era entao
apenas um “objeto tedioso”ou poupart; a existéncia do amor sele-
tivo que privilegiava um filho em detrimento dos outros (geral-
mente o primogénito, herdeiro exclusivo do patrimoénio e dos ti-
tulos quando os pais eram nobres); a educagido equivocada das
meninas que apenas incentivava o gosto por futilidades; e, ainda, o
fato de as tarefas maternais serem consideradas apenas normais e
nao trazerem em si nenhuma gléria para a mulher.

Além disso, havia o fato de essas tarefas representarem muitas
vezes um estorvo para a vida social burguesa, impedindo muitos
dos prazeres da vida elegante: receber e fazer visitas, frequentar os
teatros, a Opera e os saldes. A taxa elevada de mortalidade devia
contribuir também para que as mies nio se apegassem Mmuito aos

bebés, pois podiam perdé-los com facilidade. Elas ainda nio ti-
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nham consciéncia de que essas taxas eram to altas justamente de-
vido a0 seu pouco, ou nenhum, cuidado.

S6 a partir da década de 1870, essa questdo parece adquirir
importancia e se tornar um problema nacional, pois passa a ser
motivo de varias matérias de jornais, de calorosos debates entre a
classe politica e de preocupagoes do governo e dos médicos. Foi
para reverter tal quadro, que se formou quase que um complo
entre Igreja, filosofos, moralistas e médicos. Estes, empenhados
na criacdio de uma nova ordem social e decididos a garantir ao
Estado um maior nimero de sobreviventes, montam os mais va-
riados argumentos, inclusive comparando a mulher que nao ama-
menta com a fera, que, apesar de fera, amamenta seus filhotes.
Compreendia-se que s6 o apelo a0 amor materno nao era capaz
de levar uma mulher a cumprir seus deveres de mae. Os valores
sociais, religiosos e morais foram, entdo, mobilizados.

A divulgacio dos indices de mortalidade entre recém-nasci-
dos franceses passa a ser sistemdtica, bem como a do baixo cres-
cimento demografico do pais, motivo de grande preocupacio
para os governantes. Afinal, a riqueza de uma na¢do numa socie-
dade capitalista emergente media-se também pelo nimero de ho-
mens que a compunha. Daf a sobrevivéncia das criancas tornar-se
fundamental e até uma questdo de honra para todos, o que tam-
bém explica o grande empenho para a alteragdo de um costume
tao arraigado. Formou-se a consciéncia de que era necessario ope-
rar quase uma revolucdo nas mentalidades para conseguir que as
maes passassem a cuidar, elas mesmas, dos seus filhos.

Também entre os romancistas da primeira metade do sé-
culo, em cujas obras se refletiu a situacao de abandono infantil,
encontra-se muitas vezes o registro do envio dos filhos para o
campo e da recusa da mulher em amamentar, apenas como um
fato social corriqueiro, sem qualquer comentario contrario do

narrador. Em La petite fadette, de George Sand, por exemplo,
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uma mulher do campo, que tem filhos gémeos, ¢ aconselhada a
recorrer a uma ama apesar de ter leite suficiente, porque ama-
mentar os dois podia enfraquecé-la. Isso s6 niao ocorre porque a
mae acha caro o preco da ama e resolve fazer economia ama-
mentando ela mesma os seus filhos. S6 depois que se decide a
fazer isso, surge uma referéncia no texto sobre a dificuldade que
ela teria em escolher qual filho iria entregar a ama. (Sand: 1935)
Apenas na década de 1850 — principalmente ap6s Madane Bovary
— o0 ato de contratar amas-de-leite se tornard também uma ques-
tao de dendncia por parte dos escritores mais comprometidos
com uma reforma social.

Nisia Floresta, ao fazer a analise do problema e ao condenar
com veemeéncia tal costume, se por um lado junta sua voz aquelas
que nesse tempo ja se preocupavam com a questio, por outro se
antecipa em alguns anos ao grande debate que ocorrera no pafs.
Ao dedicar esse texto aquelas maes que abandonam os filhos, ela
contribui também para a mudanca de comportamento das mu-
lheres francesas, principalmente através da louvacdo da funcao
materna e da insistente demonstragao do quanto a pratica de dei-
xar as criancas em maos estranhas era nociva para eles e para a
sociedade como um todo.

Assim, quando as personagens de A mulber se atastam de Paris
e chegam ao suburbio, elas encontram uma outra realidade que
revela, por sua vez, a verdade que a cidade grande tentava ocultar
afastando-a de seus limites. Daf o lugarejo ser escondido entre
arvores e a estrada ndo conhecida por elas. Ao adentrarem no
suburbio e ao encontrarem ali as provas das mazelas sociais, as
personagens adentram também no préprio interior da condi¢do
feminina e encontram sua outra face e sempre muito escondida: a
falta de amor de muitas maes para com os filhos. Afinal, ndo se
costumava alardear que o amor materno era inato a todas as mu-

lheres e que fazia parte mesmo da natureza feminina?
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O narrador, melhor dizer, a narradora, detectard com precisio
esse problema social e o explorard em profundidade nas paginas
seguintes. Por isso a descricdao tao contundente do local onde se
encontrava a crianga que as duas personagens buscavam:

Finalmente, a forca de tanto procurar, conseguiram descobti-lo; e o vei-
culo parou diante de uma abjeta cabana. Apearam da carroga e entraram
naquele tugtrio, sem serem recebidas por ninguém. O que espetaculo,

repugnante e a0 mesmo tempo triste, oferece-se aos seus olhares!...

Um damido aposento, sem ar, com um assoalho de pedras disfor-
mes cobertas de lodo; uma janela, ou melhor um buraco, jogava
como que uma réstia de luz sobre os sujos e velhos méveis que
entulhavam aquela caverna humana, onde a panela do domingo
fervia no enegrecido fogao. Uma cama, cujo escuro baldaquino com-
binava com o restante dos objetos espalhados aqui e ali, anunciava a
desordem e a falta de qualquer asseio. A eira lotada de putrido estru-
me tresandava, n3o menos que o quarto contiguo, um odor desagra-
davel impossivel de suportar.... As duas mulheres entreolharam-se
sem que pudessem dizer palavra (Floresta: 1997, p. 85).

Se comparamos a descricio do casebre aonde as personagens
chegam com a que Flaubert faz da casa da ama-de-leite da filha de
Ema Bovary, mais nitidas se tornam as diferencas entre as intencoes
dos dois escritores. Nisia Floresta pretende, antes de tudo, impressi-
onar o leitor e a leitora com as condi¢des miseraveis de vida que
estavam reservadas as criancas que moravam na casa das amas-de-
leite. Por isso, a narrativa vem revestida de cores sombrias, como as
que pinta a cena do casebre, e também por isso as personagens se
apresentam tao revoltadas.

Em Madame Bovary (que, curiosamente, ¢ do mesmo ano de
A mulher. 1857), a descri¢ao da pobreza do local onde reside a filha
de Ema Bovary remete para a “chaminé poeirenta”, os “cotos de
vela de sebo”, a “4gua suja” pela erva, os “varios tipos de trapos” e
o “grande lencol de estopa” estendidos no varal. O quarto “no rés-
do-chido, o tnico da casa, tinha ao fundo, encostada a parede, uma

cama sem cortinas, enquanto a masseira estava ao lado da janela,
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onde um vidro partido fora colado com uma rodela de papel azul”.
A critica de Flaubert parece privilegiar a questao do carater das per-
sonagens, que pode ser observado principalmente a partir da agao,
dos gestos, de tudo, enfim, que compde a cena e que, ao final, tra-
duz, e bem, sua miséria moral e fisica. Também o aspecto mercena-
tio da relagio mie/ama-de-leite é apontado insistentemente através
das intimeras investidas que esta ultima faz junto a Ema para obter
mais algum dinheiro (Flaubert: [s.d.], pp. 72-73). Tais detalhes de
cenario e de caracterizacdo de personagens tém, no romance, uma
funcao integrada e inserem-se no conjunto maior de representacao.
Ja a narrativa de Nisia Floresta, justamente pelo tom forte, beira a
tese e 0 compromisso social panfletirio que movia a escritora.

Em A mulber, também as preocupag¢des de cardter higienista
sao mais numerosas e se evidenciam seguidamente nas observa-
¢Oes da falta de asseio, da “atmosfera impregnada de miasmas”,
dos “imundos panos”, do “corpinho languido e enfermico” da
crianga e das condi¢Ses miseraveis em que aquelas pessoas viviam.
Tais observacdes nio deixam de refletir, evidentemente, o
estranhamento do olhar burgués diante das condices de vida de
uma outra classe social.

Mas, de repente, uma das mulheres interrompe a narrativa que
se fazia na terceira pessoa e assume a identidade de autora que ali
estava acompanhando uma amiga — a avo da crian¢a — assumindo
também a narrativa em primeira pessoa. E precisamente af que
inicia um outro momento, o segundo desse texto. Agora, bem
diverso sera o enfoque do problema e o tom de quem o descreve,
pois tratar-se-a da voz de quem vivencia a experiéncia.

O mies sem coragio, que abandonais os mais sagrados deveres da
natureza, destacando de vosso seio os proprios filhos, esta parte de
vossa alma, para manda-los sugar um leite estranho em alguma
longinqua aldeia, onde nao dais depois o ar de vossa presencal A vos,
somente, quero narrar o que vi: ante vossos olhos quero eu delinear

o deploravel quadro que partiu-me o coragao, e que verbalizara o
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processo de vossa desnaturagao face as geragdes porvindouras! (Flo-
resta: 1997, p. 87, grifos meus).

A partir de entdo, ainda quando o vocativo que designa as
leitoras privilegiadas nao estiver explicito, estas estardo presentes
através das chamadas da ensaista e dos conselhos que faz ao cora-
¢do feminino acerca da missao da mulher na sociedade. O segun-
do momento se inicia, portanto, quando a companheira de aven-
tura resolve retornar a Paris para interceder pelo neto junto ao
genro e a autora decide alugar um quarto em casa de uma pastora
e ficar sozinha na aldeia por mais algum tempo. Ela pretende estu-
dar melhor aquelas mulheres através da observagdo 7 loco e reco-
lher informagbes que lhe permitam compreender, com mais pro-
fundidade e extensio, o problema.

As diferencas entre os sentimentos das duas amigas — a francesa,
“comovida até a alma”; e a brasileira, “mais que comovida, horrori-
zada” — pretendem marcar também as diferengas que existiriam
entre as duas sociedades.

Pelo costume que ela tinha de ver tais cenas, seu coragio nao sofria
sendo porque esse menino era seu neto; mas cenas deste tipo, por
serem novissimas para mim, causavam-me nao menos surpresa do
que horror e quis obter daf argumento para um estudo nao total-
mente inutil (FLORESTA: 1997, p. 95).

Com efeito, nao houve no Brasil a pratica da criagdo de filhos
afastados da mie e junto das amas, até porque era outra a experién-
cia politica. Mas se essa pratica ndo ocorreu, existiu por sua vez a
presenca constante da escrava ama-de-leite (ou mae de criacdo e
mie-preta), que durante alguns séculos também substituiu a mulher
junto aos filhos, ndo s6 na nutri¢ao como em todos os cuidados que
se faziam necessarios para sua ctiacao.

Curiosamente, nossa autora nao quis relacionar no seu texto o
problema da perspectiva francesa com a modalidade brasileira,
até para constatar o quanto era comum naquele tempo as mulhe-

res se esquivarem de suas tarefas maternais. Havia, inclusive, o re-

67

‘ Nisia Floresta_fev2010. pnd 67 21/10/ 2010, 08:29

T



forco ideolégico (tanto num como no outro caso) de que a mu-
lher burguesa era fraca, nao tinha leite ou que a amamentag¢io aca-
baria por exaurir suas forcas apds o esforco do parto, compro-
metendo sua sobrevivéncia. A estes se somavam os argumentos
de ordem moral e social que consideravam o aleitamento um ato
pouco digno e animalesco e decretavam “em nome do bom-tom”
ser a amamentacdo “ridicula e repugnante”. Também ¢ preciso
considerar que as adverténcias de ordem religiosa ou médica, im-
pedindo a mulher lactente de manter relacGes sexuais, encontra-
vam forte resisténcia junto aos maridos, que passavam a encarar a

113

amamentacao como um “atentado a sua sexualidade e restricio
ao seu prazer”. (Badinter: 1985: pp. 97-98)

Nio ¢é de surpreender, portanto, que a maiotia recorresse a um
ou outro expediente como forma de se eximir dessa obrigacao. No
caso brasileiro, a mulher negra estava a mao e possuia todos os requi-
sitos necessarios para bem alimentar as criancas. Nao faltavam nem
mesmo tratados médicos que lhes acentuavam as vantagens nutricionais
e “condi¢Oes eugénicas” ou os que atribufam uma influéncia diferenci-
ada do clima tropical sobre as mulheres brancas e negras, alterando a
capacidade de amamentacio de uma e outra. Segundo um desses
estudos, o clima esgotava as forgas vitais nas brancas e irritava seu
sistema nervoso; enquanto nas outras, 20 contrario, a saude prospera-
va e também o seu poder de amamentagdo. Apenas quando deixou
de ser conveniente acreditar nessas faldcias, inverteram-se os valores: a
escrava deixa de ser o “anjo da guarda” do menino branco e se torna
o “demoénio doméstico”, um elemento corruptor da familia branca;
seu leite passa a ser considerado vicioso, impuro, um transmissor de
doencas. Estava decidido que era tempo de a mae-branca-burguesa
assumir suas responsabilidades.

Mas voltemos ao texto nisiano. No momento em que decide
observar 7 loco o problema, a autora assume um papel de narrado-

ra-reporter, ¢ seu texto, as dimensdes de uma reportagem. Assim,
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ela faz entrevistas, visita casas, interessa-se pela vida das criangas e
das mulheres, recolhe depoimentos, acumula experiéncia.

Através dos flashes dos diversos casos e do registro de fla-
grantes da vida no campo, seu texto adquire foros de verdade
porque tais imagens sao descritas por alguém que viu e que viveu a
situacdo. Ao invés de se limitar a um superficial registro formal, de
simplesmente comentar um acontecimento de que ouvira dizer, a
autora investiga a fundo e se autoriza assim, aos olhos das leitoras,
a falar a respeito. A transcri¢ao dos dialogos entre ela e as mulheres
¢ um dos recursos utilizados que contribui para tornar ainda mais
real sua narrativa e também para aproxima-la mais de uma pesquisa
de carater sociolbgico.

Em um bando de garotos que gordos e contentes brincavam alegte-
mente, achava-se uma gracil criaturinha carregada por uma menina de
7 ou 8 anos, que a revirava em seus bracos. Ao avista-lo perguntei
aquela inocente que o tinha em custddia se era um seu irmaozinho. —

“Nao”, respondeu-me, “é um amamentado de Paris”. (...)

Vindo ao meu encontro outra camponesa, mostrava-me uma carrei-
ra de seis ou sete meninos, todos vivazes e robustos, indicando-os
pelo nome para satisfazer minha curiosidade. — “E aquela 122 de-
mandei-lhe, indicando uma menininha que ainda ndo se sustinha
bem em pé. — “F um dos meus dois amamentados de Paris”. —
“Como fazeis v6s” repliquei, “para amamentar trés de uma vezr” —
“Que hei de fazer?” — respondeu; “aqui € tao duro tocar a vidal e é
preciso arranjar-se de algum jeito” (Floresta: 1997, p. 97).

Em pouco tempo, ao observar que os meninos de Paris eram
sempre os mais sujos, amarelos e mirrados, o texto desmascara o
habitual pretexto das mulheres de manterem os filhos distantes
devido ao ar campestre ali existente. A isto, somam-se as denunci-
as colhidas nas declaragdes das camponesas de pais que deixavam
de mandar a quantia combinada; de outros que se mudavam e
nunca mais davam noticia; de criancas que morriam, e o responsa-
vel nem ficava sabendo. Também surgem das paginas um sem

numero de pequenas tragédias vividas por algumas criancas: como

69

‘ Nisia Floresta_fev2010. pnd 69 21/10/ 2010, 08:29

T



a do bebé que caiu e quebrou um brago; a do que morreu devido
a uma papa muito dura; a de um outro ainda que foi devorado
por um leitao no quintal da casa onde morava. O valor desse texto
reside, sem duvida, justamente na construcao realista de um painel
de época e do problema social dos amamentados que a afligia. E
no seu papel demolidor, ao realizar o desmascaramento das falsas
noticias de que as criangas eram felizes e bem tratadas pelas amas.

A atitude pretensamente imparcial que a autora tenta adotar
em seu estudo nao se sustenta. O interesse demonstrado pelas cri-
ancas abandonadas termina por trair a aparente curiosidade. Ape-
sar das evidéncias de falta de cuidado e da ganincia de muitas
camponesas, ela ainda assim justifica e compreende o lado das
amas-de-leite — as mercenarias, como se dizia — e delas mostra
uma outra face pouco conhecida: humana e explorada. Em ultima
instancia, seu texto conclui que nio eram elas as culpadas de as
criangas serem ali maltratadas e de até morrerem, pois a rigor nao
tinham condi¢oes nem de criar os proprios filhos, tais as dificulda-
des econdmicas e tantas as atividades que tinham de desempenhar
para sobreviver. A grande culpa — naturalmente, pode-se até dizer
— recai sobre a mulher burguesa que ndo amamentava ¢ mandava
os filhos para serem criados longe de suas vistas. A autora apela
assim também, como a Igreja e os higienistas faziam, para a culpa-
bilidade das mulheres, como forma de conseguir convencé-las a
assumir os cuidados com os filhos.

O fato de Nisia Floresta ter realizado um estudo de campo e a
partir do conjunto das impressdes recebidas fazer uma abstracao e
ainda teorizar a respeito poderia talvez sugerir uma aproximagao
entre sua atitude “cientifica” com a corrente filosofica e religiosa
positivista, que valorizava o conhecimento racional fundado na ob-
servacdo e experiéncia. Mas, essa aproximac¢ao deve ficar reduzida
apenas 2 atitude empirica da pesquisadora. O aforismo comtiano

‘ver para crer’ era limitado, ¢ bom lembrar, pelo dogma positivista
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que negava a explicagao do porqué dos fend6menos. Estes podiam
ser conhecidos apenas em suas relagdes — isto €, como aconteciam —
e nunca em sua esséncia ou causas intimas.

A autora, porém, (e seu texto o confirma) nio se detém nos
fatos observados e quer conhecer sua origem. E é precisamente
nesse avanco da investigacdo que reside seu distanciamento da con-
duta cientifica positiva. Aqui ela pergunta e ela mesma responde:

Qual ¢ a origem de tantas monstruosidades que vemos produzidas
em todo lugar pela civilizagao, e alimentadas pelo habitor

Nao ¢ preciso procurar muito para trazé-la a luz, porque ela esta clara
por toda parte.

A descrencal
E de onde vem este flagelo destruidor?
Da educacio.

A educacio moral, de que tenciono aqui falar, falta geralmente por
toda parte: por toda parte ¢ esbocada, nao sendo em parte alguma
levada a cabo. Dai a origem e a causa capital de todos os males morais
que afligem, e afligirao ainda por muito tempo o género humano
(Floresta: 1997, p. 111).

Passemos ao terceiro e ultimo momento desse texto, qual seja, o
da elaboracio de reflexdes que a autora, ja em Paris, faz acerca de sua
experiéncia. A natrativa se distancia da ficgdo e ganha um certo tom
ensafstico e moralizante. Assume um tom pessoal com o foco natra-
tivo na primeira pessoa e adquire uma atitude ctitica que bem revela o
amadurecimento das convic¢oes e a plenitude intelectual e existencial
de quem o escreve. Ao retomar as “forcas-motrizes” de seu pensa-
mento, ou seja, Os assUNtos que sempre motivaram seus escritos, ago-
ra com mais veeméncia ¢ mais apelos persuasivos visando a todo
custo conduzir o pensamento de sua leitora, o texto adquire um caré-
ter nitidamente formativo, pois, mais que informar, pretende formar
consciéncias e propor uma reforma em termos de comportamento.

Esse terceiro momento serd, também, o momento da catarse

e do desabafo autoral. A mulher que retorna nio ¢ de forma algu-
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ma a mesma que partiu, pois esta vem desgostosa, impressionada,
marcada pelas “dolorosas excursdes” e tem o coracao fechado de
angustia. O fato de haver conhecido um outro lado da grande
cidade parece ter dado a ela mais forcas para resistir aos seus en-
cantos e nio se deixar seduzir por seu aparente esplendor.

O brio daquela altiva e clamorosa metrépole, os seus palacios suntuo-
sos, os belos monumentos, os espléndidos cafés, domicilio eterno
dos ociosos, as ricas lojas, as filas das carrogas que se dirigem ao luxu-
riante bosque de Boulogne para recreacdo dos elegantes e de todos
aqueles que folgam; esses milhares de pessoas que vao e vém por toda
parte, alguns a negocios, alguns a passeio; todo esse movimento en-
fim, que mostra a operosidade de um povo inteligente e progressivo,
apertou-me ferozmente o coragio e, como disse, quase repugnou-me.
Porque a memoria de tantos infelizes que morrem a mingua nos
s6taos e dentro de escuras tocas, mesmo em meio a esta grande cidade
que exibe um luxo tio desmedido, juntava-se agora a memoria daque-
las pobres criancas dadas em custédia, ou melhor dizendo, confinadas
naqueles campos, enquanto seus pais fazem parte de um tio grande
movimento de gente!l (Floresta: 1997, p. 105).

O olhar que agora estende sobre a cidade esta impregnado da
forca da realidade que conheceu nos campos e mesmo quando apa-
rentemente divaga por entre outras questoes, ao fundo permanece
o quadro das criangas abandonadas pelas maes a lhe servir de cons-
tante inspiracao. Com esse olhar novo desvenda o egoismo, a vaida-
de burguesa e a hipoctisia social que impediam os pais abastados de
optar pelas creches em vez das amas. Segundo o raciocinio burgués,
como aquelas “casas de caridade” eram utilizadas pelos mais humil-
des, nio ficaria bem se eles — os burgueses — o fizessem. “Falta a eles
o coracdo, mas ndo o orgulho e a vaidade”, conclui a autora.

E nesse momento, portanto, que melhor se visualizam a edu-
cadora e a filésofa existentes na voz autoral. Ela medita sobre os
“progressos da civilizacdo”, “as modernas descobertas”, os “no-
vos milagres da arte e do engenho”, enfim, tudo aquilo que com-

punha o amplo leque de novidades tecnoldgicas e se convertia em

72

‘ Ni sia Floresta_fev2010. pnd 72 21/10/ 2010, 08:29

T



orgulho para os que viviam naquele século. O tom professoral e
moralista é, naturalmente, evidente:

Desaparecem as ruinas, embelezam-se as cidades, cercam-se os quat-
teirGes para ficarem mais bonitos; por terra e por mar voa o comércio
nas asas do vapor que encurta as distancias e irmana os povos; es-
pléndidas festas, congressos cientificos e literarios difundem-se em
toda parte; em toda parte escuta-se o grito do progresso, ecoando de
um polo ao outro (Floresta: 1997, p. 109).

Seu novo olhar nao se deixa enganar com os falsos brilhos do
avanco técnico e material; enxerga outros aspectos geralmente es-
quecidos e denuncia o lado podre da modernidade que entio se
impunha. A origem da degradacao social, segundo ela, estaria na
auséncia de uma educa¢ao moral efetiva, a inica capaz de curar “as
chagas gangrenadas da sociedade” e de completar a obra do pro-
gresso a um bom termo. Por educaciao moral, parece compreender
agora a massifica¢do das virtudes — como amizade, abnegacao, com-
preensao, laboriosidade — em todos os seres humanos, de modo a
ampliar os lacos de solidariedade entre os homens. O componente
romantico de seu protesto € inegavel e, talvez por isso, o tom mora-
lista e a intencdo moralizante atingem aqui o seu apice. A autora
pretende contribuir com seu protesto, repetimos mais uma vez, para
a melhoria social como um todo e, especificamente, para a reabilita-
¢ao da condicao feminina. De certa forma ela faz, nestas reflexdes,
um didlogo com aquela que era a grande problematica de seu tem-
po: o contlito entre a modernidade e a realizacdo do ser humano.

O motor capaz de dar um novo impulso a tudo isso, mas que
ainda falta fazer funcionar, nio ¢ outro senio o cora¢ao feminino.
Assim, finalmente, a autora alcanca seu objetivo e tudo o mais
adquire o aspecto de uma grande introdugdo a questio que real-
mente queria desenvolver. Ela estava convencida (esse texto nos
confirma) da superioridade moral feminina, pois a mulher pos-
sufa, como elementos inerentes e inatos a sua natureza, justamente

a ternura ¢ a capacidade de doagido e amor. Mas, observa, nao
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bastava que a “natureza’” lhe tivesse dado estes dons: era preciso
otientar seu coracio através de “uma educacio culta e fortificada
na pratica do dever e na razao”, para que ela o utilizasse em bene-
ticio dos outros. (p. 113)

Para a construcao da mulher que o século XIX pedia, era neces-
sario, antes de tudo, dar a ela o sentido das “coisas tteis” e desinfetar
sua alma dos falsos discursos de tedricos que atordoavam as mentes
femininas com suas promessas e, a0 fim, mantinham-nas submissas
a0s seus caprichos através de uma educagdo que pouco acrescenta-
va. O “mau uso” que elas faziam de sua “ascendéncia” sobre os
homens nio podia ser, portanto, culpa delas, mas sim da educagio
que recebiam e dos homens que a incentivavam.

Nisia Floresta realiza neste momento de seu texto uma espécie
de retomada das ideias que primeiro apareceram nos Direitos das
mulheres e injustica dos homens. Temos, assim, a enumerac¢ao de alguns
preconceitos relativos as mulheres; a denincia do abuso do poder
masculino, da dupla moral e de uma educa¢iao que servia apenas
para transformar as mulheres em bonecas para exclusivo usufruto
masculino. A ironia com que trata os que defendem tal reducao
para o destino feminino bem dimensiona sua consciéncia do pro-
cesso utilizado por eles tanto na seduciao como na exploragiao da
mulher. Quando, novamente retoma o didlogo com as leitoras, é
para mais uma vez exorta-las a se conscientizarem de sua condi¢ao
de exploradas e indicar-lhes o caminho que devem seguir. Mas,
esse caminho, longe de ser o da revolta, consiste precisamente no
reforco de um ideal feminino como, alids, ela também havia feito
em Direitos das mulberes. Em suas palavras:

Mostrai-vos todas generosas, 6 mulheres; em vez de gritar contra os
erros, e injusticas, dos quais sois vitimas, procurai com vossa natural
dogura, com uma bondade inalteravel, e com prudentes observa-
¢Oes, extirpa-los de seu transviado espirito, e po-lo no bom cami-

nho, o caminho da felicidade.
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Sera essa a vossa mais digna vinganga: sera esse o unico nobre expe-
diente capaz de preparar-vos uma vida mais condizente com a vossa
propria dignidade, e com a vossa verdadeira missdo sobre a Terra
(Floresta: 1997, p. 129).
Se as mulheres — a autora esta convicta — se unissem em torno de
um projeto comum de automelhoramento e decidissem reconduzir o
proprio destino com o propésito de tornar-se “atil a familia e a toda
a humanidade”, elas seriam as responsaveis pela regeneracio da hu-
manidade e se tornariam merecedoras da ‘gléria maior’. A apologia
que se segue da mulher e do seu poder advindo do sentimento (ou de
seu cora¢do) ¢ nossa conhecida, pois esta também em outros esctitos
de Nisia Floresta. O mesmo ocorre com a visao idealizada — quase
utdpica — do triplo papel de mae, esposa e filha, que ela desempenha
junto a sociedade. Os deveres passam a ocupar, assim (e por muito
tempo ocupardo), o espago requisitado antes, por ela mesma e por
outras escritoras, dos direitos das mulheres.

Filhal Amai e respeitai os vossos pais, nao por uma férmula de
obediéncia vulgar, mas por um sagrado dever que ¢ tio doce de se

cumprir para os amorosos protetores da nossa infancia [...]. (p. 133)

Esposa! Guardai intacta a fé que jurastes a0 homem por v6s escolhi-
do, e fazei vossa delicia em dat-lhe prova [...] de que v6s sois para ele
nio apenas um autbmato, mas uma amiga circunspecta e devota, uma

companheira inseparavel e necessaria a sua vida em qualquer vicissitude
[..]- (p- 135)
Mie! Esta, 6 mulheres, esta ¢ a um sé tempo a vossa mais doce, mais

nobre, mais relevante obra a cumprir. (Floresta: 1997, p. 139)
Provavelmente, no desejo de mais ainda valorizar esses papéis,
eles passam a ser acompanhados de expressdes tomadas de em-
préstimo a religido, que terminam por lhes dar uma certa dignida-
de em sua aura mistica. Assim, o dever filial é um dever doce de
cumprir; a vida conjugal, a “mais digna e santa”. A maternidade ¢é
sempre uma santa fun¢io, uma missdo, um sacerd6cio, uma vo-

cagdo. E, de acordo com esse campo semantico, o lar ¢ um paraiso,
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a mae ‘uma santa’, e toda mie é sinonimo de ‘santa mulhet’. Essas
imagens permitem-nos deduzir o sacrificio do prazer individual
em prol da familia, conforme o comportamento de renuncia que
se esperava das mulheres, incentivado pela religiao.

Assim, para corresponder ao titulo de mae, cabia a2 mulher re-
nunciar aos “prazeres do mundo” e dedicar-se unica e exclusiva-
mente aos filhos sob pena de ser culpada por qualquer ‘mal’ que lhes
acontecesse. Foi precisamente para mais reforcar a opgao das mu-
lheres pela maternidade, que esta e outras autoras se empenharam na
condenacao da “mulher de sala” e da mundana. Para Maria Amalia
Vaz de Carvalho em Mulberes e educacio — Notas sobre educacio (1880),
a vida dos saldes enerva o corpo, excita a imaginagdo e torna a
mulher soberba, futil e desinteressada pela casa. Julia Lopes de
Almeida, em Livro das noivas (1891; 4 ed. 1926) e em A maternidade
(1925), também se empenha na culpabilizacdo da mulher que dei-
xasse o filho em casa para se divertir e alardeia as delicias da vida
doméstica. Era preciso encontrar apenas nos afazeres domésticos
sua plena realizacdao e nio desejar nada mais além disso. A recom-
pensa por sua dedicagdo se revelaria na gratiddo do marido, no
carinho dos filhos, na casa organizada e, ainda, na “estima honrosa”
com que os “intelectos iluminados” distinguiam as maes.

Entre os conselhos que a autora da as maes, estd precisamente
o reforco do modelo estereotipado de uma dedicagio exclusiva
ao lar. Ser boa mae era, antes de tudo, esquecer de si mesma, ser
“amorosa, simples, franca, auténtica, justa e modesta” diante dos
filhos. Também significava nao os confiar a ninguém; amamenta-
los; zelar por sua saude e por seus estudos; ajuda-los a “discernir o
verdadeiro caminho”; desenvolver neles o “amor 2 humanidade”,
a ordem, a parcimonia, ao trabalho. Entre seus conselhos encon-
tra-se ainda um que recomenda dar um tratamento igualitario aos
meninos e as meninas como forma de prevenir os preconceitos e

modificar naqueles a opinido futura sobre as mulheres.
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Nascestes mulheres e assim mostrai-vos; nao apenas na acep¢ao des-
te vocabulo nos labios dos vossos amaveis e lisonjeiros antagonis-
tas, mas dando prova daquela virtude que melhor condiz convosco;
aabnegacio (Floresta: 1997, p. 133).

A construcao da identidade feminina — sabemos hoje — teve
que passar necessariamente pelo resgate da fun¢ao biolégica e pela
delimitagdo do papel da mulher junto a familia. E, ao contribuir
para a construcio dessa identidade, o nome de Nisia Floresta se
alinha também entre os das tedricas (e tedricos) da reformulacio
da maternidade e do papel da mulher em nosso pafs e mesmo na
Franca, pois estava convencida (ela e as demais jornalistas e escri-
toras suas contemporaneas) de que esse “novo comportamento”
dartia status e poder para as mulheres e representava a grande chance

para que estas se reabilitassem e se tornassem uteis a sociedade.

Nisia atual

Nao ¢ o caso aqui, naturalmente, de negar a extrema impor-
tancia que essa etapa representou na trajetéria das conquistas femi-
ninas. Ao contrario, é preciso reconhecer que significou, na época,
um passo adiante no encontro da dignidade e do respeito social.
Apenas ¢ preciso observar que, a0 enfatizar nos seus esctitos as
“virtudes naturais” da mulher, ao lhe atribuir uma a¢ao moraliza-
dora diante da familia e ao considerar a educa¢io moral como a
responsavel pela maior consciéncia dos seus deveres, a autora tet-
mina por contribuir também para a construcio e a cristalizacao de
uma “mistica feminina’ que ocorria naquele momento e por tocar
as mesmas teclas de outros pensadores, em tudo contrarios a uma
ampla emancipacdo da mulher. No caso especifico de Nisia Flo-
resta, a autora estava tao impregnada da propria mistica — a ima-
gem construida de mae dedicada e saudosa do filho distante — que
nao era mesmo possivel conseguir romper com ela e exercer, fi-

nalmente, uma critica sobre a sua funcio discriminatéria. Segundo
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essa mistica, o melhor destino era “viver sua feminilidade” e ter
como unicos sonhos ser uma boa mie e esposa perfeita, o que
estreitava 0 mundo feminino aos limites do lar.

Para nés ¢ facil perceber a posterior manipulagao ideolégica
desse discurso e suas consequéncias na vida das mulheres nas déca-
das que se seguiram. Da mesma forma, pode-se compreender os
motivos que levaram tantas mulheres a ver no elogio da materni-
dade a férmula magica de escapar da condicido desprezivel em
que a maioria delas vivia. Basta que tenhamos em mente as descri-
¢Oes que historiadores e viajantes fizeram da vida da mulher no
Brasil Colonia e nao as consideremos nem como fantasia nem
como exagero de seus livros. De “escrava doméstica” a “rainha
do lar” parecia haver uma grande distancia. Tao grande que enga-
nou a maioria das mulheres, incluindo af até as mais lucidas. Por
isso, repito, apenas hoje é possivel perceber a transformacio de
“libertacdo” numa nova camisa-de-forca. Ou de como os “deve-
res” obscureceram os “direitos” e como foi difundida a crenca de
que a mulher s6 era capaz de realizar as tarefas ligadas a casa, ao
marido e aos filhos. As mulheres de entio nido podiam mesmo
perceber a nova forma de enclausuramento que se impunha, tao
grande era o seu poder e tao sedutores os seus disfarces.

Mas, de uma coisa nossa autora estava certa: apenas a educa-
¢do era capaz de tirar o género feminino da submissao a que esta-
va relegado, e de dar as mulheres as condi¢des necessarias para
serem donas de seus destinos. Enfim, esta é Nisia Floresta, autora
de importantes paginas de nossa historia que revelam a dificil tra-
jetéria que foi preciso cumprir na busca e na construcao da identi-

dade e dos direitos da mulher brasileira.
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TEXTOS SELECIONADOS

Direitos das mulheres e injustica dos homens

Por que a ciéncia nos ¢ inutil?

Porque somos excluidas dos cargos publicos;

e por que somos excluidas dos cargos publicos?
Porque nio temos ciéncia.

Direitos das mulberes e injustica dos homens, 1832.

Capitulo 1
Que caso os homens fazem das mulheres, e se é com justica

Se cada homem, em particular, fosse obrigado a declarar o
que sente a respeito de nosso sexo, encontrarfamos todos de acot-
do em dizer que nés nascemos para seu uso, que N0 SOmos pro-
prias sendo para procriar e nutrir nossos filhos na infancia, reger
uma casa, servir, obedecer, e aprazer a 10ssos amos, isto ¢, a eles
homens. Tudo isso é admiravel ¢ mesmo um muculmano niao
podera avancar mais no meio de um serralho de escravas.

Entretanto, eu ndo posso considerar esse raciocinio sendo como
grandes palavras, expressoes ridiculas e empoladas, que é mais fa-
cil dizer do que provar. Os homens parecem concluir que todas as
outras criaturas foram formadas para cles, a0 mesmo tempo em
que eles nao foram criados senio quando tudo isso se achava dis-

posto para seu uso. Eu ndo me proporia a fazer ver a futilidade
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deste raciocinio; mas concedendo que ele tenha alguma pondera-
¢do, estou certa que antes provara que os homens foram criados
para o nosso uso, do que noés para o deles.

E verdade que o emprego de nutrir as criancas nos pertence,
assim como a eles unicamente pertence o de gera-los; se este dlti-
mo lhes d4 algum direito a estima e respeito publicos, o primeiro
nos deve merecer uma por¢ao igual, pois que o concurso imedia-
to dos dois sexos € tdo essencialmente necessario a propagacao da
espécie humana, que um sera absolutamente inutil sem o outro.

Que direito pois tém eles de nos desprezar, e pretender uma
superioridade sobre nds, por um exercicio que eles partilham igual-
mente conosco? Todos sabem, nem se pode negar, que os ho-
mens olham com desprezo para o emprego de criar filhos e que é
isso, as suas vistas, uma func¢ao baixa e desprezivel; mas se consul-
tassem a natureza nesta parte, sentiriam sem que fosse preciso di-
zer-lhes, que ndo ha no Estado Social um emprego que mereca
mais honra, confian¢a e recompensa. Basta atender as vantagens
que resultam ao género humano para convir-se nisto; eu nao sei se
até por essa razao unicamente, as mulheres ndo mereciam o pri-
meiro lugar na sociedade civil.

Qual foi o fim para que os homens se reuniram em sociedade,
sendo para terem suas vidas mais seguras ¢ pacificamente gozarem
tudo que lhes apraz?

Todos aqueles, pois, que mais contribuem a essa vantagem pu-
blica devem por isso obter maior por¢do de estima publica. Ora, as
mulheres, encarregando-se generosamente e sem interesse do cuida-
do de educar os homens na sua infincia, sio as que mais contribuem
para essa vantagem, logo sao elas que merecem um maior grau de

estima e respeito publicos. Partindo desse principio é que se olham

7 A autora utiliza em sua argumentacéo a Doutrina Utilitarista, uma tendéncia do pensa-
mento ético, politico e econdmico inglés, dos séculos XVIII e XIX. Essa doutrina vé no util
(e na utilidade) o valor supremo da vida. A coincidéncia entre a utilidade individual com a
social foi um dos principais temas do Utilitarismo.
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os principes como as primeiras pessoas do Estado. Nessa qualida-
de, ou grau de elevagio, se lhes conferem as principais honras; por-
que supde-se a0 menos que eles se sobrecarregam de grandes cuida-
dos, vigilias e inquietagdes, que exige a prosperidade do bem publi-
co. Da mesma sorte tributamos mais ou menos respeito aquelas
pessoas que estdo abaixo deles e que mais se lhes aproximam, por-
que as olhamos como pessoas mais uteis a sociedade, segundo par-
tilham mais ou menos as fadigas do servico publico.

E pela mesma razio que preferimos os militares aos literatos;
porque os olhamos como um baluarte entre nés e nossos inimi-
gos. Todos concordam em respeitar as pessoas a proporcio de
sua utilidade; eis pois a medida de seu merecimento. Ora, sendo
essa regra aplicavel a todas as circunstancias da vida, por que niao
devem ter as mulheres, mais que todos, direito a estima publica,
contribuindo mais, sem comparacio, a seu bem-estar?

Os homens podem absolutamente passar sem principes, gene-
rais, soldados, jurisconsultos, como antigamente e ainda hoje pas-
sam os selvagens; mas podem passar sem amas na sua infancia? E se
por si sdo incapazes de exercer esse importante emprego, no preci-
sam indispensavelmente das mulheres? Em um Estado tranquilo e
bem regido, a maior parte dos homens sao inuteis em seus oficios e
inutil toda sua autoridade, mas as mulheres nao deixardo jamais de
ser necessarias enquanto existirem homens e estes tiverem filhos.

Para que servem os juizes, os magistrados e os oficiais, seniao
para garantir a seguranca ¢ propriedade dos bens daqueles que, se
nao fosse proibido, seriam capazes de fazer justica a si mesmos
mais exata ¢ prontamente? Porém as mulheres, mais verdadeira-
mente uteis, se ocupam em lhes conservar a vida para gozarem
dessa propriedade. Estimam-se e recompensam-se os soldados,
porque combatem para defender os homens feitos, que sio tao
capazes, € mesmo mais que eles, de se defenderem. Com quanta

maior raza0 N0 merece O NOSSO SEXO0 essa estima e recompensa,
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trabalhando para defender os homens numa idade em que nio
sabem o que sio, ndo podem distinguir os amigos dos inimigos, e
nem tém outra defesa mais que suas lagrimas?

Se os principes e os ministros se sacrificam algumas vezes pelo
bem publico, a ambicdo é o tnico mével, é para adquirir poder, ri-
quezas e esplendor que eles o fazem. Porém, nossas almas mais gene-
rosas nao atendem sendo ao bem das criangas, que nutrimos e educa-
mos, pois que todos os dias experimentamos que a recompensa que
temos a esperar dessas criaturas desnaturadas, pelos trabalhos, cuida-
dos, inquietacdes e infinitos embaracos, que nos causam e de que nao
se acha exemplo em todos os outros estados da sociedade civil, se
reduz a maus tratamentos e a um desprezo repreensivel para com o
nosso sexo em geral. Tais s2o os generosos oficios que lhes prestamos;
tal ¢ a ingratidio com que nos recompensam.

Sem duvida € preciso que os homens tenham a imaginacao bem
corrompida para olharem um exercicio tio importante como baixo e
desprezivel, e para lhe recusar toda estima que na realidade merece.
Com que liberalidade nio se recompensa aquele que consegue do-
mesticar um tigre, um elefante e outros semelhantes animais? E as
mulheres, que passam seus belos anos ocupadas em amansar o ho-
mem, este animal ainda feroz, ndo serdo pagas sendo com desprezor

Se nos remontarmos a origem dessa injusta parcialidade, en-
contraremos que a Unica e verdadeira causa do pouco reconheci-
mento, que se tem aos importantes servicos que as mulheres pres-
tam aos homens, € que eles sio comuns e ordinarios. Entretanto, seja
qual for a recompensa, o prazer que a generosidade de nosso sexo
acha em preencher esse oficio basta para que nés o desempenhe-
mos com toda ternura e sem vistas de interesse. Eu nao pretendo
queixar-me de nio recebermos recompensa: seja-me somente per-
mitido dizer, que por sermos mais capazes que os homens em de-
sempenhar esse cargo, NAo se segue que NA0 possamos também

desempenhar outro qualquer.
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Na verdade, os homens parecem aprovar isso tacitamente; mas,
com o seu desinteresse ordinario, pretendem restringir todos os outros
talentos nossos na 6rbita singular da obediéncia, da servidao e da
ocupacao de satisfazer a nossos amos. Eles tém como uma razao
geralmente aprovada o serem nossos amos; mas por que titulos? Eis
uma pergunta a que nao podem responder. Entretanto, esse senti-
mento ¢ tio comum entre eles, que todos, desde o principe até o
sudito, se acham possuidos dele. Ja fui testemunha da cena divertida
de um homem de baixa condicio, pondo um sinal na testa da mu-
lher para lhe fazer ver, unicamente, dizia ele, que era seu senhor.

Esse argumento, posto que de mau exemplo e indigno de um
homem virtuoso, ¢ talvez o melhor e mais forte que o seu sexo
pode produzir em seu favor. Seja como for, ou a natureza os tenha
destinado a ser nossos senhores, ou nio; ou suas ordens sejam dita-
das ou nao pela razao; nés acharfamos o jugo da obediéncia doce e
suave, pois que, obedecendo, nao terfamos mais que submeter nossa
vontade a razao, e obrarfamos como seres inteligentes, tais quais nos
conhecemos. Eis o que as mulheres estariam mais dispostas a fazer
do que os homens em igual circunstancia, e que ninguém pode du-
vidar. Mas isso equivalia a nos colocarmos ao nivel dos brutos, se
cumprissemos todas as suas vontades indistintamente; pois que s6
isso nos tornaria tio despreziveis como esses seres injustos e extra-
vagantes, que nos governassem.

Amos ou nlo, eles ndo tém mais que dois partidos a seguir
para exercer sua imaginaria autoridade: ou de continuar a regular
suas ordens segundo suas paixOes, sem escutar a razao; € entao so6
as mulheres desarrazoadas lhe obedecerio, porque as sensatas nao
lhes dardo essa prerrogativa; ou de fazer falar a razdo por sua
boca, e entao todas as mulheres de bom senso consentirdo nisso,
convindo mesmo que os homens se persuadam, que ¢ por uma
pura obediéncia que nés condescendemos com as suas vontades.

Se escolherem o ultimo partido, nds lhes deixaremos a inocente
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liberdade de se sentirem senhores, enquanto nos encantamos de
ver tanta autoridade do lado da razdo, que ¢ a sua verdadeira base,
reconheceremos que ambos os sexos tém direito de se regerem
reciprocamente e alternativamente; porque se os homens tém bas-
tante conhecimento para regular as ordens que derem as mulheres,
sobre os preceitos da razdo, também o terdo para ceder a esses
mesmos preceitos quando forem impostos pelas mulheres, sem
que importe por que boca a razdo se faga conhecer.

Se os homens concordam que a razdo se serve tanto deles como
de nés, esta claro que ela regera igualmente tanto uns como a outros;
mas o caso ¢ bem diferente. Os homens, nao podendo negar que
nbs somos criaturas racionais, querem provar-nos a sua opiniao ab-
surda, e os tratamentos injustos que recebemos, por uma condes-
cendéncia cega as suas vontades; eu espero, entretanto, que as mulhe-
res de bom senso se empenhariao em fazer conhecer que elas me-
recem um melhor tratamento e nio se submeterdo servilmente a
um orgulho tao mal fundado. Se ndo ¢ suficiente ter algumas aten-
¢Oes para com esses entes orgulhosos, ¢ muito pouco ter com eles
mais condescendéncia, do que temos pelas criangas; conservando-se
uma certa decéncia, ¢ preciso servi-los absolutamente.

Que personagens singulares! Nao sdo eles bem dignos de tao
alta preeminéncial Exigir uma serviddo a que eles mesmos nao
tém coragem de se submeter, de um sexo, que sua vaidade qualifi-
ca com o titulo de — vasos frageis —, e querer que lhes sirvamos de
ludibrio, nés, a quem eles sao obrigados a fazer a corte e atrair em
seus lacos com as submissodes as mais humilhantes! Tém porventura
eles alguns titulos para justificar o direito com que reclamam os
nossos servicos, que nds igualmente nao tenhamos contra eles?
Tém um protesto tdo plausivel para dominar sobre nds, como
sobre aqueles selvagens, que sua inocente seguranca tem privado
do poder de se oporem a suas violéncias e injusticas? Entretanto, a

maior parte de nosso sexo, assaz fragil para se deixar vencer pela
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piedade, por suas caricias e por seu desespero afetado, nao tem
encontrado o despojo de sua dissimulacio, o engano de sua ino-
céncia e de seu bom coracaor Quantas mulheres ha que, depois de
haverem confiado a sua liberdade a um esposo, encontram bem
cedo o cordeiro transformado em tigre, e entdo se acham no caso
de invejar a sorte de um escravo sujeito a um tirano sem piedade?

Se a forga do corpo, em que reconhecemos sua preeminéncia,
¢ um pretexto suficiente para nos calcar aos pés, o ledo tem um
direito bem fundado de preeminéncia sobre eles e essa espécie de
bruto ¢ mais generosa que a dos homens. Ainda que um pouco
mais feroz e bravio, o ledo envergonha-se de empregar sua forca
quando ha demasiada desproporcio entre ele e seu adversario. Na
verdade, eu convenho que deverfamos procurar satisfazé-los se
houvesse alguma aparéncia de nos resultar proveito. Seria barbari-
dade deixar chorar um menino, podendo-se acalenta-lo com um
brinquedo, porém, desgracadamente, seria necessario estudar-se
toda vida para descobrir um meio de contentar essas grandes cri-
angas, mais obstinadas que as outras.

Eu tenho ouvido dizer, e é um rifao antigo, que “o diabo é bom
quando esta satisfeito”. Se esse rifao ¢, como os outros, fundado so-
bre a experiéncia, prova que o diabo pode algumas vezes estar satis-
feito: eu quereria que isso se pudesse aplicar também aos homens.
Porém, tal ¢ a constituigio extravagante de sua natureza, que, quanto
mais se procura agrada-los, tanto menos se consegue; ou se Por acaso
se tira algum proveito, nunca ¢ equivalente aos seus cuidados. Certa-
mente o Céu criou as mulheres para um melhor fim, que para traba-
lhar em vio toda sua vida. Talvez se me objetard que nio ¢ trabalhar
inutilmente, uma vez que com isso nao fazem mais que preencher o
seu tempo; que ndo tendo sido criadas sendo para escravas dos ho-
mens, a nossa unica obrigacio ¢ lhes ser submissas e lhes aprazer; que
quando desprezamos outra qualquer coisa, 120 SOMoOs Nisso respon-

saveis, pois que Deus ndo nos outorgou outros talentos. Mas, como
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tenho dito, e farei ver mais adiante, isso reduz-se a ter como certeza o
que ainda esta em questdo e supor o que deveria, porém que nao
pode ser provado. Entretanto, algumas pessoas ha, mais condescen-
dentes e judiciosas, que convencem que muitas mulheres sao dotadas
de espirito e conduta; mas ainda assim dizem, que essas dentre nos,
que sao mais recomendaveis por esses dois motivos, deixam escapar,
todavia, alguma coisa de fraqueza do sexo. Discurso desprezivel e
cedico, que por si mesmo se acha destruido, e cuja extrema fraqueza
parece condend-lo a um eterno esquecimento! Mas um engenhoso
autor, nao tendo coisa melhor a escrever, julgou interessante fazé-lo
reviver em um de seus escritos semandrios, a fim de que este século
ndo ignorasse que nos séculos precedentes houve insensatos entre os
homens. Para nos dar um exemplo da sabedoria de seu sexo, ele nos
diz que os mais prudentes dentre eles tém julgado ndo ser preciso
conceder as mulheres as docuras da liberdade, mas sim conserva-las
toda sua vida em um estado de subordinacao e dependéncia absoluta
dos homens. A razio, que ele produz para sustentar esta tese tao extra-
vagante, ¢ que nos nao somos capazes de nos governar a n0s mesmas.

Se ndo sdo precisas, para sustentar uma asser¢ao tio ardua,
outras provas que a simples palavra de quem a propods, basta ele
pertencer ao sexo interessado para ser suspeito tudo quanta avan-
ca desta natureza; entretanto como a esse respeito somos tao sus-
peitas como eles, nenhum proveito temos em negar o fato, salvo
que ¢ importante para os sexos a necessidade de o provar. Sem
davida, pessoas de uma sabedoria tao consumada, se nds quisés-
semos acredita-las sob sua palavra, ndo teriam a afoiteza de avan-
car uma coisa com tanto descaramento, se nao pudessem sustenta-
la com as provas mais sélidas e convincentes.

Vejamos, pois, sobre que fundamentos eles baseiam as ideias
extravagantes que fazem do nosso sexo e em que fazem consistir a
verdade e a razdo, para que possamos abragar ou rejeitar sua opi-

nido, com conhecimento de causa.
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Capitulo II

Se as mulheres sdo inferiores ou
nao aos homens quanto ao entendimento

Em primeiro lugar, dizem eles, a maior parte do nosso sexo
tem bons intervalos, ndo ha duvida, mas sio de pouca duracio;
sao relampagos passageiros de razdo, que se desvanecem rapida-
mente; somos semelhantes a Lua, que, obstante por si mesma, nao
brilha sendo por uma luz emprestada; nao temos mais que um
falso resplendor mais préprio a surpreender a admiragao do que a
merecé-la; nés somos inimigas da reflexdo; a maior parte de nos
nao pensa sendo por acaso, ou por um arrebatamento, e que Nao
falta sendo por uma rotina. Eis as graves acusa¢oes intentadas con-
tra a maior parte das mulheres; mas concedendo-se de barato, que
fosse verdadeiro o que eles objetam, nao ¢é incontestavel que os
mesmos argumentos podem reverter-se contra a principal patte
dos homens? Entretanto, se quiséssemos concluir da mesma ma-
neira, que ¢é preciso conserva-los perpetuamente debaixo da nossa
guarda, nio triunfariam eles e nao julgariam esse raciocinio como
uma prova de fraqueza de nosso espirito?

Qualquer experiéncia basta para mostrar que somos mais ca-
pazes de ter inspe¢ao sobre os homens do que eles sobre nés. Con-
fiam-se as donzelas a0 cuidado de uma mae de familia e elas ficam
logo senhoras de uma casa, em idade em que os homens apenas se
acham em estado de ouvir os preceitos de um mestre.

O tnico meio de arrancar um jovem da libertinagem e torna-
lo a sociedade, ¢ dar-lhe por guarda uma mulher capaz de reforma-
lo com seu exemplo, moderar suas paixoes pela prudéncia e desvia-
lo de seus excessos por maneiras mais ativas. Os homens estao
bem longe de provar o principio com a pratica; pelo contrario,
quando ha alguma questio sobre seus interesses, quando sua pru-
déncia consumada nio basta para domar os mais debochados

dentre eles, todo seu recurso é submeté-los a nossa tutela. Assim
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pois os seus raciocinios se acham em contradi¢do com a sua prati-
ca. Porém ¢ o temor de nos tornar vaidosas que os obriga a sus-
tentar que nao temos solidez, nem constancia, e que estamos bem
longe de ter a profundeza de juizo, que eles modestamente atribu-
em a si. Donde concluem com tanta sabedoria, que tem sido ne-
cessario, que a Providéncia Divina, e seu senso superior concot-
ram igualmente para nos apartar das ciéncias, governos e cargos
publicos. E por uma indagacio exata, e sem prejuizo, que se pode
ver se esse argumento tem alguma solidez.

Para reconhecer pois se as mulheres sao menos capazes que 0s
homens para as ciéncias, ¢ preciso atentar qual é o principio que
conduz a esse conhecimento; se ele nio existe nas mulheres, ou se
existe num grau menos perfeito, ndo se faz necessario mais provas
para demonstrar que os homens tém razao. Porém, se ele é perfei-
to em um como em outro sexo, entio se deve supor os homens
invejosos e pode-se dizer, sem temeridade, que a unica razio por-
que nos fecham o caminho as ciéncias é temerem que nos as leve-
mos a maior perfeicdo que eles. Todos sabem que a diferenca dos
sexos sO ¢ relativa ao corpo e nio existe mais que nas partes
propagadoras da espécie humana; porém, a alma que nao concot-
re sendo por sua unido com o corpo, obra em tudo da mesma
maneira sem atenciao ao sexo. Nenhuma diferenca existe entre a
alma de um tolo e de um homem de espirito, ou de um ignorante
e de um sabio, ou 2 de um menino de 4 anos e um homem de 40.
Ora, como esta diferenca nao é maior entre as almas dos homens
e das mulheres, ndo se pode dizer que o corpo constitui alguma
diferenca real nas almas. Toda sua diferenca, pois, vem da edu-
cagio, do exercicio e da impressao dos objetos externos, que nos
cercam nas diversas circunstancias da vida.

O Criador observa a mesma ordem ao unir as almas das mu-
lheres e dos homens a seus corpos respectivos. Os mesmos senti-

mentos, as mesmas paixdes, as mesmas proporc¢oes firmam essa
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uniao em uns e outros; e a alma obrando da mesma maneira, em
ambos 0s sexos, ¢ por consequéncia capaz das mesmas fungoes.

Para tornar esse raciocinio mais convincente nao é preciso mais
que examinar a estrutura da cabeca, a sede das ciéncias e a parte
onde a alma se faz melhor perceber. Todas as indagacoes da ana-
tomia nao tém ainda podido descobrir a menor diferenga nesta
parte entre os homens e as mulheres: nosso cérebro é perfeita-
mente semelhante ao deles®; nés recebemos as impressoes dos sen-
tidos como eles; formamos e conservamos as ideias pela imagi-
na¢io e meméria, da mesma maneira que eles; temos 0s mesmos
61rgios e os aplicamos aos mesmos usos que eles; ouvimos pelos
ouvidos, vemos pelos olhos e gostamos do prazer também como
eles. Enfim, ndo se pode imaginar a diferenca entre nossos delicados
e, por consequéncia, mais proprios a corresponder as intencoes
para que foram formados’.

Observa-se geralmente, mesmo entre os homens, que os mais
grosseiros e mais pesados sio de ordinario estipidos e que, ao
contrario, os mais delicados sao os mais espirituosos. A razao é
6bvia: a alma encerrada no corpo tem precisio de seus 6rgaos em
todas as duas operagdes; por conseguinte, estd mais ou menos em
liberdade de exercer suas funcbes, conforme seus 6rgaos sejam
mais livres ou mais embaracados. Ora, nao é preciso muito traba-
lho para provar que nossos 6rgaos sio muito mais finos e delica-
dos que os dos homens; nisso todo mundo convém; por
consequéncia, se nos gozamos as mesmas facilidades e se nos pet-

mite, como a eles, entregar-nos ao estudo, nao se pode duvidar

8 Desde o inicio do século XIX h& noticias de “experiéncias cientificas” que visavam
“provar” a superioridade do homem branco sobre a mulher, bem como sobre o negro e o
indio. Apesar de lancarem mé&o de verdadeiras fraudes cientificas, ao fim do século tais
experiéncias eram consideradas por muitos como absolutamente corretas, refor¢ando a
“superioridade” de sexo e a racial. Nisia Floresta, ja em 1832, antecipa-se a estas
conclusdes, ao pregar a mesma capacidade intelectual para mulheres e homens.

A autora transforma habilmente cada “desvantagem” feminina em “vantagem” diante do
homem, operando uma invers@o muito interessante nas ideias, de forma a adequéa-las a
sua argumentacéo.
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que nds avancarfamos pelo menos em igual passo, nas ciéncias e
em todos os conhecimentos uteis.

Nio pode ser, portanto, senao uma inveja baixa e indigna, que
os induz a privar-nos das vantagens a que temos de um direito tio
natural como eles. O pretexto que eles alegam ¢ que o estudo e as
ciéncias nos tornariam altivas e viciosas; mas esse pretexto ¢ tio
desprezivel e extravagante ¢ bem digno do seu modo de obrar.
Nio, s6 o falso saber e os conhecimentos superficiais sio os que
produzem tio mau efeito; porque o verdadeiro e sélido conheci-
mento ndo pode tornar as mulheres, assim como os homens, se-
nio mais submissas e mais virtuosas. E preciso confessar que se
um conhecimento superficial tem tornado vaidosas algumas mu-
lheres, tem igualmente feito insuportaveis muitos homens; mas isso
nao ¢ razio para se recusar o solido saber nem a uns, nem a ou-
tros. Deve-se pois procurar com todo empenho aperfeicoar as
disposicoes que se lhes conhece para as ciéncias, fazer conceber o
gosto para elas e ensinar-se-lhes a fundo; é preciso seguir a opiniao
de um dos melhores autores, que ¢ aplicavel a todas as ciéncias,
como também a poesia.

Pouco vale sabio ser, sem ser profundo;

Ou as letras deixali, ou ir-lhe ao fundo:

Nao vos levem vontades caprichosas

De Hypocrene as margens perigosas;

Seus vapores sutis toldam a mente,

Cobre a razao quem bebe na corrente.

(Pope, Ensaio sobre a critica)"

Julga-se, comumente, que os homens nio precisam de conheci-

mento para serem virtuosos; esse prejuizo sé pode nascer de pesso-

as cujo espirito e conduta nio € regular; tem-se concluido, falsamen-

10 Alexander Pope (1688-1744), poeta inglés, escreveu poemas satiricos em que ridicula-
rizava a sociedade elegante de sua época. Publicou também ensaios filoséficos sob a
forma poética, como Ensaio sobre o homem e Ensaio sobre a critica. Este dltimo foi
traduzido para o portugués pelo Conde de Aguiar, e publicado no Rio de Janeiro, pela
Imprensa Régia, em 1810. Talvez sejam desta tradug&o os versos acima citados.
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te, que as ciéncias sao nao so inuteis para a virtude, mas até prejudi-
ciais. Entretanto, nao sera dificil provar que o conhecimento de nods
mesmas e de outras muitas coisas ¢ absolutamente necessario para
aumentar-nos a persuasao de nossas obrigacoes morais. Com efeito,
a principal razdo que se apresenta de que tantas pessoas se deixam
arrastar pelo vicio e pelo desleixo com tanta precipitacio, ou de que
praticam a virtude com tanta indoléncia, é porque nao se conhecem
bem a sim mesmos, nem aos objetos que os tocam.

Ora, como pretender que eles dissipem essa ignorancia senao
pelo estudo e ciéncias? Se tem havido algumas pessoas de nosso
sexo tao deslumbradas de seu saber, que se possuem de vaidade,
essa falta em si mesma ¢ desculpavel; ¢ porque para aprenderem a
ser humildes, nao beberam no rio corrente da sabedoria, e sé se
demoraram em sua superficie.

Além de que, a raridade dessa vantagem em nosso sexo e as
dificuldades que essas mulheres tém encontrado a vencer para alcanga-
la, fazem a apologia da vaidade, a que elas ajuntam ao seu mérito.
Acontece-lhes 0 mesmo que a um homem de nio nada'’. Que seu
mérito e industria tém elevado a uma dignidade muito acima da
esfera de seus iguais; sobem-lhe a cabeca algumas fumaradas; além
de que, se isso é uma falta, como nio se pode duvidar, ¢é falta em
que laboram os homens todos os dias. Concedendo-se que os ho-
mens, ou as mulheres, se tornem culpaveis, nao se deve fazer recair
a culpa sobre as ciéncias, que a isso deram lugar.

A verdadeira causa desse defeito vem de que aqueles que sio
versados em qualquer ciéncia se reputam possuidores de uma coisa,
que é um mistério para a maior parte do mundo. Mas seja como for,
¢ mais provavel que a vaidade dos homens sabios exceda a das mu-
lheres sabias, como ¢ facil ver-se pelos titulos faustosos, que arrogam

a si. Se se admitisse as mulheres a uma partilha igual das ciéncias, e das

2 Homem que veio do nada, o mesmo que ‘nonada’.
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vantagens, que trazem, ou que delas derivam, elas seriam menos su-
jeitas a vaidade que esses conhecimentos costumam ocasionar.

E um grande absurdo pretender que as ciéncias sdo intteis as
mulheres, pela razao de que elas sdo excluidas dos cargos publicos,
unico fim a que os homens se aplicam. A virtude e a felicidade sao
tao indispensaveis na vida privada como na publica, ¢ a ciéncia é
um meio necessario para se alcan¢ar uma e outra.

E por ela que se consegue a exatidio do pensamento, a pureza
da expressio, a justeza das agdes; sem ela nao se pode jamais ter um
verdadeiro conhecimento de si mesmo; € ela que nos pde em estado
de distinguir o bem do mal, o verdadeiro do falso; ¢ ela que nos
torna capazes de regular nossas paixdes, mostrando-nos que a vet-
dadeira felicidade e virtude consiste em restringir nossos desejos, do
que em aumentar o que possuimos. Além disso, seja-me permitido
notar o circulo vicioso em que esse desprezivel modo de pensar tem
colocado os homens sem o perceberem. Por que a ciéncia nos é
inatil? Porque somos excluidas dos cargos publicos; e por que so-
mos excluidas dos cargos publicos? Porque nao temos ciéncia.

Eles bem conhecem a injustica que nos fazem; e esse conheci-
mento os reduz ao recurso de disfarcar a ma fé a custa de sua
propria razio. Porém deixemos falar uma vez a verdade: por que
se Interessam tanto em nos separar das ciéncias a que temos tanto
direito como eles, sendo pelo temor de que partilhemos com eles,
ou mesmo o0s excedamos na administracdo dos cargos publicos,
que quase sempre tao vergonhosamente desempenham?

O mesmo so6rdido interesse, que os instiga a invadir todo po-
der e dignidades, os determina a privar-nos desse conhecimento,
que nos tornaria suas competidoras. Como a natureza parece ha-
ver destinado os homens a ser nossos subalternos, eu lhes perdo-
aria voluntariamente a usurpacio, pela qual nos tém tirado das
maos o embaraco dos empregos publicos, se sua injustica ficasse

satisfeita, e parasse nisso, mas como um abismo cava outro, € 0s
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vicios sempre andam juntos, eles nao se satisfazem somente com a
usurpacdo de toda autoridade, tém mesmo a ousadia de sustentar
que ela lhes pertence de direito, pois a natureza nos formou para
ser-lhes perpetuamente sujeitas por falta de habilidade necessaria
para partilhar com eles do governo, e cargos publicos. Para refutar
esse extravagante modo de pensar sera preciso destruir os funda-

mentos sobre que esta baseado.

Capitulo V
Se as mulheres sdo naturalmente capazes
de ensinar as ciéncias ou néo

Quanto a Retdrica, ¢ preciso convir que nés somos os seus
modelos e mestres avaliados'?. A eloquéncia é um talento tao natu-
ral e particular as mulheres, que ninguém lhes pode disputar. Elas
estao em estado de persuadir tudo que lhes apraz: podem ditar,
defender e distinguir o justo do injusto sem o recurso das leis. Nao
tem havido juiz que nao tenha experimentado que elas sao os mais
esclarecidos conselheiros, e poucos litigantes que ndo saibam por
experiéncia, que elas sio juizes muito retos, cujo talento é o mais
ilustrado. Quando as mulheres tratam de algum objeto, elas se di-
rigem de uma maneira tio delicada, que os homens siao obrigados
a reconhecer que elas lhes fazem sentir o que dizem. Toda arte
oratéria das escolas nao é capaz de dar a um homem essa eloquéncia
e facilidade de se expressar, que a nds nada custa; e o que sua baixa
inveja chama em nés uma superfluidade de palavras, nao é outra

coisa mais que uma prontidao de ideias e uma facilidade de dis-

2 padre Miguel do Sacramento Lopes (1791-1852), redator de jornais no Recife e no Rio
de Janeiro, e conhecido como critico social dos mais agudos, por varias vezes em um de
seus jornais — intitulado O Carapuceiro — defendeu a habilidade feminina para a retérica,
bem como para exercer outras atividades mais condizentes com seus talentos. Sacra-
mento Blake, no Diccionario bibliographico brazileiro, vol. VI, de 1900, sugere que Nisia
teria conhecido o padre Lopes Gama, no tempo em que residiu em Olinda, porque muitas
de suas ideias sobre as mulheres eram coincidentes.
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cursos, que eles ndo podem adquirir, sendo em muitos anos de um
penivel trabalho. Quanto embaraco e perturbacido nio tém eles
para fazerem entender seus pensamentos? Se dizem alguma coisa
melhor, que gestos insipidos, redundanciais e carenhoncas nio fa-
zem, que destroem o pouco bom que dizem? Quando pelo con-
trario uma mulher fala, seu ar ¢ ordinariamente nobre e agradavel,
seu gesto facil e cheio de dignidade, suas acGes decentes, seus ter-
mos débceis, e insinuantes, seu estilo patético e persuasivo, sua voz
melodiosa e seu tom proporcionado ao objeto.

Ela pode sem vaidade elevar-se ao nivel da inteligéncia mais
sublime, e com uma complacéncia natural a delicadeza de sua fi-
gura chegar sem baixeza ao alcance do espirito o mais moderado.
Qual ¢ o objeto que nds ndo possamos tratar, sem ofender a de-
céncia? Quando falamos do bem ou do mal, sabe-se muito bem
que estamos em estado de conduzir a um, e desviar do outro, os
homens os mais obstinados, por pouco que seus espiritos sejam
susceptiveis de raciocinar, e capazes de seguir um argumento. Esse
carater de retiddo, que tem todo nosso exterior quando falamos,
faz nosso poder de persuadir ainda mais vitorioso. Certamente se
temos uma eloquéncia mais comunicavel que a sua, n6és devemos
ser, 20 menos como eles, tao capazes de ensinar as ciéncias; e se
nao nos veem nas cadeiras das universidades, ndo se pode dizer
que seja por incapacidade, mas sim por efeito da violéncia com
que os homens se sustentam nesses lugares em nosso prejuizo; ou
pelo menos deve-se reconhecer nisso, que temos mais modéstia,
que eles, e menos ambicao. Se quiséssemos aplicar-nos a jurispru-
déncia, farfamos tantos progressos, como os homens.

Nio se nos disputa o talento natural de explicar, e desenvolver
os trabalhos os mais dificeis e complicados de bem estabelecer nos-
sas pretensoes, e as dos outros, de descobrir o fundo de uma difi-
culdade e de p6ér em pratica todos os meios capazes de nos fazer

obrar justica: isso basta, creio, para provar que, se questiona-se de
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satisfazer as funcoes de advogado, juiz, magistrado, nés apresentati-
amos uma capacidade para esses trabalhos, de que bem poucos
homens sio susceptiveis. Mas a paz e a justi¢a s20 nosso tnico estu-
do; toda nossa ambicio se reduz a reparar os danos que esse sexo
corrompido procura fazer-nos com tanto furor.

Nosso sexo parece ter nascido para ensinar, e praticar a medi-
cina, para tornar a saide aos doentes, ¢ a lhes conservar. O asseio,
a prontiddo e o cuidado fazem a metade de uma cura; e por esse
motivo os homens nos deviam adorar. Na verdade nos lhes cede-
mos a nosso turno a arte de inventar os termos barbaros, de em-
baragar uma cura pelo nimero de remédios, e de aumentar a pena
de uma moléstia com as despesas, que lhes causam. Mas nés po-
demos imaginar, e temos mesmo inventado, sem o recurso de
Galeno e Hipocrates, uma infinidade de remédios para as molés-
tias, que nem os melhores autores tém podido aperfeicoar, nem
desaprovar: e uma receita de — curandeira —, como eles chamam,
tem quase sempre destruido tal moléstia inveterada, que resiste
obstinadamente a toda ciéncia de um Colégio de Graduados.

Em uma palavra: as observagdes que as mulheres fazem em sua
pratica tem-se achado tdo exatas e apoiadas sobre razdes tao soli-
das, que tem demonstrado mais de uma vez a inutilidade, e pedantaria
da maior parte dos sistemas das escolas. Eu duvido que o nosso
sexo quisesse passar tantos anos tao inutilmente, como fazem esses
homens, que se apelidam fil6sofos; se quisesse aplicar-se ao estudo
da natureza, estou persuadida que acharfamos um caminho mais
breve para chegarmos a esse fim. Nao farfamos, como certos ho-
mens, que empregam anos inteiros e algumas vezes mesmo toda sua
vida, a raciocinar sobre entes de razio e bagatelas imaginarias, que
s6 existem em seus proprios cérebros.

Noés acharfamos meios de empregar utilmente nossas indaga-
¢Oes antes de aprofundar o espirito para descobrir se além da dltima

circunferéncia do universo existe algum espaco imaginario, e se este
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parto de nossa imaginacio ¢ finito, ou infinito; se um atomo pode
tornar-se em uma infinidade de partes, ou quando uma coluna de
ar, que corresponde do Céu até quase sobre a cabe¢a de um ho-
mem, parece menos pesada que um fardo sobre os ombros. Se
quiséssemos exprimir o que concebemos de Deus, ndo ousarfamos
representa-lo como um veneravel ancido. Nao, nés temos uma ideia
muito nobre para o comparar a algum ente criado.

Concebemos, que deve haver um Deus, pois que sentimos que,
nem nos, nem 0s objetos que nos cercam, podemos ser obra do
acaso, nem da nossa producio. Demais, considerando-se todos os
dias que o sucesso de nossas empresas nao ¢ o efeito natural dos
meios, de que nos servimos para alcang¢a-lo, estamos convencidas
de que a série de nossas ocupagbes nao é consequéncia de nossa
prudéncia; e assim concluimos, que isso deve ser o efeito de uma
providéncia superior, e geral.

Jamais imaginarfamos raciocinar sobre nossas proprias hipo-
teses quiméricas e de encher um volume para responder a impos-
sibilidades, como se poderfamos lancar uma pedra até a visdo
beatifica etc.

Entretanto, poderfamos sem vaidade aspirar a ser tao bons fil6-
sofos e tedlogos, como os homens, e talvez melhores, se é que com-
preendo bem a significagao destas palavras. Certamente os filésofos
e tedlogos (seguindo o verdadeiro sentido das palavras) sdo seres
profundamente versados nos segredos da natureza e mistérios da
religido. Isso posto, e conhecendo-se mais que o principal fruto de
todo saber, é bem discernir o verdadeiro do falso, 2 evidéncia da
obscuridade, nés somos igualmente capazes de uma e de outra coisa.

Se quiséssemos ser filosofas e tedlogas, nos proporfamos a
formar ideias da Divindade e das revelagdes, tao justas, quanto a
fraqueza da natureza humana pode permitir, e seguirfamos a natu-
reza em todos os seus efeitos; remontando-nos a sua origem: mas

como sabemos que o conhecimento de nés mesmas, e dos obje-
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tos que nos cercam, ¢ absolutamente necessario para tornar uteis
os conhecimentos de que vimos de falar, em lugar de perder o
tempo em bagatelas, que ocupam o estudo da maior parte dos
maus filésofos, nos aplicarfamos a refletir sobre nés mesmas, ¢
sobre os diversos objetos, que nos cercam, a fim de descobrir que
relacoes ou diferencas eles tém conosco, e por que aplicagdes po-
dem ser-nos vantajosos, e corresponder ao fim para que nos fo-
ram dados. Nao poderfamos pois por este meio ser filosofas tao
sabias, e tedlogas tdo capazes como os homens, e em estado de
aprender, e mesmo de ensinar, pelo menos tanto quanto eles sio?

A pratica prova suficientemente que ndo somos menos boas
cristas, que eles; recebemos o Evangelho com respeito, e humilda-
de, e nos submetemos a sua doutrina de uma maneira mais exem-
plar mesmo, que a maior parte dos homens. Eu confesso, que
algumas pessoas do nosso sexo tém levado o culto religioso a
uma espécie de supersticdo, mas 0 mesmo nao se observa em
muitos homens? Entretanto, eles sio muito mais culpaveis que elas,
pois que a ignorancia em que tém sido criadas faz cair toda culpa
sobre eles, que lhes nao tém dado os meios de a evitar. Assim, se
seu zelo tem sido indiscreto, sua inten¢io tem sido boa, e pode-
mos assegurar com certeza — visto a facilidade com que elas tém
abracado a religido e se conservam firmemente ligadas, apesar de
tantas desvantagens com que se lhes representa — que elas teriam se
ligado com mais firmeza a verdadeira piedade, se lhe tivessem
feito conhecer debaixo de um ponto de vista mais justo.

Quem podera pois nos impedir de nos reger sobre a fé e disci-
plina de Jesus Cristo, e da Igreja? Se possuimos os fundamentos da
Filosofia e Teologia escolastica, ndo seremos tao capazes, cOMO 0s
homens, no curso de nossos estudos, de entender, conferir e inter-
pretar as Santas Escrituras, as obras dos Santos Padres, e os Sagra-
dos Canones? Nao poderemos tirar dos nossos espiritos, e cora-

¢Oes, as obras de piedade, pregar, refutar as inovagoes, conduzir-
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nos mesmas, € aos outros, destruir os escrupulos mal fundados, e
decidir os casos de consciéncia tio bem como os mais habeis
casuistas, que temos? Hu digo mais, nao ha ciéncia, nem cargo pabli-
co no Estado, que as mulheres nio sejam naturalmente proprias a
preenché-los tanto como os homens. E portanto verdadeiro que,
quanto a Teologia, Deus tem restringido nossos talentos naturais
por uma lei positiva'. Assim, nés ndo temos de reclamar o que nio
poderfamos praticar, sendo por uma intrusio sactilega.

Entretanto, pode-se observar de passagem que a proibicio, que
nos fez nosso Divino Salvador, de exercer algumas funcoes religio-
sas, nao nos proibe de outros oficios publicos. Ela nem mesmo
prova que sejamos indignas, ou naturalmente incapazes de exercer
aqueles mesmos. Proibir-nos dessas fungoes é concordar que nos
poderfamos preenché-las. Mas por que nos proibiu Ele? Somente
por uma presuncio se podera penetrar. Entretanto, se ¢ permitido
raciocinar sobre os preceitos divinos, nés poderfamos dar uma ra-
70, que seria em honra, e n3o em desvantagem de nosso sexo. Deus
sabe incontestavelmente a inclinacio geral que os homens tém a im-
piedade, e a irreligido, por conseguinte nao devia reservar as funcoes
religiosas a esse sexo para atrair a0 menos uma parte dele aos deve-
res, para que tem uma oposi¢ao tao geral? Além disso, nosso sexo
tendo uma inclinagao natural a praticar a virtude e a religido, nao era
necessario ajuntar mais recursos exteriores a sua graga divina para nos
atrair a um caminho, para o qual nossos cora¢des nos conduzem.

Se pois se destruisse o prejuizo e o costume, nenhuma surpresa
haveria de se nos ver dar licdes publicas de ciéncias em uma cadeira
de universidade, pois que para trazer, entre mil, um exemplo, certa
moga estrangeira, cujo mérito, e capacidade extraordinaria, tem obri-

gado a muito tempo uma universidade da Itdlia a se apartar, em seu

3 Nisia parece nédo se dar conta de que essa “lei positiva” que impede as mulheres de
preencher algumas funcdes da hierarquia eclesiastica também foi feita pelos homens.
Mesmo assim, quando aceita a restrigao “divina”, inverte o raciocinio usual e tira partido
para seu sexo.
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favor, das regras da parcialidade, do costume, e do prejuizo para lhe
conferir o grau de doutor; ¢ uma prova evidente dos grandes pro-
gressos, que poderfamos fazer nas ciéncias, se nos fizesse justica.
Nao ¢ tanto para justificar meu sexo, que cito esse exemplo, e
sim para favorecer os homens e fazer ver, que nio é absolutamen-
te impossivel que eles sejam algumas vezes justos, sem milagre. Na
verdade, seria preciso recorrer a tantos paises, como um Judeu
errante, para achar nesse sexo invejoso, e pouco generoso, alguns
outros exemplos de uma semelhante equidade a nosso respeito.
Mas para encontrar muitas mulheres, cujo merecimento nao cede
ao daquela italiana, nao é preciso recorrer-se a antiguidade, nem
mesmo fazer a despesa de uma viagem a paises estrangeiros. Nos-
so proprio século, e nossa patria, pode gabar-se de ter tido mais
de uma Safo, de uma Cornélia, e muitas Schumans, e Dacieres'.
Se eu quisesse escolher uma, que ajunta em si s6 os diversos
talentos de todos esses nomes ilustres, poderia citar uma Elizabeth,
tao estimavel pela alta superioridade de seu génio, e de seu juizo, e
tao célebre pelo uso que lhes deu. Seus progressos nas ciéncias anti-
gas, e modernas em geral, a tém elevado tanto acima dos homens,
que as mais excelentes virtudes juntas a seus aprofundos conheci-
mentos lhe tem atraido a estima das mulheres; nao ¢ admiravel, que
nos pertenga a liberdade de fazer justica a seu mérito, sem temer 0s
reproches de parcialidade, pois que os homens mesmos sao obriga-
dos a admirar, a despeito de sua inveja. Entretanto, como sua pro-
pria exceléncia tem arrancado os justos louvores da boca mesmo
do prejuizo, eu me dispensarei de a pintar, contente de ver, que esse

sexo lhe tem feito 0 mesmo também, como eu ndo poderia fazer; e

4 Safo: poetisa grega, do século VI a.C., natural de Lebos. Sua obra, da qual sé restam
fragmentos, teria sido composta de nove livros. Cornélia: mulher romana do século Il a.C.,
tornou-se conhecida por sua rendincia aos cargos publicos, para se dedicar & educacéo dos
filhos. Clara Schumann: pianista alemé&, casada com Robert Schumann. Quando solteira,
era considerada uma das mais brilhantes pianistas de seu tempo. Também era composito-
ra, mas suas obras foram incluidas entre as do marido ap6s o casamento. Ana Lefévre
Dacier (1651-1720): escritora francesa, helenista e latinista, tradutora da lliada e da
Odisseia, de Homero. Foi casada com o filélogo André Dacier (1651-1722).
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¢ porque remeto os meus leitores a0 que tem dido sobre o carater
desta mulher o célebre Birch'®, na historia das Obras dos sabios.

Esse elogio é tanto menos suspeito por ser tecido por um ho-
mem, e por um homem que parece alardear de nio ter mais que a
equidade precisa para louvar uma mulher acima de seu mérito. Se a
comparacio que faz esse homem sincero, dos talentos de nosso
sexo, com o0s do seu, ofende a inveja natural dos homens, eles o
devem escusar, e perdoar. Devem-lhe pelo menos a obrigacio de
nos ter provado com seu exemplo, que nao ¢ impossivel encontrar-
-se um homem capaz de sacudir o jugo da paixao, e do prejuizo, em
favor da verdade, e boa fé.

Nés podemos, pois, facilmente concluir, que, se nosso sexo,
como se tem visto até o presente, tem todos os talentos, e requisitos
para aprender, e ensinar as ciéncias, que pdem os homens em estado
de possuir o poder, e as dignidades, elas sao igualmente capazes de
reduzir seu saber a pratica no exercicio de seu poder, e dignidades;
pois que esta nacao tem mostrado, como acabamos de dizer, mui-
tos exemplos gloriosos de mulheres, que tém todas as qualidades, e
requisitos para exercer toda autoridade publica, reunidos em suas
pessoas. Por que, pois, 0 nosso sexo nao serd, a0 menos, capaz de
preencher os postos subordinados de ministros de Estado, vice-rei,
governadores, secretarios, conselheiros privados e tesoureiros? Ou
por que nao poderio elas, sem ser admiravel, ser generais de exér-
citos, ou almirantes-de-esquadra?

Porém, isso ¢ um ponto que vale bem a pena ser examinado

separadamente.

Conclusao

De quanto tenho dito até o presente nao tem sido com a inten¢ao

de revoltar pessoa alguma de meu sexo contra os homens, nem de

15 Thomas Birch (1705-1766): historiador e bidgrafo inglés. Autor de quase todas as
biografias do General dictionary, historical and critical (1743-1745), e do Memory of the
reign of Queen Elizabeth (1754).
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transformar a ordem presente das coisas, relativamente ao governo e
autotidade. Nao, fiquem as coisas no seu mesmo estado'®: eu preten-
do somente fazer ver que meu sexo nao ¢ tio desprezivel como os
homens querem fazer crer, e que nés somos capazes de tanta grande-
za de alma como os melhores desse sexo orgulhoso; e estou mesmo
convencida que seria vantajoso para os dois sexos pensar dessa ma-
neira. Hssa verdade se prova pelas mas consequéncias que resultam do
erro contrario. Acreditando-nos incapazes de aperfeicoar o nosso en-
tendimento, os homens nos tém inteiramente privado de todas as
vantagens da educacio e, por este meio, tém contribuido tanto quanto
lhes ¢é possivel a fazer-nos criaturas destituidas de senso, tais quais eles
nos tém figurado. Assim, faltas de educacao, somos entregues a todas
as extravagancias porque nos tornamos despreziveis; temos atraido
sobre nés seus maus tratamentos por faltas de que eles tém sido os
autores, tirando-nos os meios de eviti-las.

Qual ¢ o resultado desse tratamento tiranico que eles nos fa-
zem experimentar? Recai por dltimo sobre si mesmo. A falta de
saber e educagio, que arrasta as mulheres as agdes que os homens
reprovam, as priva das virtudes que poderiam sustenta-las contra
os maus tratamentos que eles imprudentemente lhes fazem sofrer;
faltas dessas virtudes elas imaginam os meios os mais condenaveis
para se vingarem de seus tiranos. Donde resulta que em geral os
homens e mulheres tém, uns para com os outros, um soberano
desprezo e combatem a porfia quem trata pior o outro; quando,
pelo contrario, deveriam viver felizes, se ambos os sexos se resol-
vessem a tomar um pelo outro os sentimentos de estima, que se

devem reciprocamente.

6 Ap6s haver “provado” a superioridade feminina, Nisia Floresta recua e afirma néo querer
incitar o seu sexo a revolta. Também nesse aspecto ela ndo segue o texto original de Mary
Wollstonecraft, que, ao contrario, declara que s6 uma REVOLUGAO (assim escrita, em
mailsculas) seria capaz de alterar as condigbes de vida das mulheres inglesas. Esta
posicao cautelosa de Nisia Floresta também esta presente no Opusculo humanitario, obra
em que, apos tragar um drastico panorama da situacdo feminina, declara ficar satisfeita
apenas com o acesso das meninas a educacao.
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Entretanto, se quiséssemos falar a verdade, é fora de toda a
davida que o vitupério recai principal e originariamente sobre os
homens; porque se quiser somente conceder as mulheres as vanta-
gens da educacio e do saber, elas aprenderao a desprezar estas lou-
curas e bagatelas, que lhes granjeiam presentemente um injusto des-
prezo; elas estardo em estado de dar aos homens uma melhor opi-
nido da capacidade de seu engenho e da disposicao do seu coragio,
e os homens diminuirio e reformarao gradualmente seus maus pro-
cedimentos, a propor¢iao da estima que lhes inspirarmos. Elas
caprichario em aperfeicoar seus talentos, melhor adquitirdao os co-
nhecimentos, ocupar-se-do a entreter os homens instrutivamente e
ajuntar a solidez aos seus encantos.

Por esse meio os dois sexos viverao felizes e ndo terdo motivos de
se acusarem mutuamente; mas enquanto os homens nos fecharem
toda a entrada as ciéncias, eles ndo poderdo, sem fazer recair sobre si
toda a repreensio, lancar-nos ao rosto as faltas de conduta que a igno-
rancia nos faz cometer e nés acusaremos sempre de injustica e cruel-
dade os desprezos e maus tratamentos que eles tém para conosco,
por faltas que nio estd em nossas maos remediar. Nao seria mais
necessario falar nesse objeto sendo para responder a algumas pessoas
fracas, que se persuadem indevidamente existir, relativamente a virtu-
de, diferencas reais entre nds e os homens; entretanto nao ha maior
absurdo, pois existem muitos bons e maus em ambos os sexos, e,
mesmo supondo-se que algumas mulheres tém levado a maldade
além dos homens, isso ndo pode desonrar o sexo em geral. Os bons
que se corrompem tornam-se sempre os mais malvados; e quando
reconhecéssemos que algumas de nosso sexo tém excedido aos ho-
mens nos vicios, seria preciso necessariamente confessar, que estes as

excedem em nimero'’. Eu creio e ninguém duvidaré, que falando de

7 Também o padre Lopes Gama, ja citado, era dessa opinido. Em O carapuceiro (Recife,
30/5/1838) ele escrevia: “Na verdade, raro € o defeito na mulher que ndo seja mui
ordinario e comezinho nos homens, de sorte que se por um milagre o sexo masculino se
transmudasse em feminino, e vice-versa, teriamos o universo povoado de homens muito
mais virtuosos, do que sdo os atuais”.
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maus, ha mil homens maus para haver uma mulher ma e, ainda assim,
¢ julgando as coisas muito favoravelmente aos homens. Mas para sa-
ber-se se uns sdo naturalmente mais viciosos que os outros, é preciso
atender que s6 a alma ¢é que € susceptivel de virtude e que esta consiste
em uma resolucio firme de fazer-se o que se julga mais conforme as
regras da razao, nas diferentes circunstancias da vida.

Ora, a alma das mulheres ndo ¢ menos susceptivel que a dos
homens, dessa resolucao firme que constitui a virtude, e elas sabem
também, como eles, as ocasides de a por em pratica. Inda que fracas
se julguem as mulheres em geral, n6s sabemos reger também nossas
paixdes, como os homens, e ndo temos mais que eles propensio ao
vicio. Nés podemos mesmo fazer inclinar aqui a balan¢a em nosso
favor, sem ofender a justica e a verdade; entretanto, suposto mesmo
que houvesse lugar de achar-se os dois sexos igualmente em falta,
aquele que acusa o outro peca contra a equidade natural. Se existe
mais maldade nos homens que em nds e sao tao cegos para percebé-
-la, sdo bastante temerarios em achar o que repreender em nosso
sexo; € se descobrem nossas faltas e ocultam maliciosamente as suas,
que sdo mais condenaveis, nao ¢ isso uma baixeza neles, fazer-nos
um crime daquilo que possuimos menos que eles? Se ha mais bon-
dade nas mulheres que nos homens, nao se deve tacha-los de igno-
rantes e invejosos por NAo quererem convir nisso?

Quando uma mulher tem mais virtudes que vicios, ndo devem
umas fazer desaparecer os outros? Isto ¢ tanto verdade quanto nos-
sos defeitos sdo insuperaveis e se nos negam os meios de nos corti-
gir. His aqui precisamente o caso de quase todas as faltas de nosso
sexo e porque merecem mais compaixao que desprezo. Enfim, se
nossas faltas ndo sio tais sendo em aparéncia, ou pelo menos sao
por si mesmas muito ligeiras, nao se podem supor duraveis nelas
sem muita imprudéncia e maldade de sua parte.

Ora, ¢ muito facil provar que estas sio a maior parte das faltas

que se nos exprobram, as quais sio comuns a todo nosso sexo de
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uma ou de outra maneira. Eu julgo ter suficientemente demons-
trado que injustamente os homens nos acusam de nao ter aquela
solidez de raciocinio, que atribuem a si com tanta confian¢a; nos
temos o mesmo direito que eles aos empregos publicos: a nature-
za nos deu um génio como a eles, tdo capaz de os preencher e
nossos coracoes sao tao susceptiveis de virtudes como nossas ca-
becas o sdo de aprender as ciéncias: nds temos espirito, forca e
coragem para defender um pais e bastante prudéncia para governa-
lo. N6s temos em geral os 6rgaos mais delicados. Se se comparar
a estrutura dos corpos para decidir o grau de exceléncia dos dois
sexos, nao havera mais contestacdo: eu julgo que os homens mes-
mos nio terdo dificuldade em nos ceder a esse respeito: eles nao
podem negar que temos sobre si toda vantagem pelo mecanismo
interno dos nossos corpos, pois que é em nos que se produz a
mais bela e a mais consideravel de todas as criaturas. Que superio-
ridade nio temos sobre eles pela forma externa? Que belezas, que
ar, que gracas a natureza nio tem juntado aos Nossos corpos e
privado aos seus? Eu me envergonharia somente de falar, se nao
pensasse que ha uma razao a mais para crer que nossas almas sao
tanto mais delicadas, porque nao posso deixar de pensar que o
Sabio Autor da natureza proporcionou nossas almas aos corpos
que nos deu: certamente a delicadeza de nosso espirito e a finura
do que se passa no interior de nossas cabegas devem pelo menos
tornar-nos iguais aos homens, que nosso exterior raras vezes deixa
de nos fazer suas senhoras absolutas.

Eu nio quererei, entretanto, que pessoa alguma de meu sexo
apoie sua autoridade sobre um alicerce tao fragil. Nao, o bom senso
deve sempre exceder a beleza do rosto, porque o ascendente, que a
razao tem sobre os coragdes, ¢ mais duravel. Eis porque exorto a
todas as mulheres a desprezar os vaos divertimentos e a aplicar-se a
cultura de suas almas, a fim de se tornarem capazes de obrar com

toda dignidade a que a natureza nos destinou; sem procurarmos
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elevar-nos e engrandecer-nos, fagamos ver que merecemos dos
homens tanta parte de sua estima quanto arrogam a si além de nos.

Em uma palavra, mostremos-lhes, pelo pouco que fazemos
sem o socorro da educacgdo, de quanto serfamos capazes se nos
fizessem justica. Obriguemo-los a envergonhar-se de si mesmos,
se ¢ possivel, a vista de tantas injusticas que praticam conosco, e
facamo-los enfim confessar que a menor das mulheres merece um
melhor tratamento de sua parte, do que o que hoje prodigalizam a

mais digna dentre nos.

(Direitos das mulberes e injustica dos homens. 4 ed.
Sao Paulo: Cortez Editora, 1989)
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Opdsculo humanitario

Quantas somas de dinheiro,

quantas vidas sacrificadas para

sustentar o que chamam a honra da nacio,
enquanto a educacao dos povos,

base principal do grande edificio social e
da felicidade publica e particular,

fica de lado como coisa secundatial

Opiisculo humanitario, 1853.

Enquanto pelo velho e novo mundo vai ressoando o brado —
emancipa¢io da mulher —, nossa débil voz se levanta, na capital do
Império de Santa Cruz, clamando: educai as mulheres!

Povos do Brasil, que vos dizeis civilizados! Governo, que vos
dizeis liberall Onde estd a doa¢do mais importante dessa civili-
zacio, desse liberalismo?

Em todos os tempos, e em todas as na¢des do mundo, a edu-
cacdo da mulher foi sempre um dos mais salientes caracteristicos da
civilizacio dos povos. Na Asia, esse berco maravilhoso do género
humano e da filosofia, a mulher foi sempre considerada como um
instrumento do prazer material do homem, ou como sua mais sub-
missa escrava; assim, 0s seus povos, mesmo aqueles que atingiram
a0 mais alto grau de gloria, tais como os babilonios, ostentando aos
olhos das antigas geragdes suas admiraveis muralhas, seus suspensos
e soberbos jardins, suas colunatas de porfiro, seus templos de jaspe,
com zimborios de pedras preciosas elevando-se as nuvens, obras
que até hoje ndo tém podido ser imitadas, esses povos tao podero-
sos, dizemos, permaneceram sempre em profunda ignorancia des-
sa civilizagdo que s6 podia ser transmitida a0 mundo pela emancipa-
cao da mulher, ndo conforme o filosofismo dos socialistas, mas
como a compreendeu a sabedoria divina, elevando até a si a mulher,

quando encarnou em seu seio o Redentor do mundo.
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As Déboras, as Semiramis, as Judites se mostraram embalde,
atestando, aquela, a graca de que a tocara Deus, permitindo-lhe
revelar aos homens alguns de seus mistérios; estas, uma razao
esclarecida, uma coragem rara, que provavam ja entio nao ser
a mulher somente destinada a guardar os rebanhos, a preparar a

comida, e a dar a luz a sua posteridade.

I1.

O Egito, com as suas maravilhosas piramides e todos os ad-
miraveis documentos com que o enriqueceram os farads, os
Ptolomeus e o seu mais famigerado conquistador, Sesostris, cujas
proezas encheram seu século de assombro e os povos de terror,
imitou, com o resto da Africa, toda a Asia na apreciacio da mu-
lher. Também o Egito jazeu sempre submergido, apesar da pro-
funda sabedoria de seus sacerdotes, em completa ignorancia a res-
peito da educacio que convém a mulher. Seus hieroglificos, suas
curiosas mumias, e todos os fragmentos de sua admiravel e extinta
grandeza, e conhecimentos que os sabios arquedlogos modernos
com tanta perseveranca estudam, nao revelam que a inteligéncia da
mulher fosse af devidamente cultivada.

A beleza fisica, entre esses povos, era o Gnico mérito real da
mulher e, ainda assim, aquela que a possufa entrava em concorrén-
cia com outras e devorava depois, como nos tempos presentes,
torturantes amarguras no fundo dos serralhos e dos haréns. Essa
nobre por¢ao da humanidade ainda ¢é hoje, para oprébio daqueles
povos, sujeita a aviltante lei da poligamia.

Os Ciros, os Nabucodonosores, os Xerxes, os Alexandres, os
Darios etc., que tiveram o poder de assolar e subjugar com seus
numerosos exércitos tantas nagoes diversas, ndo compreendiam
em seu furor de conquista que, conservando no embrutecimento
0 sexo que os alimentara, privavam-se de maior gléria do que lhes

davam suas armas.
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Na Pérsia, a sabedoria dos magos, na India os principios conti-
dos nos Vedas e explicados por Diaimine e, depois por Viasa da
segunda Escola Mimansa ou filosofia vedanta, os profetas mesmos,
anunciando por toda parte aos homens a palavra de Deus, nada
fizeram para melhorar a condi¢do da mulher.

Enquanto estes dltimos exortavam os reis € 0s povos a armar-se
para castigarem outros reis e outros povos, ou lhes prediziam a des-
truicao dos impérios a fim de abater-lhes o orgulho, olvidavam que a
sabedoria do Eterno, na dltima de suas criagdes, quando formou a
admirdvel maquina no universo, harmonizando todas as suas partes
entre si, deu ao par ditoso que devia ser o tronco do género humano
0 mesmo sentir, a mesma inteligéncia, as mesmas prerrogativas.

O homem, ainda semisselvagem, arrogou a si a preeminéncia
da forca fisica e tudo lhe foi submetido, a moral, assim como a
inteligéncia da mulher, que ele quis permanecesse sempre inculta,
para que mais facilmente desempenhasse a humilhante missio a

que a destinava.

V.

E uma verdade incontestavel que a educacio da mulher muita
influéncia teve sempre sobre a moralidade dos povos, e que o
lugar que ela ocupa entre eles é o barébmetro que indica os pro-
gressos de sua civilizagao.

Entre os barbaros do norte, e os selvagens da América e da
Oceania, que papel representou e representa ainda a mulher, prin-
cipalmente nas duas ultimas regides?

A fé, que muito humilhante seria para uma mulher dizé-lo!

Aqueles que tém viajado por esses paises, ou lido a narracao
que de seus povos fazem veridicos historiadores, lamentam tanta
degradacio da espécie humana.

Deixaremos em siléncio a sorte da mulher da Europa na Idade
Média, sob os Clovis, Catlos Magno, Oton o Grande, Godofredo
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de Bouillon, Rodolfo de Habsburgo e Maomé 1I, vencedor de
Constantino XII, dltimo imperador grego, com o qual acabou o
império cristio de Bizancio, para dar lugar, entre as monarquias
europeias, a primeira monarquia otomana.

Os cruzados — trazendo a sociedade ocidental o desenvolvimen-
to da navegacio, da industria, das artes, das ciéncias, e as linguas que
lhes foi preciso aprender para estabelecerem uma comunidade de
ideias entre os povos de génio e linguas diversas, preparando-lhe as-
sim a época da Renascenca, em que a Italia e, depois, a Franca tanto
brilharam — nenhum melhoramento fizeram na sorte da mulher.

A voz de Pedro Eremita, Urbano II, Sio Bernardo etc., cortti-
am os reis e 0s povos cristdos a longinqua Palestina, para libertar
os lugares santificados pelo Cristo, enquanto deixavam por liber-
tar de férrea educacdo as mulheres, que Deus havia tao altamente
enobrecido na Divina Mae do mesmo Cristo.

Quanto sangue derramou a humanidade! Quantas vitimas
sacrificadas sem nenhum resultado para ela! Que aberragao, enfim,
do espirito do cristianismol!

Mas era entdo assim que compreendiam a sua missao na Terra
os grandes senhores do Ocidente, longe ou dentro de seus suntu-
0sos e sombrios castelos, cujo eco nos repetem ainda as legendas
desses tempos.

No Oriente, as ciéncias e as artes fugiam espavoridas do solo
que sanguinolentas guerras devastavam.

A Grécia esclarecida havia desaparecido, e povos barbaros ou
reis fandticos profanavam o alcagar das letras.

Aos fil6sofos, que encheram o mundo de admiragiao por
sua sabedoria e pela beleza de seus escritos, sucederam impera-
dores tais como Miguel, o Gago, que, ndo sabendo ler, proibiu
que se ensinasse as criancas, ¢ Miguel 111, que, minado de ver-
gonhosos vicios e desprezando como os seus antecessores a edu-

ca¢io da mulher, mandara construir para os seus cavalos, que ele
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amava mais que a seus suditos, uma cavalari¢a cujas paredes eram
incrustadas de poérfido.

O espirito das Anas Commenes despontava nessas regioes
manchadas por toda a sorte de crimes, como desponta em noite
tenebrosa o clardo de uma estrela que brilha a furto no espaco.

A caridade, virtude personificada no sexo pela mae do Reden-
tor do mundo, e o herofsmo com que algumas santas mulheres
suportavam o martirio, na esperanca de uma vida melhor, podiam
entdo somente consolar a mulher crista. Feliz aquela que de fato o
era, porque achava na fé, essa luz divina que nos esclarece a alma, um
poderoso antidoto contra a degeneracao do homem e um porto
seguro de salvagio.

Enquanto a civiliza¢ao dormitava sob o anticristo e nunca as-
saz detestavel regime feudal, que oprimia cruelmente as mulheres,
e as cruentas guerras de religido proporcionavam ao feroz instinto
de um sanguinolento e barbaro triunfo da horrorosa Noite de Sao
Bartolomeu, o mais funesto de todos os erros, o fanatismo, vomi-
tava na Espanha e em Portugal o monstruoso flagelo que tem
jamais oprimido a humanidade.

O tremendo tribunal do Santo Oficio, este vergonhoso parto
dos tempos modernos do cristianismo, tdo fatal aos progressos
da civilizagdo, ndo queria encontrar nas vitimas que imolava a mo-
ral esclarecida, a virtude obstinada das Bororquias.

Assim, a educacio da mulher ficou estacionaria, principalmente

nesses pafses, que a natureza enriqueceu de seus mais belos dons.

XVII.

E tempo de voltarmos ao nosso caro Brasil, cujo interesse
inspirou-nos este trabalho, e repetir a exclamac¢ao com que come-
camos este opusculo:

— Povos do Brasil, que vos dizeis civilizados! Governo, que
vos dizeis liberall Onde estd a doa¢do mais importante dessa civi-

lizacao, desse liberalismo?
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Temos ja transposto metade do século XIX, século marcado
pelo Eterno para nele revelar ao homem estupendos segredos da
ciéncia, tendentes a aplainar as grandes dificuldades que se opoe a
universalidade do aperfeicoamento das ideias, em ordem a fraternizar
todos os povos da Terra.

Temos testemunhado o empenho dos homens pensadores das
nag¢oes cultas em harmonizar a educac¢ao da mulher com o gran-
dioso porvir que se prepara a humanidade.

Nada, porém, ou quase nada temos visto fazer-se para remover
os obstaculos que retardam os progressos da educacio das nossas
mulheres, a fim de que elas possam vencer as trevas que lhes obscure-
cem a inteligéncia, e conhecer as doguras infinitas da vida intelectual, a
que tém direito as mulheres de uma nagio livre e civilizada.

Deus depos no coragiao da brasileira o germe de todas as
virtudes. Vejamos o impulso que o governo e os homens da nossa
nac¢io tém dado a este germe precioso; como tém eles cultivado e
feito desabrochar as flores, madurar os frutos que se deve esperar
de uma planta de abundante seiva, sob os cuidados de um habil e

sabio horticultor.

XVIII.

Nao ignoramos que vimos encetar uma matéria tanto mais dificil
quanto teremos de ferir preconceitos inveterados, e o mal-entendido
amor proprio daqueles que julgam as coisas em muito bom estado s6
porque tal era a opinido de seus antepassados. Mas o desejo ardente
que nos cala na alma, de ver o nosso pais colocado a par das na¢oes
progressistas, nos impoe a obrigacdo de franca e imparcialmente ana-
lisar a educaciao da mulher no Brasil, esperando excitar, com 0 nosso
exemplo, penas mais habeis que a nossa a escreverem sobre 0 assunto
que, infelizmente, tdo desprezado tem sido entre nos.

Aqueles que escrevem tiao somente pelo bem da humanidade
— e ndo por orgulho ou pela triste vaidade de fazerem-se um nome,

ainda mesmo nos paises onde um nome literario tem patria e glo-
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ria — ndo cogitam do juizo parcial dos que limitam os interesses da
humanidade no mesquinho circulo de seus interesses pessoais.

Nio nos embala a va pretensdo de operar uma reforma no
espirito de nosso pafs. Por demais sabemos que muitos anos, sécu-
los talvez, serdo precisos para desarraigar herdados preconceitos a
fim de que uma tal metamorfose se opere. Esperamos somente
que os zelosos operarios do grande edificio da civilizacao em nos-
sa terra atentem para os exemplos que a Histéria apresenta do
quanto € essencial aos povos, para firmarem a sua verdadeira feli-
cidade, o associarem a mulher a esse importante trabalho.

A esperanca de que, nas geracoes futuras do Brasil, ela assumira
a posicao que lhe compete nos pode somente consolar de sua sorte
presente. Entretanto, sigamos o exemplo do pobre e corajoso ex-
plorador de nossas virgens florestas, exposto aqui e ali 2 mordedura
de venenosos répteis, para rotear um campo que outros terdao de
semear e de colher-lhe os saborosos frutos... Felizes nds se pudésse-
mos conseguir o primeiro resultado desse trabalho, que muito nos
lisonjearfamos de oferecer as nossas conterraneas como penhor do

verdadeiro interesse que elas nos inspiram.

XX.

,

E uma triste verdade ter o Brasil herdado de sua metrépole o
desprezo em que teve ela sempre a educagdo do sexo.

Os portugueses, levando suas armas e seus missionarios a outras
regides do mundo, explorando a gléria pela reunido dessas duas
forcas heterogéneas que eles sabiam tio bem empregar para subju-
gar os povos, embriagavam-se demasiadamente em seus grandes
triunfos para poderem ocupar-se, como deviam, da instrucio da
mulher, que, segundo a opiniao da maioria de seu pafs — mais afeita
aos costumes mouriscos que aos dos povos do norte — nao ha
mister de outros conhecimentos além daqueles que a habilitam a ser

a primeira e mais util servente de sua casa.
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A gléria das armas e das conquistas era a unica a que aspirava o
seu génio belicoso. Dessa gléria, porém, nenhuma vantagem resulta-
va 2 mulher, a nio ser a dos efémeros triunfos que lhe davam os
combatentes das justas e torneios, quebrando langas que depunham
a seus pés como uma homenagem a suas gracas ou a seu amot.

Essa homenagem, que os homens da Idade Média criam render
ao verdadeiro mérito da mulher, caracteriza-se na conduta de Magrico
e de seus companheiros, que tanto orgulho inspirou aos cavaleiros
daquele tempo. Esses doze famigerados guerreiros, indo tao
dramaticametne desafrontar as damas inglesas, em vez de empre-
garem o seu valimento e a sua bravura em pugnar pela reforma da
educacgio das damas portuguesas, que jaziam envoltas no espesso
véu da ignorancia, forneceram um exemplo a mais da leviandade
do homem, procurando a gléria onde menos ela reside.

Mas fora sempre esse o espirito de sua na¢io, onde as ciéncias
e as artes nunca tiveram grande incremento fora do claustro, essa
barreira insuperavel ao progresso das ideias. Entretanto, se aquelas
eram ali suplantadas pelas armas, mesmo sob o reinado de seus
mais ilustrados soberanos, alguns génios sobressairam na Terra tao
altamente decantada por Camdes, a despeito dos obstaculos que

se opunham aos seus mais altaneiros voos.

XXX.

Era quase geral a opinido, como dissemos, que a instru¢ao inte-
lectual era inutil, quando nao prejudicial, as meninas. Mas é porque
aqueles que propalavam tdo absurdo principio nio faziam essa sim-
ples observagio posta ao alcance da inteligéncia ainda a mais miope,
e para a qual lhes ndo era preciso revolverem a histéria dos outros
povos: as mulheres brasileiras, baldas de toda a sorte de instrucao,
eram elas citadas como as mais virtuosas e severas nos principios
morais? Subtrafam-se assim a melhor cilada das seducoes armadas a

inexperiéncia ou a credulidade do sexo?
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Se assim tivera sido, se a estatistica das faltas cometidas pelas
mulheres devidamente instruidas fosse mais numerosa do que a
das outras, certo que nao hesitarfamos em ser do nimero dos
apologistas da ignorancia da mulher, porque sendo a beleza da
virtude a que mais atrai e extasia a nossa alma, nés preferfamos
adora-la, envolvida mesmo no grosseiro manto da ignorancia, a
gozarmos de todas as vantagens que a civilizacdo oferece do alto
de seu rico e deslumbrante pedestal.

Mas todos sabem, a nio ser os povos selvagens, que ¢ um
paradoxo e paradoxo ridiculo avancar-se que a ignorancia ¢ o
melhor estado para o desenvolvimento das virtudes morais.

Ouvimos sempre bradar contra o progresso dos vicios que a
civilizagao traz, mas ¢ porque nao se quer atentar para os que prati-
caram e praticam todos os povos, ndo diremos selvagens, que vi-
vem no pleno estado da natureza, mas os que, ligados por vinculos
sociais, viviam e ainda vivem sem o influxo benéfico dessa pode-
rosa regeneradora do espirito humano.

Data de tempos imemoriais o costume dos velhos, esqueci-
dos das faltas de sua mocidade, censurarem acrimoniosamente as
da mocidade atual, preconizando aquela entre a qual outrora vive-
ram. Assim também acontece aos povos que se vio libertando do
império da ignorancia: hoje olham alguns como erro o que faziam
por dever os seus antepassados. Os homens foram sempre os
mesmos, a diferenca estd nas circunstncias e no modo em que
vivem, a educagdo que recebem, ao grau de civilizagdo mais ou
menos consideravel que os vai polindo.

Ninguém mais do que nés ama a Antiguidade e se entusiasma
pelos grandes feitos que nela se praticaram, pelos insignes génios que a
enobreceram. Mas quando vemos entre nés o vicio premiado e a
virtude oprimida ou desprezada, ndo somos daqueles que langam o
anatema da maldicao sobre as geragdes presentes, crendo-as
infecionadas de vicios por elas inventadas, quando sao eles somente a

reproducao dos que em maior escala cometeram as geragdes extintas.
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Uma s6 coisa censuramos as atuais geragoes, € muito particular-
mente a nossa: ¢ o nao tirarem da experiéncia que nos fornecem os
erros de nossos antepassados o antidoto precioso para minorar os

nossos. Do nimero desses erros ¢ o que nos inspirou este escrito.

XXXIV.

Nenhuma lei geral tendente a investigacao dos colégios parti-
culares foi ainda promulgada pelo governo, nenhuma medida foi
tomada para que o ensino da nossa mocidade seja conveniente-
mente dirigido.

Uma casa de educacio entre nds €, em geral, uma especulacio
como qualquer outra. Calcula-se de antemio o numero dos alunos
prometidos ou em perspectiva, as vantagens que podem resultar de
uma rigorosa economia, em que por vezes a manuten¢do daqueles é
comprometida. Fazem-se ostensivos prospectos e conta-se com a
credulidade do publico, sempre solicito em acolher sem exame tudo
0 que tem a aparéncia de novidade e de ostentacio.

A parte as devidas excegdes, as nossas casas de educacio sio
dirigidas por pessoas sem a aptitude necessaria ao desempenho do
mais melindroso emprego entre os povos civilizados. Muitas dessas
pessoas aportam as nossas praias com o fim de especularem no
comércio. Vendo depois frustrados os seus planos de interesse nessa
carreira, lancam mao do ensino, e ei-los metamorfoseados, de ne-
gociantes e até mesmo de artesdos, em preceptores da mocidade
brasileira, afetando para com os pais de familia uma distingao e
sabedoria que nem a natureza nem a educacio lhes dera, mas cuja
reputacdo aparatosas casas, enfaticos anuncios e pretensiosas pro-
messas sustenitam ¢ propagam.

Apreciamos em subido grau os talentos dos estrangeiros. Qui-
séramos mesmo poder reunir em nossa terra todos os que estives-
sem no caso de instruir-nos e utilizar-nos com os seus conheci-
mentos, de que tanta precisao tem o nosso povo. Mas quais sao

aqueles que justamente merecem por esse lado a nossa conside-
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ragaor Poucos, muito poucos, e estes sio 0s primeiros a concor-
darem conosco nessa verdade.

Vivemos algum tempo na Europa e sabemos que as pessoas ali
reputadas de letras e habilitadas para o magistério tém sempre em
que se empreguem com mais ou menos vantagem. A ideia de deixa-
rem o seu pais para virem instruir a nossa mocidade jamais lhes
ocorreu. E se por imperiosas circunstincias alguma a concebe, logo
a abandona, como aconteceu ao distinto poeta e literato A.F. de
Castilho, porquanto o mesmo Portugal, em sua decadéncia, com-
preende hoje quanto ¢ desairoso a uma nag¢ao deixar emigrar por
escassez de recursos os génios que a ilustram.

Se algum motivo politico os expatria, passam de uns a outros
paises da Huropa, e quando demandam a América, preferem sem-
pre os Estados Unidos, porque 14 encontram, a par de espiritos que
melhor os que sabem apreciar, uma sociedade que lhes fala dos bens
que na sua perderam. Para o Brasil, o interesse material, e somente
ele, conduz em geral o estrangeiro, a N30 serem os curiosos viajantes
e naturalistas, cujo amor da ciéncia os indeniza, no meio de nossa

pomposa natureza, da falta da civilizagdo europeia.

XXXVI.

Pelo Quadro demonstrativo de Estado da Instrugao primdria e secunddria
das provincias do Império e do Municipio da Corte, no ano de 1852, vé-se
que a estatistica dos alunos que frequentaram todas as aulas publicas
monta a 55500, nimero tao limitado para a nossa populac¢ao, e que
nesse numero apenas 8443 alunas se compreendem.

Basta refletir nessa desproporcao, para julgar-se do atraso em
que se acha a instrucdo do sexo, tio mal aquinhoado na partilha do
ensino pago pelo governo. Nenhuma propor¢io hd, como vamos
ver, entre as esolas primarias de um e de outro sexo.

Na provincia de Minas, onde a instru¢do se acha mais geral-

mente difundida, entre 209 escolas de primeiras letras, s6 24 pet-
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tencem ao sexo feminino. Considerando-se essa tao desproporci-
onal diferenca, o sexo parece permanecer ali debaixo da influéncia
do anatema que fulminara sobre ele um dos mais notaveis presi-
dentes daquele provincia. Tratando das cadeiras piblicas de ensino
primario, dizia ele que “deve-se ensinar as meninas tudo quando
convém que saiba uma mulher, que tem de ser criada de si e de seu
marido”. Esse severo administrador abstraiu, por sem duvida, do
século em que falava ou confundiu um povo livre, o digno povo
mineiro, com a malfadada populacdo de escravos que infelizmen-
te o Brasil contém em seu seio.

Na ilustrada Bahia, de 184 escolas primarias, 26 somente sdo de
meninas. Menos egoista para com o sexo a sua rival na gléria, o
heroico Pernambuco, fiel a suas tradi¢es, lhe sobressai em equidade,
pois que, de 82 escolas, 16 pertencem ao sexo feminino.

A provincia do Rio de Janeiro, com 116 escolas, dd ao sexo 36.
No municipio da Corte, a sede do governo imperial, onde devia-se
mais facilitar a instruc¢do do povo, acham-se apenas criadas nove
aulas de meninas.

As demais provincias apresentam proporcionalmente a mes-
ma escassez de recursos para o cultivo da inteligéncia da mulher, e
algumas ha cujo estado de instru¢io publica nao chegou ainda ao
conhecimento do governo geral.

Acrescentemos agora ao mediocre nimero dessas escolas a con-
fusao dos métodos, das doutrinas seguidas pelas professoras, quase
sempre discordes em seus sistemas e, como ja observamos, em
grande parte sem as necessarias habilitacdes, e teremos, reduzido a
expressdo mais simples, o nimero da nossa populacio feminina que

participa do ensino publico e o grau de instrucdo que recebe.

LXII.

Por mais rigorosas que tenham sido as institui¢coes dos povos,

concernentes a exclusiao absoluta da mulher de toda a sorte de go-
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verno publico, quem hé af que ignore ter ela a maior influéncia nas
acoes dos homens e, por conseguinte, nos destinos dos povos?

Desde o ultimo subalterno até o mais alto dos funcionarios,
sao todos mais ou menos, nao diremos somente inspirados, mas
dirigidos por seu amor — senio por seus caprichos, que tém mais
de uma vez desviado da senda de seus deveres os maiores génios,
os caracteres mais abalizados.

Passamos em siléncio o vergonhoso predominio da mulher
sem mérito na vida privada do homem, para apontar somente
aquele que influi em sua vida publica.

Quantas vezes a pena do circunspecto magistrado tem-lhe tremi-
do na mao, firmando uma sentenca contra sua consciéncia, para satis-
fazer o pedido de uma esposa que lhe implora pelo réu de justical
Quantas outras, o guerreiro impavido a frente do inimigo da patria,
no campo de batalha, curva o joelho e depbe a espada aos pés de
uma mulher amada, se esta exige dele o sactificio de sua gléria e mais
ainda ainda o de sua honra! E os monarcas? Nao tém alguns fechado
os ouvidos as reclamacoes de seus suditos, para seguirem os ditames
do coracdo que lhes fala por um desses seres destinados a abaterem o
orgulho do homem, curvando-o a sua vontade?

Se, pois, apesar do quanto se tem dito e se continuara a dizer da
fragilidade da mulher e da preeminéncia da razao do homem, este
dobra quase sempre essa razio ao amor daquela, arbitro de suas
acoes, quem mais do que a mulher precisa de uma boa educacio,
correspondente as condi¢des em que se acha colocada? Quem mais
do que ela deve esclarecer o seu espirito, de sorte a ndo abusar do
império que exerce sobre 0 homem e dirigir este a sua propria ven-
tura e a0 bem da humanidade?

A v0s, pais de familia, a v6s cumpre remediar os erros das
geracoes extintas! Educai vossas filhas nos sélidos principios da moral,
baseada no perfeito conhecimento de nossa santa religido, no exem-

plo de vossas virtudes, quer domésticas, quer civicas. Em vez da
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leitura de inflamantes e perigosos romances que imprudentemente
lhes deixais livre, fornecei-lhes bons e escolhidos livros de moral e
de filosofia religiosa, que formem o seu espirito, esclarecam e forti-
fiquem sua razao. A histéria, principalmente a de nossa terra, de que
bem poucas se ocupam, é um estudo util e agradavel, mais digno de
ocupar as suas horas vagas que certos contos de mau gosto, inventa-
dos pela surpersticio ou fanatismo ignorantes para recrear a moci-
dade sem espirito. Fazei-lhes compreender desde a infancia que a
mulher ndo foi criada para ser boneca dos saloes, a mitologica-ridi-
cula divindade a cujos pés queimam falso incenso os desvairados
adeptos do cristianismo. Inspirai-lhes o sentimento de sua prépria
dignidade e a firme resolu¢do de manté-la intacta e vantajosamente,
por acoes dignas da mulher, dignas da crista, dignas da humanidade.

Bani de seu espirito os errdneos preconceitos que por af vo-
gam a respeito da fraqueza do sexo, fazendo-as penetrar-se desta
verdade evangélica: a fraqueza escudada nas virtudes cristas sera
sempre invencivel.

Pais, governo, povos do Brasill Elevai os olhos para esse es-
pléndido firmamento que se estende variando constantemente de
mil encantadoras cores por sobre as nossas cabegas. Volvei-os de-
pois para essa perene pomposa vegetacao, incansavel de expandir
a vossos pés seus ricos tesouros, esperando da vossa mao direcio
mais digna dela. Contemplai todos esses prodigiosos dons da Pro-
vidéncia, desdobrados a olhos indiferentes, e recolhei-os depois
em vossos pensamentos, ¢ medital...

Nao vos diz a consciéncia que a mulher nascida nesta vigorosa
terra superabundante de magnificéncias naturais, respirando sob
um céu radiante, no meio da poesia de tdo admiravel natureza,
nao se pode limitar ao papel que tem até hoje representado?

Nio sentis que a sua missiao nesta parte da América civilizada,
tao balda ainda de instituicoes caridosas, ndo deve ser a de recolher

facticios triunfos tributados a matéria, quando o seu espirito pode e
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deve pretender a elevar-se a mais dignas e nobres aspira¢des, pro-
movendo na Terra o bem do seu semelhante?

A Providéncia, colocando-vos tio vantajosamente, pareceu cha-
mar-vos a comandar um dia os destinos de toda a América do Sul,
assim como aos filhos da Unido os de toda a América do Nortte.

Eial Se, com mais rico solo do que o dos Estados Unidos,
faltou-vos a mola principal — a educacdo — para a par deles
machardes, preparai-vos a0 menos a satisfazer dignamente a parte
essencial da grande missao que vos fora destinada.

Educai, para isso, a mulher e com ela marchai avante, na imen-
sa via do progresso, a gléria que leva o renome dos povos a mais

remota posteridade!

(Opiisculo humanitdrio. Sao Paulo: Cortez Editora, 1989, 164 p.).
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Cintilagdes de uma alma brasileira

A mulher

Agosto chegava ao seu fim. Uma temperatura de 30 graus
parecia quase sufocar os habitantes de Paris. Havia soado entdo o
meio-dia, quando duas mulheres entraram nos vagdes da estrada
de ferro de Estrasburgo para ir a uma aldeia a 20 léguas de Paris.
Ap6s duas horas deixaram elas a estrada de ferro, e tomaram um
veiculo que as conduziu, por entre risonhas colinas, aonde pudes-
sem achar um pobre lugarejo, escondido entre as arvores de uma
estrada ndo conhecida por elas.

O que iriam elas procurando? Por que os seus coragdes entet-
neciam-se ao descobrir o campanario da aldeia, e dai a poucos
passos a fumaca que safa das chaminés de negras cabanas? — pot-
que as duas poderosas vozes da amizade e do sangue fizeram-se
ouvir naqueles dois coragdes: porque ali vive o pobre anjinho aban-
donado em mios mercenarias.

Embalde as duas mulheres puseram-se logo a procura da casa
aonde se dirigiam seus pensamentos: nem sabiam como se cha-
mava o burgozinho no qual se situava. Finalmente, a for¢a de tan-
to procurar, conseguiram descobri-lo; e o veiculo parou diante de
uma abjeta cabana. Apearam da carroga, e entraram naquele tu-
glrio, sem serem recebidas por ninguém. O que espeticulo, re-
pugnante e a0 mesmo tempo triste, oferece-se aos seus olhares!...

Um umido aposento, sem ar, com um assoalho de pedras
disformes cobertas de lodo; uma janela, ou melhor um buraco,
jogava como que uma réstia de luz sobre os sujos e velhos méveis
que entulhavam aquela caverna humana, onde a panela de domin-
go fervia no enegrecido fogao. Uma cama, cujo escuro baldaquino
combinava com o restante dos objetos espalhados aqui e ali, anun-
ciava a desordem e a falta de qualquer asseio. A eira lotada de

putrido estrume tresandava, ndo menos que o quarto contiguo,
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um odor desagradavel impossivel de sustentar... As duas mulheres
entreolharam-se sem que pudessem dizer palavra.

Assim nas desgracas como na prosperidade, ha alguns solenes
momentos, em que as vivas comogoes fecham o cora¢do e sufocam
a voz!

Os donos da casa estavam nos campos; achava-se ali dentro
somente uma das suas filhas, a qual foi perguntado sobre o menino
de Paris, confiado a sua maie; e lhe foi feito um mundo de interroga-
¢Oes. Surpresa por uma visita tao estranha e tdo nova, a simples
aldeazinha ficou confusa, e maquinalmente subiu ao celeiro onde
nao havia cama, e nem pensou em trocar as fraldas do menino.

O mies sem coracio, que abandonais os mais sagrados deveres
da natureza, destacando de vosso seio os proprios filhos, esta parte de
vossa alma, para manda-los sugar um leite estranho em alguma lon-
ginqua aldeia, onde nao dais depois o ar de vossa presencal A vos,
somente, quero natrar o que vi: ante vossos olhos quero eu delinear o
deploravel quadro que me partiu o coragao, e que verbalizard o pro-
cesso de vossa desnaturacio face as geragdes vindouras!

Uma daquelas duas mulheres (que era eu mesma) estava em pé
apoiada a uma velha mesa, confortando com o olhar a pobre com-
panheira que deixou escapar dos labios estas eloquentes palavras em
tom de delirio: “Apavoro-me s6 de entrarl...”.

A aldedzinha desceu de um alto alcapdo da cabana, trazendo
em seus bracos um menino abatido, cujos membros e as imundas
vestes teriam nauseado qualquer um nao afeito a respirar naquela
atmosfera impregnada de miasmas, se nao se sentisse afeicoado a
infeliz criaturinha que tinhamos diante dos olhos. A pobre rapari-
ga, instigada pela nossa impaciéncia em ver imediatamente o me-
nino, foi obrigada a no-lo apresentar naquele estado.

A av6 dele (que tal era a minha companheira, a quem eu fazia
de tudo para encorajar) tomou-o solucando em seus bragos, antes

de passa-lo aos meus. “Pobre do meu menino”; exclamou com
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uma voz de cortar o coragdo; “em que estado te encontro eul...
Oh! se fosse possivel aos mortos sair de suas sepulturas, tua boa
mae voltaria para a dela ao ver-te assim reduzido!...”

E enchia de carinhos aquele anjinho, que extenuado e nunca
alegrado por cuidados benévolos, ficava como que pasmo ¢ in-
sensivel aos sorrisos de amor que pela primeira vez se lhe faziam.
Com a cabeca reclinada, com os olhares de uma celeste docgura,
mas morticos e dolentes, ele se assemelhava a um tenro lirio, cur-
vado antes do tempo sobre seu caule pelo furioso furacio.

Acostumando-se um pouco a tio novas caricias, um melancolico
sorriso aflorou a seus labios palidos; e naquele angélico semblante li
uma ticita e justa reprimenda aqueles que se nao por dureza, mas por
uma imperdoavel negligéncia, condenaram-no a vegetar fora do teto
paterno, e talvez a uma morte prematura que o aguardava.

Sua avé perguntou a aldedzinha onde dormia a noite 0 menino,
queria a todo custo ver o lugar. A simples rapariga, pressionada por
ta0 justa pergunta, e sabedora da falta de seus pais, hesitou, balbuciou
algumas palavras; e apés ter confessado que nao havia uma cama, e
que o menino dormia no chio do celeiro, replicou, refazendo-se, que
dormia com sua mie e seu pai no mesmo leito ali presente. Cria,
assim, tornar aos nossos olhos menos deploravel o berco do pobre
menino. Chegada quase a idade de 3 anos, esta desgracada crianca
penava muito para caminhar. Suas pernas debilitadas mal podiam sus-
tentar o corpinho languido e enfermico, fazendo bem ver que nunca
lhe foram prestados os cuidados que exige uma tdo tenra idade. Seu
caminhar era mais um arrastar-se com O COfpo: € Seu SOfriso era a
expressdo de um longo e resignado sofrimento, mais que o impulso
daquele jubilo tao préprio da infancia. Poder-se-ia dizer que ele reco-
nhecia o abandono em que se encontrava, e tinha-se-lhe acostumado
sem esforco. Nao pretendendo, nem sendo afeito as caricias daqueles
que o rodeavam, nao ousa exprimir uma sé vontade: sofre toda pti-

vacao, a fome, a febre, sem se queixar, nem dizer palavral
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Provavelmente o pobre menininho nao tinha quebrado o je-
jum aquele dia sendo com uma fruta azeda, porque comeu com
grande avidez.

A ama, que tinha nesse interim retornado dos campos, que-
rendo fazer-nos esquecer a ma impressao que recebemos a nossa
chegada, pds o menino sobre os joelhos e fé-lo comer e beber,
certamente mais do que estava acostumado.

Terminada a refeicdo, a querida criaturinha cobriu-se toda de
um suor tao profuso que nos meteu medo.

Tomei-o em meus bracos: queimava como fogo!

Todos os filhos da camponesa tinham ja ido dormir, e ela ndo
se apressava em cuidar do pobrezinho que, apesar disso, ndo chora-
va, nem dizia uma s6 palavra para mostrar o quanto sofrial Estavam
tdo acostumados a deixa-lo estar num cantinho, que a despeito da
solicitude que agora mostravam em nossa presenca, nao lhe faziam
caso. Foi preciso dizer que o menino tinha grande necessidade de
repouso, para que o pusessem na cama daquele revoltante casal que
estava a4 nossa frente.

Nio querendo eu ficar naquela casa, mas desejando passar al-
guns dias na aldeia para ver se tornava menos penoso o estado
daquele miseravel, fiz preparar uma cama em casa de uma pastora
que me pareceu assaz agradavel e muito asseada.

Aproveitar-me-ei de minha estadia aqui (dizia para mim mes-
ma) para melhor estudar esses habitos que, embora enojantes, me
interessam.

A av6 do pequenino retornou a Paris para convencer seu gen-
ro a tirar o filhinho daquela rude existéncia em que vegetava. Ela
estava comovida até a alma; mas eu estava mais que comovida:
estava horrorizadal

Pelo costume que ela tinha de ver tais cenas, seu cora¢ao nao
soffia sendo porque esse menino era seu neto; mas cenas desse

tipo, por serem novissimas para mim, causavam-me nio menos
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surpresa do que horror, e quis obter daf argumento para um estudo
nao totalmente inatil.

Aproximando-me no entanto do funesto aniversario da mor-
te de uma mae que cessou de viver quase contemporaneamente a
mae daquele menino, cuja visao havia-me tanto enternecido, nao
teria podido de melhor maneira ali passar aqueles dias que em
prestar meus cuidados ao orfaozinho, e atentamente examinar em
todas aquelas aldeias e burgos essa inocente por¢do do género
humano, abandonada pelo aparente progresso da civiliza¢do, em
meio as misérias que minha boa mie deploraria tanto quanto eu,
se coubesse também a ela ser-lhes espectadoral Mas ela nunca saiu
de seu pafs, onde tais enormidades sdo desconhecidas até agora.
Na solidao dos bosques e planicies que rodeiam aquelas aldeias, eu
podia melhor do que nas cidades retornar com o pensamento a
ela que amou e protegeu sempre, até quando pode, todos os que
sofriam a sua volta.

O destino daquele garotinho, cuja terna mae eu havia outrora
conhecido e estimado, acordava mais do que nunca minha
filantropia.

Pus-me a percorrer todas as vilas e aldeias proximas, para ver
se ele era o tnico exemplo de tanta barbarie; e servindo-me da-
queles oportunos meios que a ocasido proporcionava, ¢ de uma
linguagem simples e afetuosa, tive toda a facilidade em introduzir-
-me em todas as cabanas, e fazer tagarelar as amas e as mulheres
das vizinhancas.

Era minha inten¢ao ver com os meus proprios olhos aquilo que
tinha-me sido muitas vezes narrado; e consegui facilmente; porque
os camponeses ignoram ainda as muitissimas sutilezas de que se set-
vem os habitantes das grandes capitais para velar a verdade. Nos
campos acha-se ela toda nua, e af se desdobra a pompa de suas
belezas aos olhos de quantos a veneram. Escutai, 6 mies, escutai, a

narracio daquilo que ainda me foi dado ouvir.

‘ Nisia Floresta_fev2010. pnd 127 21/10/ 2010, 08:29

T



Nas minhas continuas excursoes, ora retinha-me eu diante de
grupos de moleques que brincavam perto de uma cabana; ora
diante de alguma mulher que retornava da roga com seu feixe de
feno, e que me cumprimentava cordialmente em seu tosco linguajar.

Em um bando de garotos que, gordos e contentes, brincavam
alegremente, achava-se uma gracil criaturinha carregada por uma me-
nina de 7 ou 8 anos, que a revirava em seus bragos. Ao avista-lo,
perguntei aquela inocente que o tinha em custédia se era um seu
irmaozinho. — “Nao”, respondeu-me, “¢é um amamentado de Paris.”

A camponesa, jogando no chio seu feixe de mato, punha sobre
os joelhos uma menininha a qual oferecia seu peito, enquanto outro
mirrado garotinho ficava sentado sobre a palha meio afastado, olhan-
do-a fixamente. — “E vosso também aquele menino ali, boa mu-
lher?” disse-lhe eu — “Nao senhora, ¢ um meu amamentado.”

Vindo a0 meu encontro outra camponesa, mostrava-me uma
carreira de seis ou sete meninos, todos vivazes e robustos, indican-
do-os pelo nome para satisfazer minha curiosidade. — “E aquela
1a?”” demandei-lhe, indicando uma menininha que ainda nao se susti-
nha bem em pé. — “E um dos meus dois amamentados de Paris”. —
“Como fazei vos”, repliquei, “para amamentar trés de uma vez?” —
“Que hei de fazer?” — respondeu — “Aqui ¢ tio duro tocar a vidal E
¢ preciso arranjar-se de algum jeito.” E contou-me em seu dialeto, o
quanto tinha que penar para tirar o sustento da sua familia.

Em outro lugar, uma outra lavradora lavava roupa naquele
seu cubiculo de casa, onde estavam num s6 comodo todas as
sujeiras e os bercos das criangas. Perguntei-lhe se tinha ovos fres-
cos para me vender; e acariciava enquanto isso um belo garoto
que a segurava pela anagua pedindo pao. Tendo percebido que eu
tinha dado dinheiro para o pequenino para que o comprasse, agra-
deceu-me e fez-me sentar sobre um banquinho, pedindo muitas
desculpas por nao ter de melhor para me acomodar. — “Estou

muito bem, boa mulhet”, disse-lhe eu. — “Ah! senhora, niao sois

128

‘ Ni sia Floresta_fev2010. pnd 128 21/10/ 2010, 08:29

T



para nada soberba, como a maioria das gri-finas, que nio se dig-
nam de entrar em casa de gente pobre.” Nesse interim um breve
grito, vindo do fundo da cabana, sobressaltou-me, e interrompi o
discurso para dizer-lhe que alguém tinha caido. — “E o menino que
peguei para cuidar, que faz algum tempo se sente mal.”

A essas palavras para cuidar, meu cora¢do comoveu-se, ¢ olhei
atentamente para aquele lado escuro, de onde saira o gritinho.

Um menino, ou melhor dizendo, um mortinho, amarelo
como o agafrio, estava ali deitado num pano imundo. Ele defi-
nhava de um modo comovedor, em meio aquele bom ar cam-
pestre, que eu ouvi tantas vezes ser louvado pelas maes parisienses,
habitual pretexto para tirar da propria vista seus filhos, ndo sa-
bendo elas que o ar respirado pela mie, esse ¢ o que condiz
melhor para seus filhinhos! — “Boa mulher”, disse a camponesa
reprimindo minha comocdo. — “Aquele menino parece muito
doente. Ha quanto tempo o tendes?” — “Ha dois anos. Nos pri-
meiros tempos andava bonzinho, mas depois comegou a dar
para tras, e me d4 uma grande despesa”. — “Os seus pais nao
sabem nada de tudo isso?” — “Oh! com certeza; mas nao se dao
por achados; mandam todo més 20 francos, e ndo tém por onde
que mandem uns panos pt’o menino, nem sapatinhos, nem nada.
E eu, que hei de fazer, pobre mulher com seis filhos para alimen-
tar?” — “Vos tendes toda razao; mas no entanto e se o menino

2

morre?...” — “Santo céu! Quando pegamos algum amamentado,
da-se-lhe ainda a fé do batismo; e se 0 menino motte, avisamos
o cura...” — “Mas afinal,” continuei a lhe dizer, interrompendo-a
com dogura; “os parentes terdo de ser avisados.” — “Sim senhora,
para mandar as despesas que tivemos, se ¢ que nao se mudaram
sem mandar-nos o endereco, como esta sempre acontecendo.”
— “Sera possivell” exclamei horrorizada: “Os pais, apds terem
mandado os filhos a amas tao distantes, nio se fazem mais de

vivos?” — “Senhora, nao sois vos entao de Paris?”
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Apercebi-me a tempo que a minha excessiva sensibilidade
poderia trair as minhas intengdes; portanto respondi-lhe que ha
muito tempo encontrava-me fora do pafs, e que tinha esquecido
esse costume. — “Tomai e comprai alguma coisinha para vossos
filhos e para aquele outro.” E tendo posto em suas maos um pou-
co de dinheiro, fui-me embora.

Mais adiante encontrei uma camponesinha que trazia no colo
um menino, e outro pela mao. — “Sao vossos estes dois meninos,
minha cara?”, perguntei-lhe, apontando aquele que ela trazia no colo,
e era mais limpinho. — “S6 este, senhora; este outro deram-me p’ra
cuidar.” Se bem que pouco carnudo e esqualidinho, pareceu-me
mesmo em melhor estado de quantos houvera visto até entio, e
expus-lhe meu contentamento. — “Louvado sejal Nao sou daquelas
que pegam crianca por interesse;” disse-me, com um ar de compla-
céncia pelos louvores que eu lhe tinha feito. — “Infelizmente vejo que
aqui ha muitos meninos com amas, 0s quais Na0 sA0 td0 VICOSOs
como o vosso”. — “Que quereis, 6 senhora? Quase todas as amas
passam todo o santo dia pela roga na boa estagdo, e deixam estes
pobres pequeninos com alguma das suas meninas que olham a casa,
ou sozinhos, a berrar até a noitinha.”

“Nao faz muito tempo, aquela ali (¢ me indicou uma mulheraca
que passava longe de nds), os dois meninos que tinha como ama,
deixou-os 2 sua filhinha de 8 anos. O menor nao tinha ainda 4 meses;
e vendo-o chorar, a garotinha a quem a mie tinha dito para lhe dar a
papa, nao faltou a seu dever. Fez entdo a papa, mas dura demais, e
encheu o estomago do pobre petiz. Daf a pouco, eis que passa uma
mulher dos arredores, a qual a garotinha mostra 0 menino que quase
ndo podia mais respirar. Foram chamar a ama; ela chega, e a infeliz
criaturinha sufocada expira... Foi enterrada, e mandou-se dizer a seus
pais em Paris que o menino morrera repentinamente de uma febre.”

Outras me contaram que uma menina dada em custédia nos

arredores quebrou um brago por ter sido deixada sozinha. Entio
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uma das roceiras pos-se a falar da dureza de certos pais, que, nao
pagando nunca as mesadas as amas, obrigavam as pobrezinhas a
levarem de volta o menino a Paris a reparticio dos amamentados,
onde se recebem estes miseros abandonados; e outra contava-me
a dolorosa histéria de alguém que, ap0s ter esperado cinco ou seis
meses de salario, nio tendo mais meios de alimentar o menino em
sua numerosa e necessitada familia, resolvia-se finalmente com gran-
de pesar a leva-lo de volta a tal reparticio. Em um burgo mais
distante, um menino deixado por sua ama no quintal da cabana,
fora comido por um leitao!

Depois de quatro dias dessas minhas dolorosas excurses, meu
coragio sentia-se tao fechado, que retornei a Paris desgostosa de
tudo e de todos!

A natureza inutilmente tinha desdobrado a meus olhos as cenas
mais encantadoras; tdo dilacerantes foram os objetos por mim vis-
tos em meio aquele sorriso, que minha alma nao péde goza-lo como
de outras vezes.

Aquela multiddo de meninos repudiados pelo seio materno e con-
denados a definhar em meio a privacdes, oferecia-se-me em ldridas
cores, como uma maldi¢do universal sobre os progressos de uma mal
organizada sociedade, que se gaba de seus modernos triunfos e des-
tréi de tal modo os alicerces das mais sagradas leis da naturezal

Ao voltar a Paris, estava tio completamente impressionada, que
todo semblante de mulher que eu encontrava pela rua fazia-me tre-
mer, a ideia de que pudesse ser a mae de algum dos pobrezinhos 1a
abandonados. O brio daquela altiva e clamorosa metropole, os seus
palacios suntuosos, os belos monumentos, os espléndidos cafés,
domicilio eterno dos ociosos, as ricas lojas, as filas das carrocas que
se dirigem ao luxuriante bosque de Boulogne para recreaciao dos
elegantes, e de todos aqueles que folgam; esses milhares de pessoas
que vio e vém por toda parte, alguns a negocios, outros a passeio;

todo esse movimento enfim, que mostra a operosidade de um povo
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inteligente e progressivo, apertou-me ferozmente o coragio, €, COmo
disse, quase repugnou-me. Porque 2 memoéria de tantos infelizes que
morrem a mingua nos sotaos e dentro de escuras tocas, mesmo em
meio a esta grande cidade que exibe um luxo tao desmedido, junta-
va-se agora a memoria daquelas pobres criancas dadas em custodia,
oumelhor dizendo, confinadas naqueles campos, enquanto seus pais
fazem parte de um tio grande movimento de gente!

Existem asilos para meninos que nao podem ser criados por
seus pais; existem creches recentemente instituidas para os filhos
dos operarios que sdo obrigados a trabalhar o dia todo — disse-
me um bom pai de familia que tinha-me ouvido deplorar a sorte
daqueles petizes, enviados para tao longe de Paris.

Mas os asilos e as creches sdo feitos para os pobres: e os pais das
criaturinhas mandadas a 20, 30 e 60 léguas de Paris, agastar-se-iam
com quem mencionasse aquelas casas de caridade para os filhos deles.

E outros que nido tém coragdao para enternecerem-se com as
vozes da natureza, ficariam ruborizados em pensar em ter que
receber um beneficio dessa espécie. Falta-lhes coragao, mas nao o
orgulho e a vaidade.

A certas maes que acham tempo para se dar as distracdes da
vida, ou a insossas ocupagoes, que importa se os proprios filhos
definham longe delas!

A vista desse lamentavel quadro, despertou em mim, como
que de um longo sono, o desejo de escrever a respeito de um
assunto que sempre me foi muito caro. Sem mencionar as aldeias
que me proporcionaram material para este género de estudos, o
qual ser-me-ia oferecido por todo o restante da Franca, nio tive
intencao de acusar as pobres amas da roga, mas unicamente de
reavivar um sagrado dever no cora¢dao das maes que confiam suas
criancas a maos estranhas e assalariadas.

Pensando sobre esta horrivel parte da nossa tao alardeada civili-

zagao, deixo-me levar espontaneamente pelas consideracoes que ela
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sugere, ¢ medito profundamente a respeito da mais negligenciada
coisa que ha do principio do mundo até nossos dias! Apraz-me
apurar as causas dos efeitos que me interessam, e procurar em sua
origem as razOes ou 0s erros que as produziram e desenvolveram.

Sempre se disse e se repetiu, que tudo é bem feito na harmonia
da natureza; o que ninguém podera por em duvida; mas nao se da o
mesmo na sociedade! As leis que a governam, em vez de harmoni-
zar, estao amiude em desacordo com a indole, com as necessidades,
com o bem-estar ¢ a felicidade dos homens!

Foram muito gabadas, e quase idolatradas, as modernas des-
cobertas, e os esforcos humanos para reordenar e aplicar a0 nosso
século os achados da Antiguidade.

Soberanos intelectos, sublimes engenhos e tenazes vontades, vie-
ram aplainar obstaculos julgados antes intransponiveis no imenso campo
do progtesso, descerrado aos povos e as diferentes nagdes da Terra.

Por toda a parte novos milagres da arte e do engenho nos
espantam, nos deliciam!

Desaparecem as ruinas, embelezam-se as cidades, cercam-se
os quarteirdes para ficarem mais bonitos; por terra e por mar voa
o comércio nas asas do vapor que encurta as distdncias e irmana
os povos; espléndidas festas, congressos cientificos e literarios di-
fundem-se em toda parte; em toda parte escuta-se o grito do pro-
gresso, ecoando de um polo a outro.

Mas em todo canto ainda, o olho observador vé neste belo
horizonte tao luminoso uma nuvem longinqua que escurece e dilata-
-se... Em meio a essa altiva e clamorosa multidao de felizes progres-
sistas, o ouvido atento escuta gemidos de dor.

As mentes menos ofuscadas pelo esplendor tio faustoso me-
ditam acerca da sorte das vitimas desventuradas, de generosos
coragoes desolados, e de inocentes e miseraveis criaturas que se
arrastam atras de toda esta pompa, criada pela arte para honrar a

hodierna civilizacio!
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Apesar de todas essas criagdes do engenho e da ciéncia, ainda
geme a raca humana nas calamidades que nio fizeram senao mudar
de aspecto e nome, desde 6 mil anos até agora. E por que isso? Qual
¢ a origem de tantas monstruosidades que vemos produzidas em
todo lugar pela civilizagao, e alimentadas pelo habito?

Nio ¢ preciso procurar muito para trazé-la a luz, porque ela
esta clara por toda parte.

A descrencal

E de onde vem este flagelo destruidor?

Da educacio.

A educagdo moral, de que tenciono aqui falar, falta geralmente
por toda parte; por toda parte é esbocada, nio sendo em parte
alguma levada a cabo. Daf a origem e a causa capital de todos os
males morais que afligem, e afligirdo ainda por tanto tempo, o
género humano.

Ter-se-2 um enorme trabalho em abrir escolas, academias e asi-
los de caridade; promulgar leis, dilatar o horizonte das ciéncias e da
arte; favorecer e ampliar o comércio e a agricultura; alinhar exércitos
formidaveis; nao se chegara nunca a curar as chagas gangrenadas da
sociedade, se se continuar a desleixar a educac¢io moral dos povos.

Hssa educacao nao se efetuard nem com armas, nem com o
poder do ouro, vil metal que tudo compra, e sim com o amor ¢ a
virtude.

Nem efetuar-se-4 com as variadas e profundas criagdes do gé-
nero humano, por nés admiradas todo dia. O homem descobriu
tudo, tudo aperfeicoou em favor de uns, e em prejuizo de outros. A
mente tudo inventou e aprofundou. Mas a for¢a intelectiva nio sabe,
nem sabera jamais, harmonizar todas as partes isoladas dos elemen-
tos, desprezadas ou negligenciadas desde os primeiros séculos.

HEssa operaciao aqui e ali experimentada, mas sempre termi-
nando em nada por falta de homogeneidade nos principios dos

homens, s6 ela podera constituir a base fundamental do verdadei-
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ro progresso da sociedade, que nada mais ¢, como todos sabem,
que a prosperidade dos povos.

Ha um unico e potente motor que pode aglutinar todos esses
elementos, e fazé-los cooperar na causa geral da humanidade; e
enquanto os homens em sua deploravel cegueira, ou em seu trans-
bordante orgulho pisarem-no ou dele descurarem, nao poderdo
conseguir a perfeicio de seus grandes esforcos!

Esse motor ¢ o sentimento da ternura; e o seu grande e precipuo
lume estd no coracio da mulher. Privai-a de tudo, e com aquele
vosso costumeiro egoismo, que dos antigos povos herdaram os
modernos com alguma modificacio, negai a ela a inteligéncia, a fir-
meza de animo, a retiddo de espirito, a coragem, a energia.

Mas, quanto a ternura, deveis confessar que ela a tem mais que
o homem.

A ele, segundo vos, a inteligéncia, o engenho, a forca de vontade,
e todos os seus triunfos. A nds, o coracdo e todos os seus sentimentos
mais generosos com a mais nobre entre as virtudes, a abnegacao.

Mas nio basta que a natureza lhe tenha sido cortés deste gran-
de e inestimavel tesouro: é preciso dirigi-lo bem como uma edu-
cagdo culta e fortificada na pratica do dever e na razio, para sabe-
lo utilizar em beneficio dos outros. Menos orgulhosas e mais mo-
destas do que os homens inebriados pelos triunfos do seu génio,
nao acreditamos, como o creem eles de suas descobertas e de suas
obras, que unicamente o sentimento seja bastante para produzir a
grande reforma que os povos ha muitos séculos esperam.

O coragio precisa ser trabalhado com uma educacio especial e
convenientemente dirigida; o que acontecera quando, submetendo a
ele o espirito e a inteligéncia, achar-se-a capaz de operar plena e
dignamente no destino dos homens, fazendo ressaltar e harmonizar
o quanto ha de grande, de belo, e de nobre na progénie humana.

Educai o coracio da mulher, esclarecei seu intelecto com o

estudo de coisas uteis e com a pratica dos deveres, inspirando nela
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o deleite que se experimenta ao cumpri-los; purgai a sua alma de
tantas nocivas frivolidades pueris de que se acha rodeada mal abre
os olhos 2 luz.

Cessai aqueles tolos discursos com os quais atordoais sua ra-
z30, fazendo-a crer que € rainha, quando nada mais ¢ que a escrava
dos vossos caprichos. Nao facais dela a mulher da Biblia; a mulher
de hoje em dia pode sair-se melhor do que aquela; nem muito
menos a mulher da Idade Média da qual estamos todas tao dis-
tantes, que nao poder-nos-ia servir de modelo; mas a mulher que
deve progredir com o século XIX, ao lado do homem, rumo a
regeneracio dos povos.

Guarde-se bem o homem de ter a mulher para seu joguete, ou
sua escrava; trate-a como uma companheira da sua vida, devendo
ela participar de suas alegres e tristes aventuras; considere-a desde o
berco até seu leito de morte, como aquela que exerce uma influéncia
real sobre o destino dele, e por conseguinte sobre o destino das
nagdes; dedique-lhe, por dltimo, uma educacdo como exige a gran-
de tarefa que ela deve cumprir na sociedade como o benéfico as-
cendente do corac¢io; e a mulher sera como deve set, filha e irma
dedicadissima, terna e pudica esposa, boa e providente mae.

Inspire-se na rapariga, em lugar do gosto pelo trajar, e outros
semelhantes disparates, 0 gosto por numerosos pequenos deveres,
que sejam compativeis com aquela primeira idade, tdo geralmente
negligenciada nas familias.

As criangas sao de mais precoce entendimento do que
acreditarieis. Observai-as com atenc¢io e vereis que sao todas pro-
pensas por natureza a imitar aqueles que lhe estio a volta. No
inicio o fazem sem se aperceberem; mas com o desenvolvimento
progressivo de sua razido, seguem o modelo que melhor condiz
com a sua indole e maneira de viver. Entdo comecam a despontar
nelas aquelas inclinagcées que chamais naturais, e que muitas vezes

nao sao mais que o resultado dos gostos por vés instilados em
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seus tenros coracOes, ¢ dos exemplos que imitaram quando nio
prestaveis atencao. Os pais, eu sempre disse, obstinam-se a criar
suas criancas mais para si que para as crian¢as mesmas; e geralmen-
te tém o pernicioso costume de fazer com que elas vejam e com-
preendam aquilo que ndo deveriam conhecer senio na idade ma-
dura. Esse ¢ um grande erro, e um pecado imperdoavel, contra o
qual ndo se protestaria nunca o bastante. Negligencia-se por toda
parte o cultivo das qualidades do coracio, para ocupar-se somente
com aquelas do espirito e da pessoa, que devem agradar o mundo
frivolo e imbecil.

Vede aquela mae que da toda a atengio, como que se tratasse de
resolver um arduo problema de matematica, a fazer brilhar o guarda-
roupa de sua filha, enchendo-lhe a mente dos preceitos de bom gosto,
e de como deve se comportar para sobressair-se entre as outras.

Observai aquele pai, se bem que homem de talento e de gran-
de mérito, chegar ao éxtase como um simploério, ao escutar 0s
elogios que sio feitos a ligeireza dos pés, a agilidade da mao de sua
filha, enquanto ela danca ou percorre o teclado do piano. Gaba-se
a sua graca, seu espirito, sua beleza, e sobretudo com que bom
gosto se veste; os pais acreditam ja nao ter nenhuma obrigacio
para o mais essencial que lhe falta.

Repetidas vezes ouvi-los-eis dizerem: “Gastei tanto na educacio
de minhas criangas; dei-lhes os maiores mestres da arte e da ciéncial”
Em verdade a elas tudo ensinaram, menos aquilo que mais lhes urgia
aprender: os bons exemplos da familia, sob o teto paterno.

A menina, de volta do distante campo onde foi nutrida, vé seus
irmaozinhos e irmazinhas (se os pais querem-nos tet!) deixarem pouco
a pouco a casa paterna para ir receber a primeira licdo de dureza e
indiferenca que se lhes da na vida; depois cresce numa atmosfera
toda contraria ao desenvolvimento das boas ideias e dos sentimen-
tos proprios de filha, de esposa, de mae, de mulher enfim, digna de

compreendé-los, e de cumprir sua missao na Terra.
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Quando chega a sua vez de ser mie, ¢ naturalissimo que ela
siga 0 exemplo que recebeu de sua mae, e assim por diante.

Os pais fazem muitas vezes trafico como o dote e as gragas de
suas filhas, pretendendo uma fortuna igual aquele, ou suficiente
para comprar estas. As jovens em geral (sobretudo na Franca, onde
hé tanto desprezo pelas raparigas de idade adiantada) submetem-
-se por obediéncia ou por decisdo propria; e eis a santa unido do
matrimonio profanada, e assim acolhida na sociedade!

Nio tendo af o coragao nenhum papel, cedo as familias desu-
nem-se, e entra nelas a infelicidade; e as vezes a desonra e a miséria.
Mas se marido e mulher querem salvar as aparéncias e manter-se
na opiniao publica, tudo se ajusta amigavelmente; seguem eles a
morar na mesma casa, ¢ vivem cada um por si.

Entre o povo as coisas caminham mais livremente, ou menos
hipocritamente; mas os efeitos sao sempre funestos, especialmente
para a educagao dos filhos.

A mulher, obrigada ao trabalho diario, cuida corajosamente
também de suas criancas, dos afazeres de casa, e daquelas dores de
cabeca que muito frequentemente tém por causa de um marido
folgazao. Nisso a mulher do povo ¢ superior aquela de adamada
condicdo, e por isso justamente tem mais cora¢ao. Se ela nio rece-
beu nenhuma instru¢do (melhor do que recebé-la imperfeita),
tampouco teve, como as mulheres de um grau mais elevado, oca-
sido de ouvir continuos e absurdos agrados que corrompem o
animo em vez de bem informaé-lo; tornam-no duplo e superficial,
até destruir os mais belos dotes do coracio.

Os homens, em sua ambic¢do de granjear todo deleite material,
sempre cegaram-se a respeito do proveito real que podem obter
dessa importante parte da humanidade, tratada pela maioria deles
como se fosse feita para servir de vazao aos seus prazeres € a0s seus
caprichos. Tudo fizeram dela até agora, a ndo ser o centro comum,

de onde devem emanar todas as boas inspira¢Ses, todos os amaveis
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e prudentes conselhos para ajuda-los no caminho dificil da vida em
direcdo a universal conquista do progresso verdadeiro. Por quanto
se diga e se faca, todos sabem que a mulher sempre teve um grande
ascendente sobre o homem; mas desgracadamente sdo quase sem-
pre menos dignas de exercitar esse privilégio, sem outro fim que o
de satisfazer os seus gostos pessoais. Com todo o orgulho que tem
este ser, que se cré o favorito da natureza, e inico possuidor de uma
firme e iluminada razao, deixa-se ele vencer mais pela arte que pelo
real mérito da companheira que escolheu; e enfurecendo-se contra a
fraqueza e incapacidade moral do nosso sexo, submete-se as vezes,
sem nem se aperceber, a um jugo abominavel nas maos de uma
mulher sem qualidade.

Quem ja nio viu, desde um monarca até o dltimo vassalo, o
homem arrastado por uma irresistivel paixao, depor aos pés de uma
mulher amada seu poder, seu porvir, amitde até a honra da nacao?

Todavia nio ¢ essa a salutar influéncia que deve exercitar a
mulher sobre o homem, porque esta nao ¢ apenas individual, mas
deve conduzi-lo a0 bem geral de seus semelhantes.

Se a mulher fosse sempre educada para sair-se como deveria
set, ver-se-ia porventura o resultado da sua influéncia tornar-se aqui
e ali muitas vezes mais nocivo que proveitoso a felicidade dos ho-
mens? Ouviremos nos ser dito por aqueles mesmos que mais afun-
daram de paixdes em paixdes, e mais entregaram-se aos bracos da
sensualidade, que as mulheres sejam inferiores a0 homem em com-
preensdo e em constancia?

Tais tipos bradam e gritam contra os defeitos que eles mes-
mos enxertaram naquele sexo por demais ingénuo a fim de que se
embelezasse das qualidades a eles agradaveis em seus proprios pas-
satempos.

Apbs té-lo atraido, lisonjeado, e totalmente dominado com
um linguajar terno e anelante que parece ter a marca da verdade,

despojam-no da sua inocéncia, da sua dignidade, e poem-lhe o

139

‘ Nisia Floresta_fev2010. pnd 139 21/10/ 2010, 08:29

T



agravo de erros, e até de delitos, de que sdo eles originalmente
culpados.

Em contradi¢ido a si mesmos, culpam e desprezam mais a
mulher que se deixa seduzir, que o préprio sedutor, quando pro-
clamam, como uma verdade incontestavel, que a forca e o racioci-
nio sdo suas caractetisticas, e que a fraqueza e a volubilidade sdo o
distintivo dela.

Se uma pobre garota cai na desgraca de prevaricar por um amor
que ela acreditava sincero e puro, se for descoberta, os anatemas da
sociedade precipitam-se sobre ela, ja oprimida pela ingratidao e pelo
abandono daquele que ama, enquanto ele ¢ acolhido com graca e
grande honra.

O homem profana os mais santos deveres da natureza e da leal-
dade; abusa da confianca das familias nas quais ¢ recebido, engana as
raparigas, seduz as esposas, insulta os parentes e os maridos; rasteja,
como um desenfreado animal, nos mais abjetos niveis da sociedade...

E ainda assim ele ¢ recebido em todo lugar, festejado, e orgu-
lhoso de suas conquistas; e se ele é rapaz rico, ou em vias de sé-lo,
acha facilmente pais que nio hesitam em conceder-lhe a mao de
uma filha. A mulher tida por mais fraca que o homem, deve supot-
tar sozinha a punicdo, se a sua forca vacila. Educada entre os ele-
mentos mais contrarios a corroborar-lhe a razao e iluminar-lhe o
espirito para evitar as inumeraveis insidias armadas a sua sensibilida-
de e inexperiéncia, deve todavia carregar por si s6 o oprobrioso
peso da vergonha quando ela ¢ arrastada por aquele que a fez cair.

Oh! Como sio justos e humanos estes fabricantes de moral! Quao
forte e iluminado € o seu raciociniol Com que segurang¢a, com que
digna “imparcialidade” condenam eles as cumplices de seus pecados!

Mas deixemos de lado todas essas aberracdes do intelecto viril,
que dariam material para grandes volumes a quem quisesse delas se
ocupar, sem poder chegar a fazer triunfar a justica e a verdade.

Nossa intenc¢do ¢ somente dar a conhecer a mulher, que nao

obstante todas as ideias erroneas que formam o circulo no qual foi
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criada até agora; que nao obstante as severas leis sob as quais viveu,
mais ou menos humilhada em sua prépria dignidade, restam-lhe
ainda muitas compensa¢des para que se abra uma estrada, sem
recotrer as recriminagdes que a rebaixam, em vez de enaltecé-la,
ante os olhos do mundo; uma estrada que dignamente conduzi-la-
-ia a gloria maior, aquela, isto ¢, de regenerar o homem.

Mostrai-vos todas generosas, 6 mulheres; em vez de gritar
contra os erros, e injusticas, dos quais sois vitimas, procurai com
vossa natural dogura, com uma bondade inalteravel, e com pru-
dentes observagoes, extirpa-los de seu transviado espirito, e p6-lo
no bom caminho, o caminho da felicidade.

Sera essa a vossa mais digna vinganca: serd esse o unico nobre
expediente capaz de preparar-vos uma vida mais condizente com
a vossa propria dignidade, e com a vossa verdadeira missao sobre
a Terra.

E tempo de todas as mulheres de coracio reunirem-se sob a
santa bandeira do bem universal, trazendo consigo o tesouro de tet-
nos e pios sentimentos, do qual a natureza as dotou; e a firme resolu-
¢do de trabalhar para tornar-se util a familia e a toda a humanidade.

E tempo de elas pararem de invocar de outros lugares a felici-
dade que podem por si mesmas granjear, e de fazé-la jorrar sobre
todos que a circundam; é tempo enfim de se enxugarem as lagri-
mas intteis causadas pelas opressoes ou por um arrependimento
estéril, ¢ de assumir uma heroica resolucio de fazer o maximo
para erguer-se da sua prostracao, do modo que podem e que
devem, guiadas e sustentadas pela simples forca do coracio, des-
pindo-se de todas aquelas fraquezas, de que as vezes injustamente
sao acusadas; pois, como ja aludimos, essas fraquezas tém origem
no desejo doentio de agradar seus amaveis dominadores, que se
empenham para nelas incuti-lo.

Niao ha para a mulher condi¢io tao aflitiva da qual ndo possa
sair-se dignamente, quando sentir no peito uma firme crenca e uma

verdadeira bondade de coracio.
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A religido, este santo e indestrutivel liame que une a alma a uma
poténcia superior, nunca ¢ tao profundamente sentida, e utilmente
praticada, como por uma mente e um coragio de mulher.

Seja essa portanto a base de toda a sua obra, ndao menos do
que deve ser o seu objetivo a felicidade da familia.

Nio direi palavra aqui sobre a forma exterior do culto religioso
que eu acredito ser o tnico digno de se render ao Ente supremo.

O inconveniente das diversas crencas é uma grave questao so-
bre a qual ndo abrirei jamais a boca, porque nio tem muito a ver
com meu tema.

Seja o coracao da mulher por toda parte a sede da verdadeira
caridade e de todas as outras humanas virtudes; isto é o que faz-se
mister, para que ela torne-se digna da admiracio universal, seja
qual for o culto que lhe tenham inspirado os seus superiores, e que
ela exercite de coracido. Deixemos aos homens as teorias mais ou
menos eloquentes para declarar tudo que pertence ao misticismo;
deixemos a eles os argumentos cientificos, as vivas e elegantes dis-
cussoes de toda espécie em seu progresso para alcancar a meta de
seus vastos projetos, ou ter €xito nas arriscadas empresas.

As mulheres, unanimemente reunidas pelo nobre desejo de efe-
tuar um verdadeiro melhoramento na sociedade, poderdo, com a
simples pratica de suas virtudes, obter em vinte anos um resultado
mais seguramente mais util para o género humano, do que nio fari-
am e um século toda a competéncia intelectual, e todos os esfor¢os
do homem. Basta que elas queiram, e ver-se-ia a prova. Porquanto
em meio a0s preconceitos que enxameiam ao seu redor, nas trevas
em que geralmente foi deixado seu espirito a se debater, ou empo-
brecer, tém elas o coragdo para confiar em um feliz resultado; o
coragio, esta arma que, propriamente dirigida, sera invencivel, e ca-
paz de triunfar sobre qualquer obstaculo, para derramar sobre o
mundo o unico balsamo que pode sanar suas chagas.

Na modorra moral em que as mulheres encontram-se sem se

perceberem, sua tarefa parecera talvez inexequivel; mas se tiverem
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o bom senso e a coragem de se despirem daqueles defeitos que
lhes salpicaram em cima com uma educa¢do toda oposta ao seu
verdadeiro destino, facilmente conseguirdo. Pensem que, quanto
mais sua educacio foi descurada e seu mérito mal reconhecido,
tanto mais seus esforcos para alcancar o devido lugar e a gloria de
té-lo adquirido com o uso constante de suas virtudes naturais as
destacardo no grande e maravilhoso quadro da ressurreicdo moral
dos povos. Longe todo egofsmo, toda pretensdo, que af aninha-se
o verme que corroi as obras do espirito humano.

Nascestes mulheres, e assim mostrai-vos; n2o apenas na acepcao
deste vocabulo nos labios dos vossos amaveis e lisonjeiros antago-
nistas, mas dando provas daquela virtude que melhor condiz
convosco: a abnegagao.

Filha, esposa, mae! Esta sublime triade sois vos, 6 mulheres,
que a representais sobre a Terra. Santificai-a com o honrar cada
um destes belos titulos, mediante o exercicio daquela excelsa vir-
tude que nos faz sempre volver em prol dos outros o bem que
fazemos.

Filhal Amai e respeitai 0os vossos pais, ndo por uma formula
de obediéncia vulgar, mas por um sagrado dever que é tio doce
de se cumprir para os amorosos protetores da nossa infancia, as
vigilantes escoltas dos nossos primeiros passos no caminho da vida;
para os quais ndo podemos jamais ter tantos cuidados e tantas
afeicbes que paguem o muitissimo que fizeram por nos.

Esposal Guardai intacta a fé que jurastes a0 homem por vOs
escolhido, e fazei vossa delicia em dar-lhe prova (primeiro com
uma dogura cheia de dignidade, depois com uma verdadeira e
terna solicitude em fornecer-lhe tudo que possa ser-lhe util e agra-
davel) de que v6s sois para ele nao apenas um autbmato, mas uma
amiga circunspecta e devota, uma companheira inseparavel e ne-
cessaria a sua vida em qualquer vicissitude; nem esquecais um s6
momento este ja not6rio mas sempre novo axioma: a honestidade

da esposa ¢ perpétuo ornamento da familia; a honestidade da mae
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faz sempre o papel de dote para as filhas; a honestidade em toda
mulher sempre foi mais prezada que qualquer outra beleza.

Estabelecei a ordem e a harmonia em vossa casa, e com uma
constante previdéncia fazei com que af reine a parcimonia, o as-
seio, um modesto jubilo, e todos os atrativos tao fortes da fami-
lia, a fim de que o vosso esposo disso se regozija. Expulsai a
sedutora frase “Lua-de-mel”, inventada por espiritos galantes para
indicar a breve duragao da felicidade conjugal; expulsai essa frase
injuriosa para vos, trocando-a por aquela de dgua benéfica do
Lete que, segundo a fabula, fazia esquecer os reveses da vida
aqueles que a bebessem.

Se 0 matrimonio, nao tem senao uma “Lua-de-mel”, amiade
¢ vossa culpa, 6 mulheres, porque, embagadas por um passageiro
esplendor, olvidais as praticas essenciais que possam assegurar-vos
sua longa e inalteravel duracdo. Vos geralmente bem no comego
vos tornais como que uma caprichosa menina, que acaba por abor-
recer, nao obstante seus agrados.

O homem, entio, esse colosso de for¢a que encerra em seu
coracio todas as fraquezas e em seu espirito todo tipo de orgulho,
enfastiado daquelas frivolas gracas com as quais terieis a pueril
presuncao de atrai-lo sempre, sente o vazio que se abre a sua volta,
e procura naturalmente outras paragens para sua fraqueza e seu
orgulho, se nao pode acha-las para sua felicidade.

A vo6s compete, 6 mulheres, a vés que possuis todo o tesouro
de ternos e caros sentimentos, ¢ que além disso tendes aquele
discernimento delicioso, aquela fineza de espirito previdente, de
que a natureza foi-vos mais generosa que ao homem; a vés com-
pete saber identificar a hora e o lugar para manter a dignidade na
submissao, e a autoridade na obediéncia.

Se a maior parte dos homens nao procurasse na santa uniao
do matrimo6nio um comércio que os avilta, ou um meio para ter
uma legitima prole; se a mulher ndo procurasse ai muitas vezes

sendo uma condi¢do no mundo, ou uma mal interpretada liber-
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dade que a libere de certos preconceitos; se um e outra, antes de se
ligarem para sempre, houvessem por bem entenderem-se entre
eles, se estudar, se conhecer e se amar, a doce uniio do matrimo-
nio, tao caluniada, tdo profanada, e tantas vezes fracassada, seria
enfim o non plus ultra da humana felicidade.

Que outra coisa é mais doce sobre esta terra de exilio, mais
terna, mais digna e santa do que esta vida conjugal; esta suave e
constante harmonia de dois cora¢oes amantes, que se dirigem em
concérdia pela senda de todas as virtudes domésticas e sociais,
para o ultimo e beatifico fim do homem?

Mae! HEsta, 6 mulheres, esta ¢ a um s6 tempo a vossa mais
doce, mais nobre, mais relevante obra a cumprir.

Ser mae, no sentido moral, nao consiste em se ter filhos, mas
em saber bem educa-los, procurando desenvolver conveniente-
mente seus coracOes, dirigir as suas boas disposi¢cdes, por todo
cuidado nessas plantinhas que o Ser supremo vos confia, e de
desembaraca-las atentamente das ervas daninhas que desabrocham
ao seu redor. Assim que comegar para vOs esse nobre ministério,
se quereis bem exercita-lo, deixai todo frivolo prazer de um mun-
do que aparenta ser-vos grato da pompa que lhe fizestes de vossas
gracas, ou de vossas basbaquices, mas que nao poderd jamais ofe-
recer-vos um sé daqueles momentos de inefavel felicidade que
esta a0 lado do berco de um bebé, daquele anjinho cor-de-rosa
que deixais em casa, ou exilais no campo, expondo-o a triste sorte
que acabei de delinear no principio. A esse proposito justamente
exclamava um ilustre italiano do século XVI:

Em tudo nega portanto ser mae
Quem nega aos filhos leite, e em tudo nega
Ser mulher aquela que vitupera
Os proprios filhos mais que toda fera.
Pensai, 6 mies, pensai na responsabilidade que vos impoe este
excelso titulo que algumas dentre vos carregam com tanta levian-

dade, e frequentemente com tanto menosprezo!
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Considerai seriamente as consequéncias dolorosas, e as vezes
funestas, de vosso descuido ou de vossa inépcia em educar os filhos;
considerai ainda os felizes efeitos que podeis obter dedicando-vos
todas aos cuidados maternais e ao exercicio da virtude.

Um filho é o mais forte ¢ mais duradouro liame que une o
homem a mulher.

Quantas entre vés gozam ainda da estima dos préprios mari-
dos, por nada mais senio porque um filho redobra a corrente que
os une a vos, e que vossas atitudes ndo souberam dourar, apertan-
do-a sempre mais, como poderieis ter feito desde o principio!

Quanto mais, ainda, nio obterieis se, mae na plena acep¢io do
termo, guardando junto a vos esses anjos tutelares dos muros do-
mésticos, apresentasseis a cada dia ante os olhos do pai deles o
eloquente quadro das ternas solicitudes, e da sabedoria com que
zelais pela sua educacgio fisica e moral?

Porquanto o mundo imbecil ria-se de vés, ndo lhe sacrifiqueis
jamais um s6 de vossos maternais deveres. Os coragoes generosos,
os intelectos iluminados estimar-vos-20 mais, e a posteridade aben-
coar-vos-4 nas obras de vossas criangas, as quais permanecerao
marcadas com aquelas boas maximas de que se embeberam em
vossa escola.

Dedicai, 6 mies, dedicai a dirigir bem vossas criangas, todo
aquele precioso tempo que desperdicais nos vaos prazeres de que
nao vos resta a miudo mais que o tédio, e, alguma vez, o arrepen-
dimento de té-los saboreadol!

Fazei com que os altares domésticos sejam um verdadeiro
parafso de que eles serdo os anjos, e vos a divindade. E entdo, em
vez da solidio em que vos deixam frequentemente vossos espo-
sos, desgostosos daqueles constantes litigios de vossa indole ciu-
menta, ou de vossa insipidez e menosprezo, vé-los-eis sempre
prazerosos em vir, apos seus negbcios e fadigas, repousarem e

deleitarem-se perto de vés. Mas € a abnegacio de vés mesmas em
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prol de sua felicidade e gléria, aquilo de que vos deveis procurar
dar prova; ¢ sobretudo a grande obra do porvir que deveis ter em
vista, sacrificando a ela o vosso préprio bem e todos os vossos
passatempos. Espera-se de vosso coracio generoso este sublime
sacrificio que somente vOs estais em condi¢bes de fazer, e que vOs,
somente, sabereis impor-vos.

A mulher ¢ onipotente sobre o homem, quando sabe prendé-
lo; portanto sabei prendé-lo, e torna-lo-eis melhor. Quereis saber
como se faz para consegui-lo com mais certeza? Ouvi. Sede boa
mae; comecal por ndo confiar a ninguém vossas criancas, e ide
formando nelas um coragio terno sem fraqueza, uma mente soli-
da sem orgulho, uma crenca sincera, fervorosa, iluminada.

Quando a sociedade for bem ordenada, a mie serd o unico
diretor e o unico mestre dos proprios filhos, até a idade em que a
razao deles mostre-se formada. Enquanto nao se efetuar este lento e
geral ordenamento, ponde-vos a obra com coragem, perseveranca
e modéstia no santuario da familia, onde sereis o primeiro e digno
sacerdote, tendo o coragdo por altar e a moral por sacrificio.

Dedicai-vos com mais atento cuidado ao estudo de vossas cri-
angas, vencel vossa fraqueza pelos seus graciosos errinhos; dai um
basta aquelas longas teorias, as quais, antes de beneficia-las, aborre-
cem-nas. Um sé exemplo, mas em atos, de uma qualquer virtude
permanecerd impresso em seu animo mais que um longuissimo
palavrério. Nenhuma ilusao; nenhuma daquelas narrativas, onde se
mistura o interesse pessoal, para extrair daf a moral; nenhuma da-
quelas severas ameacas fora de proposito, que endurecem-nas e que
assustando-as em principio, acabam por fazé-las acostumarem-se,
sem outra vantagem sendo diminuir o respeito que vos devem.
Nenhum tipo de lisonja para anima-las a bem agir; de que nao ha
coisa mais nociva para o fim que vos propusestes.

Falai sempre ao coragdo delas, j4 que a mente formando-se

sob a salutar influéncia das boas qualidades que af tereis feito nas-
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cer e fortificar, ndo produzird mais aqueles abortos que surgem
aqui e ali no mundo para fazer padecer os nobres coragdes, e
contrastar com os verdadeiros progressos da sociedade.

Sede sempre amorosas, simples, francas, auténticas, justas e
modestas diante de vossos filhos. Para serdes assim, percebereis muito
bem que nao ¢ preciso ter estudado os grandes mestres; se tendes
coragao, achareis aberto o maior, o mais eloquente e util dos livros,
onde toda pagina oferecer-vos-4 uma licio muito mais proveitosa
para aquelas criaturinhas, do que quantas possam se encontrar nos
melhores livros, ou na palavra dos mais habeis preceptores. Bem, eis
tudo o que ser-vos-a preciso para plantar no coragdo e na mente de
vossos filhos os estaveis alicerces de um monumento precioso que
nao desmoronara a nao ser junto com a vida.

Assim que virdes as primeiras fagulhas do raciocinio deles bri-
lharem, apressai-vos, a guisa de um atento e prudente guardido, a
fazé-los discernir o verdadeiro do falso, o util do supérfluo, o justo
do injusto; e preferir, por meio do vosso exemplo, € claro, o verda-
deiro, o util, o justo: porque mais nos deve ser cara a honra do que
as coisas; mais a honestidade do que o util. Nao louveis jamais diante
deles coisas que trazem o selo da beleza, se primeiro nao tiverdes
percebido que esta beleza encerra uma real utilidade. De tal modo
habitua-los-eis a ndo se deixarem ofuscar pelos inimeros esplen-
dores fugazes, atras dos quais uma multidio de homens arrasta-se
por toda a vida a procura daqueles objetos sobre os quais devaneava
em suas jocosas ilusoes.

Insinuai, desde cedo e por muito tempo, em seus peitos o
amor pela humanidade, convencendo-os de que a verdadeira glo-
ria do homem ¢é a de ter-lhe sido benemérito no breve curso
desta vida mortal. Privai-vos sempre, sem sombra de ostenta-
¢do, ou de pretensio, a qualquer louvor, mas como um dever
naturalissimo, de uma excursdo de prazer, de uma agradavel visi-

ta, para ir com eles sob o esqualido teto do pobre que implora
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vossa caridade. Nio hesiteis jamais, entre o pobre gentil homem
e o rico presuncoso, a dar melhor acolhida ao primeiro do que
ao segundo, fazendo conhecer as vossas criaturinhas que atentas
vos observam, como o verdadeiro mérito nao estd sempre co-
berto por um elegante vestido, e como o homem nascido num
grau inferior, segundo a sociedade, pode se tornar mais digno de
ocupar um trono, do que aqueles que nascem em bergos de ouro.
Fazei florescer com o vosso exemplo, no interior da vossa casa,
a ordem, o trabalho e a parcimonia, para inspirar em vossos
filhos o gosto destes dotes tao preciosos, e tao tteis em qualquer
condicao de vida.

O trabalho deve ser mostrado as criancas como o manancial
de todos os bens, como uma grande e nobre virtude que supera
todas as dificuldades para revelar ao homem o unico porvir digno
dele. Bani inteiramente os velhos métodos, criando um completa-
mente novo que faga vossos filhos tomarem um rumo diferente
daquele adotado até aqui pelo costume, sem resultado nenhum.
Inspirai-lhes um profundo respeito por tudo aquilo que concerne
a ordem; e nunca mostreis a eles as honras e a estima do mundo
como uma luminosa auréola sempre concedida ao verdadeiro
mérito. Muitos homens chegaram a essas honras com reprovaveis
obras, e al permanecem para ser o flagelo de seus semelhantes.
Fazei vossos filhos entenderem que o homem nunca ¢ grande,
senio quando sabe fazer abnegar-se pelo bem dos outros; e que a
verdadeira gloria é trabalhar a fim de restabelecer a harmonia, a
ordem e a felicidade entre os povos, e nio fazer-se um nome
reboante por fatos ilustres e por subterfigios, a custa da paz das
nagoes ou das lagrimas das familias. Velai sobretudo por isto; que
o egofsmo nio se instale naqueles tenros coracOes; ensinai a eles no
tempo certo a ter a devida estima pela mulher, representando-a
com vosso exemplo como a fonte e depositaria da tnica felici-

dade duravel nesta vida.
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O ensinamento da igualdade que deve reinar entre homem e
mulher comega neles em relagio as proprias irmas em seus jogos
infantis, e em todos aqueles milhares de costumes domésticos, nos
quais transparece aquele orgulho excessivo e aquela pretensdo do
rapazola que tanto vos diverte, e que nada mais ¢, 6 mulheres,
sendo o germe deste presuncoso egoismo que vos optime por
toda a vida com prejuizo da propria felicidade deles. Vossas filhas,
igualmente criadas com atento cuidado, nao acolham em seu ani-
mo aquelas ridiculas aspira¢oes de gabolice que desnaturam-nas e
desviam-nas do digno escopo que a mulher deve ter em mira;
nem deem lugar em seu coragdo a nenhum daqueles bravos senti-
mentos, que pouco a pouco acabam por danificar a felicidade
daqueles pelos quais elas devem viver.

Uns e outras sintam vivamente as afeicdes e os tratamentos im-
parciais que entre si tém de receber reciprocamente, de modo que as
pretensoes frivolas e despéticas de ambos os sexos ndo transpare¢am
de nenhum modo, nem produzam depois os amargos frutos que
tantas vezes envenenam a existéncia de ambos, criados para se unifi-
carem com o amor, e fazerem-se mutuamente felizes.

Eis, 6 maes, eis a gloriosa obra que deveis cumprir para dar a
sociedade homens e mulheres que sejam dignos e capazes de
melhora-la. Algumas mides tém sabido em qualquer época cum-
prir bem tdo alto oficio; mas nao basta, porque mil que facam o
mal, estragam sempre o bem que vinte ou trinta fardo.

Preciso ¢, portanto, que todas as mies apliquem-se de comum
acordo em criar seus filhos nos mesmos bons principios, a fim de
que haja conformidade nos sentimentos e na conduta de todos,
quando chegado seja o tempo de construir nova familia.

Somente assim poderd efetuar-se esta organizacdo social tio
geralmente e inutilmente recomendada e reclamada pelos escritores
do progresso! Acostumando vossos filhos na pratica dos verdadei-

ros principios humanitarios, implantareis melhor e mais facilmente
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que todas as grandes e belas maximas sepultadas em seus in-folios,
as solidas bases da familia. Constituindo boas familias, formareis
gente laboriosa, morigerada, justa e feliz. E as familias, os povos, as
nagdes, de que o género humano se compde, abengoar-vos-ao em
seu verdadeiro progresso, em sua prosperidade.

Cabe, portanto, a vés, mulheres, dar esse progresso aos povos.
“Que a este tempo chamario de antigo.”

Aparelhais-vos desde agora para a guerra que contra vos
deflagrardo os espiritos desocupados, e os coracbes sem coracio:
fechai os ouvidos ao linguajar traquejado, e levemente esparzido
duma venenosa lisonja, ou de certas sediciosas conveniéncias do
funesto reino da moda, que estard por toda parte para transviar-
vos de vosso nobre proposito.

Resguardai-vos de dar ouvidos a este fraudulento linguajar;
caminhai com firme e seguro passo, com amor e a £é no peito, com
a energia do espirito, para a bela aurora que, mediante vossos nobres
esforcos, devera surgir no horizonte da humanidade.

Esquecei de vos mesmas, dignas maes de todas as nagdes, e de
todas as classes! Esquecei de vos mesmas no cumprimento de
vossa sublime tarefa; e a sociedade, por vos regenerada, oferecera
a0 mundo no vosso amor, e na vossa abnegac¢io, o compéndio de
todas as belas virtudes da mulher, e o arquétipo da verdadeira e
santa caridade (1857).

(Cintilacies de nma alma brasileira.
Florianépolis: Editora Mulheres, 1997)
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CRONOLOGIA

1810 — No dia 12 de outubro, as 21 horas, nascia a primeira filha do casal
Dionisio Gongalves Pinto Lisboa, um advogado portugués, ¢ Antonia
Clara Freire, de nome Dionisia Gongalvez Pinto, no sitio Floresta, em
Papari, Rio Grande do Norte. Anos mais tarde, tornar-se-ia conhecida
como Nisia Floresta Brasileira Augusta.

1823 — Aos 13 anos, a menina se casa com Manuel Alexandre Seabra de Melo, um
rapaz pouco culto e dono de grandes extensoes de terra. No mesmo ano, ou
no seguinte, separam-se ¢ ela volta a residir com os pais.

1824 — A familia decide transferir-se para Pernambuco e residir primeiro em
Goiana, depois em Olinda e Recife, onde ela teria continuado os estudos.

1828 —No dia 17 de agosto, quando Nisia Floresta completaria 18 anos, Dionisio
Gongalves Pinto Lisboa ¢ assassinado nas proximidades do Recife, apos
ganhar uma causa. Segundo a filha, os responsaveis seriam os poderosos
que nio toleravam um advogado agindo contra seus interesses. Provavel-
mente nesse mesmo ano, Nisia Floresta passa a residir com o académico

da Faculdade de Direito Manuel Augusto de Faria Rocha.

1830 — Em 12 de janeiro nasce a filha Livia Augusta de Faria Rocha, companheira
das viagens pela Europa e sua futura tradutora.

1831 — E 0 ano da estreia de Nisia Floresta nas letras. No Espelbo das brasileiras,
um jornal dedicado as senhoras pernambucanas, do tipégrafo francés
Adolphe Emille de Bois Garin, comeca a surgir a escritora. Durante trinta
edi¢oes (de fevereiro a abril), Nisia colabora com artigos que tratam da
condicido feminina em diversas culturas. Nasce o segundo filho, morto
prematuramente.

1832 — Publica o primeiro livro: Direitos das mulheres e injustica dos homens, uma
traducio livre do [Vindication of the rights of woman, de Mary Wollstonecraft,
sob o nome de Nisia Floresta Brasileira Augusta. O pseud6énimo escolhido
revela sua personalidade e op¢oes existenciais: Nisia, diminutivo de Dionisia;

Floresta, para lembrar o sitio Floresta; Brasileira, como afirmacio do senti-
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mento nativista; e, Augusta, uma homenagem ao companheiro Manuel
Augusto. Em novembro, Manuel Augusto conclui o bacharelado em direito
e transfere-se com Nisia, a filha Livia, a mae e as irmas de Nisia, Clara e
Izabel, para Porto Alegre (RS).

1833 — Em 12 de janeiro, no mesmo dia em que Livia havia nascido trés anos

antes, nasce outro filho que recebe o nome de Augusto Américo de Faria
Rocha. Em 29 de agosto, Manuel Augusto morre repentinamente aos 25
anos, deixando-a com os dois filhos pequenos. Nisia decide permanecer

em Porto Alegre, dedicando-se, sobretudo, aos filhos e ao magistério.

Sai em Porto Alegre a segunda edicao de Direitos das mulberes e injustica
dos homens, pela Typographia de V. F. de Andrade.

1837 — Com a Revolugao Farroupilha, o clima na capital gatcha fica tenso e

dificil para uma mulher, chefe de uma familia composta por criangas e
outras mulheres. Nisia Floresta transfere-se para o Rio de Janeiro.

1838 — Em 31 de janeiro, estampa no Jornal do Coméreio um anuncio do estabele-

cimento de ensino que estava inaugurando, o “Colégio Augusto”, em

homenagem ao companheiro falecido.

1839 — Sai a terceira edigdo de Direitos das mulberes e injustica dos homens, no Rio

de Janeiro. O livro ¢é colocado a venda na “Casa do Livro Azul”, na Rua
do Ouvidor, n® 121, por 55 réis.

1846 — Em 18 de dezembro ¢ publicado no Jornal do Comeéreio, do Rio de Janeiro,

o testemunho de um dos examinadores elogiando as alunas ¢ a diretora,
Nisia Floresta. Mas em 23 e 24 de dezembro, o mesmo jornal traz diversas
criticas anonimas ao Colégio Augusto, por considerar as propostas educa-

cionais avangadas ¢ inadequadas as meninas.

1847 — No dia 17 de janeiro, ha uma matéria em O Mercantil ironizando o fato de

o Colégio Augusto ter aulas de latim em seu curriculo. Trés novas publi-
cagbes vém a luz no Rio de Janeiro. A primeira, Daciz on A joven completa,
¢ uma historieta oferecida as educandas do colégio. No Jornal do Comeéreio
de 5 de abril de 1847 ha um anuncio desse trabalho, citado como “Hist6-
ria moral, por uma brasileira”. A outra publica¢io tem proposta moralista
semelhante: Fany on 0 modelo das donzelas, publicado em 8 de abril de 1847,
pelo Colégio Augusto. A terceira ¢ o “Discurso que as suas educandas
dirigiu Nisia Floresta Brasileira Augusta”, pronunciado no encerramento

das aulas do Colégio Augusto.

1849 — Primeira edicdo de A Ldgrima de um caeté. O poema de 712 versos trata do

processo de degradacgao do indio brasileiro colonizado pelo homem branco,
e do drama vivido pelos liberais durante a Revolucio Praieira, reprimida
em Pernambuco em fevereiro desse mesmo ano. Conforme antncios do

Jornal do Comeéreio, foram tiradas pelo menos duas edi¢ées do poema nesse
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ano (maio e junho). O motivo do sucesso foi, com certeza, ao fato de tratar
também da Revolugio Praieira, um assunto palpitante entre os liberais.

No dia 7 de setembro, Livia sofre um acidente ao cair de um cavalo e o
médico aconselha mudanca de ares. Nisia Floresta resolve ir para a Europa
com os filhos, o que faz em 2 de novembro. Para muitos, a sadde da filha foi
apenas o pretexto para ela se ausentar do paifs. Com efeito, a campanha
difamatoéria nos jornais e o sucesso do livro elogiando os liberais eram
motivos suficientes para a escritora se sentir pouco a vontade na Corte. Em
24 de dezembro Nisia chega a uma Paris com o clima conturbado, ainda nao
de todo refeito das revolucoes do ano anterior.

1850 — E publicado em Niteréi um romance historico — Dedicagio de nma amiga —

trazendo apenas as iniciais B. A. como assinatura. Esse livro deve ser con-
siderado o primeiro romance escrito por um — ou uma — norte-rio-grandense,

segundo os historiadores.

1851 — Nisia Floresta assiste as conferéncias do Curso de Histéria Geral da

Humanidade, no auditério do Palais Cardinal, ministradas por Auguste
Comte. Em julho, vai ao Chateau de Madri, no Bosque de Bolonha,
despedir-se de um amigo ilustre, Lamartine, pois resolveu sair da Franca
e viajar pela Europa. Em agosto, viaja para Portugal, onde fica até janeiro
do ano seguinte.

1852 — Em 27 de janeiro embarca em Lisboa rumo ao Brasil. Em 22 de fevereiro,

o Jornal das Senhoras, do Rio de Janeiro, sauda a chegada da escritora e
descreve sua experiéncia na Europa.

1853 — Publicacio de Opiisculo humanitirio, no Rio de Janeiro. Sdo 62 capitulos

sobre a educacido da mulher, dos quais os vinte primeiros tinham sido
publicados anonimamente no Didrio do Rio de Janeiro, nesse mesmo ano.
Meses depois, com o livro ja circulando, o texto integral reaparece em O
Liberal, periddico politico e noticioso de Silva Lima. Na obra, a autora
combate o preconceito e condena os erros seculares da formagio educa-
cional da mulher, ndo s6 no Brasil como em diversos paises.

1855 — Em O Brasil Ilustrade de 30 de abril, temos um poema assinado por B.

Augusta, cujo titulo é “Um improviso, na manha do 1° do corrente, ao
distinto literato e grande poeta Antonio Feliciano de Castilho”. E de 14
de marco a 30 de junho, temos em oito capitulos a cronica “Paginas de
uma vida obscura”, assinada B.A. O texto traz a histéria de um negro
escravo e as ideias da autora acerca da escravidao. Em 15 de julho outra
cronica de B. Augusta viria a pablico: “Passeio ao Aqueduto da Carioca”,
em que ela se faz de cicerone e passeia com o turista pelo Rio de Janeiro.
Movida pela solidariedade, Nisia Floresta trabalha como voluntaria junto as
vitimas da febre amarela, na Enfermaria do Hospital de Nossa Senhora da
Conceicao, situada na Rua da Quitanda, n® 40.
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1856 — Em 10 de abril, Nisia Floresta segue para a segunda viagem a Europa

acompanhada apenas por Livia. Augusto Américo permanece no Rio,
estudando. S6 apds dezesseis anos tornara a ver a paisagem carioca de que
tanto gostava, bem como os parentes que ficaram no cais. O Colégio
Augusto anuncia pela dltima vez seus cursos e, apds dezoito anos de
funcionamento, fecha definitivamente suas portas. A escritora recebe o
filésofo Auguste Comte em sua residéncia parisiense, primeiro a Rue d’
Enferm, 11, depois a Rue Royer Collard, 9, proxima do Jardim de Luxem-
burgo, da Sorbonne e do enderego de Auguste Comte, a Rue Monsieur Le
Prince, 10. Também ¢ desse ano a correspondéncia trocada entre eles,

ainda hoje guardada pelos positivistas, num total de treze cartas.

1857 — Em 5 de setembro morre Auguste Comte. Nisia Floresta ¢ uma das quatro

mulheres que acompanham o cortejo funebre até o Pere Lachaise, junto de
Sophie Bliaux, a filha adotiva de Comte, a irma mais velha de Sophie, mme.
Laveyssicre ¢ mme. Maria Robinet. Publicacdo em Paris de Izinéraire d'un
Voyage en Allemagne, pela Typographia de Firmin Didot Freres, assinado
mme. Floresta A. Brasileira. O livro, sob a forma de cartas ao filho e aos
irmaos, contém as impressdes e comentarios da autora sobre as cidades
alemas que conheceu. A primeira carta ¢ de Bruxelas, de 26 de agosto de
1856 e, a dltima, de Estrasburgo, de 30 de setembro do mesmo ano.

1858 — Primeira edicdo de Consigli a mia figlia, com traducio para o italiano da

propria autora. A publicacdo se da em Florencga pela Stamperie Sulle
Logge del Gren, e os quarenta pensamentos em verso da edi¢ao brasileira
aparecem agora em prosa. A critica jornalistica logo se manifestou:
L Imparziale Fiorentino, de Florenca, de 26 de outubro e I.’E#i Presente, de
Veneza, de 14 de agosto do mesmo ano, foram prédigos em elogios.

1859 — A Associa¢io da Propaganda de Valenca imprime a segunda edigio

italiana do Consigli a mia figlia, que é recomendado pelo bispo de Mandovi
para uso nas escolas de Piemonte. Publicacdo da edicdo francesa de
Conseils a ma fille, em Florencga, pela Impr. de Monnier, traduzido por
Braye Debuysé. Publicagio, pela Typographia Barbera, Bianchi e Cia, de
Florenca, de Scintille d’ un’ Anima Brasiliana, assinado Floresta Augusta
Brasileira, reunindo cinco ensaios: “Il Brasile”, “I.’Abisso sotto i fiori
della civilita”, “La donna”, “Viaggio magnético”, “Una passeggiata al
giardino di Lussemburgo”.

1860 — Ao completar 50 anos, Nisia Floresta instala-se em Floren¢a. Nessa
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cidade, tem oportunidade de acompanhar cursos de botdnica ministrados
por Parlatore, antigo colaborador de Humboldt. Em Paris ela ja havia
assistido a aulas dessa matéria no College de France e no Musée d’ Histoire
Naturale. Em Florenca, sai a edicdo italiana de Le lagrime de un caeté,
traduzido por Ettore Marcucci e com prefacio elogioso a autora. Ao final
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do poema, 41 notas explicam o vocabulario e relacionam o poema de
Nisia com Dante, Ariosto e a Biblia. Em Lisboa, Luis Filipe Leite publica
uma critica favoravel ao Opiisculo humanitario.

1861 — Em 1° de junho, Nisia Floresta regressa a Paris e mais uma vez prepara-
se para residir na cidade, apés trés anos ausente. Alguns criticos afirmam
que teria havido neste ano uma edigao de Trois Ans en Italie, assinado “par
une Brésilienne” e publicado por E. Dentu, resultado da excursio que
Nisia empreendera pela Italia de 19 de marco de 1858 a julho de 1861.

1862 — O Diciondrio Bibliggrdfico, de Inocéncio, no volume IV, traz um verbete
biobibliografico sobre a autora. Como foi o primeiro a ser escrito, este

verbete sera largamente utilizado para a realizagdo de outros posteriores.

1864 — Publica¢io do primeiro volume da edi¢do hoje conhecida de Trois ans en
zalie, suivis d’un voyage en Grece, pela Editora E. Dentu, de Paris, assinado
“par une Brésilienne”. Permanece a duvida se teriam existido duas edi-
coes (1861 e 1864). Os titulos sdo diferentes, pois na ultima aparece
“suivis d’un voyage en Grece”. Nesse livro, Nisia Floresta debate os
problemas politicos e sociais italianos, ¢ reflete sobre 0 modo de vida, a
histéria e as manifestacoes culturais da Italia. Como sua excursio se deu
na época da revolugiao pela independéncia, o texto se constitui em impor-
tante testemunho a respeito dos principais acontecimentos da histéria
contemporinea.

1867 L publicada em Londres a tradugdo inglesa de um dos ensaios de Scintille:
La donna. Trata-se de Woman, por F. Brasileira Augusta, traduzido do
italiano por Livia A. de Faria, filha da escritora. Publicacio em Paris do
romance Parsis. Apesar de incluido entre os titulos da autora, nio ¢
conhecido nenhum exemplar desse livro, nem é encontrada referéncia a
ele nos catalogos da Biblioteca Nacional de Paris.

1871 — E publicado e Brési/, de mme. Brasileira Augusta, pela Livraria André
Sagnier, de Paris, também traduzido por Livia Augusta Gade (Livia ca-
sou-se com um alemio de sobrenome Gade, tendo ficado viava apds
quatro meses de casada). Pressionada pela familia ¢ desgostosa com os
conflitos da Comuna em Paris, Nisia deixa definitivamente a cidade.
Segue com a filha primeiro para Londres, depois para Lisboa, onde em-
barca, mais uma vez, para o Rio de Janeiro. Livia permanece na Europa.

1872 — Assinado apenas Une Brésilienne, o segundo volume de Trois ans en Italie,
suivis d'un voyage en Gréce, ¢ publicado em Paris. Em 23 de maio, a revista
O Nowvo Mundo, de J. C. Rodrigues, de New York, traz uma extensa noticia
biografica da autora acompanhada de um retrato, que contribui para
tornd-la ainda mais conhecida. Apds dezesseis anos no exterior, em 31 de

maio, Nisia desembarca no Rio de Janeiro.
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1875 — A estada no Brasil durou pouco mais de dois anos. Em 24 de marco, Nisia
retorna a Buropa. Primeiro para a Inglaterra, onde a filha a aguarda, e
depois para Lisboa. Em 9 de novembro morte o irmio, Joaquim Pinto
Brasil, no Rio de Janeiro. Ela s6 recebe a noticia semanas depois.

1878 — Publicacio do dltimo trabalho da escritora: Fragments d'un onvrage inedit —
Notes biographiques, em Paris, por A. Cherié¢ Editeur, assinando mme. Brasi-
leira Augusta. Hsse livro, apesar de conter principalmente informagdes a
respeito do irmao, Joaquim Pinto Brasil, traz também dados biograficos da
autora, até entdo desconhecidos. Transfere a residéncia para Rouen, cidade
medieval do interior da Franca, e, em seguida, para Bonsecours, na Grande
Route, 120.

1885 — Em 24 de abril, numa quarta-feira de muita chuva, as 21 horas, Nisia
Floresta Brasileira Augusta morre vitimada por uma pneumonia. Dias
depois, ¢ enterrada num jazigo perpétuo no Cemitério de Bonsecours.

1888 — O Centro do Apostolado do Brasil publica Seze cartas inéditas de Augnste
Comte a Nisia Floresta, no Rio de Janeiro.

1889 — Em 12 de marco, aos 60 anos, morre no Rio de Janeiro o filho, Augusto
Américo, lembrado como educador afavel e diretor dos colégios Santo

Agostinho e Augusto, este com o mesmo nome do que sua mie dirigiu.

1903 — O jornal A Repriblica, de Natal, publica as cartas de Auguste Comte — o
texto original e a traducido. As de Nisia Floresta, cujos originais estdo na
Maison d’Auguste Comte, em Paris, apenas serdo traduzidas e publicadas
no Brasil em 2002, pela Editora Mulheres, de Florianépolis.

1909 — Por um equivoco dos conterraneos foi comemorado no Rio Grande do
Norte o centenario de nascimento de Nisia Floresta. O Congtresso Literario
¢ os estudantes do Atheneu Norte-Rio-grandense erguem em 12 de outu-
bro um monumento a Nisia em Papari, onde teria existido sua primeira
residéncia. Nas palavras de Camara Cascudo, “af se implumara a grande ave
de arribagdo, cujas asas ndo cabiam nos limites do ninho...” (A Repriblica,
Natal, 17/01/1940).

1912 — Em 26 de abril morre Livia Augusta Gade, que ¢ enterrada junto a mae
no Cemitério de Bonsecours. Desde 1855, Livia morou em varios pafses
além da Franca, mas nao retornou ao Brasil.

1928 — Vem a luz Auguste Comte et Mme Nisia Brasileira (Correspondance), pela
Librairie Blanchard, de Paris.

1933 — No Rio de Janeiro, Roberto Seidl publica Nisia Floresta— 1810/ 1885 — A
vida e a obra de nma grande edncadora, precursora do abolicionismo, da Repiiblica
¢ da emancipacao da mulher no Brasil. Fernando Osério publica em Mulheres
Farroupilhas o manuscrito (dado por Antonio Augusto Borges de Medeiros).
Trata-se de Fany ou 0 modelo das donzelas, originalmente publicado em 1847.
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1938 — Reedicio de A lagrima de um caeté pela Revista das Federagoes das Acadenias

de Letras, com estudo critico de Modesto de Abreu.

1941 — Adauto da Camara publica Histdria de Nisia Floresta, no Rio de Janeiro,

através da Pongetti Editores, resultado de uma pesquisa em arquivos e
bibliotecas sobre a autora. Este trabalho, apesar das lacunas relativas a
vida e a obra, teve sua edi¢do esgotada e tornou-se importante fonte de

consulta sobre a escritora norte-rio-grandense.

1948 — O Decreto-Lei n° 146, de 23 de dezembro, muda o nome de Papari para

“Nisia Floresta”, em homenagem a filha ilustre. E o Marechal Rondon,
positivista, d& o nome de Nisia Floresta a um posto indigena de

Pernambuco.

1950 — Em fevereiro, o jornalista Orlando Ribeiro Dantas, fundador do Didrio de

Noticias do Rio de Janeiro, vai a Franca tentar encontrar o tumulo de
Nisia. Ap6s algumas semanas de investigacio, localiza-o em Bonsecours,
arredores de Rouen.

1953 — Através da Lei n® 1.892, de 23 de junho de 1953, o governo brasileiro

fica autorizado a fazer a trasladacio de seus restos mortais para o Brasil.
O encarregado da transferéncia ¢ o Centro Norte-rio-grandense através
do seu presidente, dr. Marciano Alves Freire, pela portaria n® 497, de 22
de julho, do ministro da Educacao.

1954 — Dr. Marciano Freire vai a Rouen acompanhar o traslado dos despojos da

escritora, que saem de Marselha pelo navio Loide-Brasil em 9 de agosto, e
chegam finalmente no dia 5 de setembro ao Recife. Em 11 de setembro, os
jornais de Sao Paulo, Rio de Janeiro, Pernambuco e Rio Grande do Norte
registram a chegada dos despojos da escritora em Natal. H4 homenagens da
Base Naval, bandas de musica e exposiciao do caixio perante a populagio e
autoridades locais. O Departamento dos Correios e Telégrafos langa um
selo comemorativo do retorno de Nisia Floresta ao Brasil.

Em 12 de setembro, os restos mortais chegam a Papari que, alids, ja se
chamava Nisia Floresta. Desde entio, Nisia repousa no mausoléu construido
em sua homenagem, préximo do local da antiga residéncia do Sitio Floresta.
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